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Caution
Before using this radio, read this booklet which contains important operating
instructions.

For information on product details, brochures, user manuals and approved
accessories. Please refer to www.motorolasolutions.com.

Compliance with RF Exposure Standards

National and international regulations require manufacturers to comply with the RF
energy exposure limits for portable two-way radios before they can be marketed.
Your Motorola Solutions two-way radio is designed, manufactured, and tested to
comply with all applicable national and international regulations for human exposure
to radio frequency electromagnetic energy.

RF Energy Exposure Awareness and Control Information and
Operational Instructions for General Population and Uncontrolled
Environment Use

For more information on what RF energy exposure is, see the following websites:
« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

For additional information, see http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

RF Exposure Compliance and Control Guidelines

« Do not remove any of the RF Exposure Labels if present from this device or its
related accessories.

« Attach these instructions to the device when you transfer it to other users.

« Do not use this device if the operational requirements described herein are not
met.

Operating Instructions

« Transmit no more than 50% of the time. To transmit (talk), press the Push-To-
Talk (PTT) button. To receive calls, release the PTT button.

« Hold the radio in a vertical position in front of the face with the microphone (and
other parts of the radio including the antenna) at least 1 in. (2.5 cm) away from
the nose or lips. Antenna should be kept away from the eye.

« When worn on the body, always place the radio in a Motorola Solutions-
approved clip, holder, holster, case, or body harness for this product.

« DO NOT hold the antenna when the radio is transmitting.
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« DO NOT use any portable radio that has a damaged antenna. If a damaged
antenna comes into contact with your skin, a minor burn can resuilt.

« To ensure continued compliance with applicable RF exposure limits, use only
Motorola Solutions approved, supplied or replacement antennas, batteries, and
accessories.

« For a list of Motorola Solutions approved accessories please refer to your user
manual or visit www.motorolasolutions.com

Acoustic Safety

Exposure to loud noises from any source for extended periods of time may
temporarily or permanently affect your hearing. The louder the volume of the
radio, the sooner your hearing will be affected. Hearing damage from loud noise
is sometimes undetectable at first, and can have a cumulative effect.

To protect your hearing:

« Use the lowest volume necessary to do your job.

« Turn up the volume only if you are in noisy surroundings.

« Turn down the volume before adding headset or earpiece.

« Limit the amount of time you use headsets or earpieces at high volume.

« When using the radio without a headset or earpiece, do not place the radio's
speaker directly against your ear.

Medical Devices

If you use a personal medical device, such as a pacemaker or hearing aid, consult
the manufacturer of your device to determine if it is adequately shielded from RF
energy. Your physician may be able to assist you in obtaining this information.

Holsters Incorporating Magnets

Some Motorola Solutions holsters incorporate strong, neodymium magnets. If you
use a personal medical device, such as a pacemaker or hearing aid, consult the
manufacturer of your device to determine if it can be used in close proximity to
magnets. Your physician may be able to assist you in obtaining this information.
Also be aware that magnets can damage other products, including cell phones,
computers, hard drives, and other electronic devices, as well as credit cards and
magnetic media. Keep the holster away from any mechanical device that could be
affected by a magnetic field. Consult the manufacturer of your product to determine
if your device or product can be used in close proximity to magnets.
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Operational Warnings
The following explains the operational warnings:
For Vehicle With Air Bags

Warning:

« Refer to vehicle manufacturer's manual prior to installation of electronic
equipment to avoid interference with air bag wiring.

« DO NOT place a portable radio in the area over an air bag or in the
air bag deployment area. Air bags inflate with great force. If a portable
radio is placed in the air bag deployment area and the air bag inflates,
the radio may be propelled with great force and cause serious injury to
occupants of the vehicle.

Potentially Explosive Atmospheres

Warning:

« Do not carry a radio that is not certified for Hazardous Locations into
a potentially explosive atmosphere. It could result in a serious injury or
death. You should only use a radio certified for hazardous locations in
potentially explosive atmospheres.

« Explosive atmospheres refer to hazard classified locations that may
contain hazardous gas, vapors, dusts, such as fueling areas below
decks on boats, fuel or chemical transferor storage facilities, and areas
where the air contains chemicals or particles such as grain, dust or
metal powders. Areas with potentially explosive atmospheres are often,
but not always, posted.

« DO NOT remove, install, or charge batteries in such areas, or remove
or install antennas. Sparks in a potentially explosive atmosphere can
cause an explosion or fire resulting in bodily injury or even death.

Blasting Caps and Blasting Areas

Warning: To avoid possible interference with blasting operations, turn off
your radio when you are near electrical blasting caps, in a blasting area, or
in areas posted: “Turn off two-way radio.” Obey all signs and instructions.

Batteries
e Caution: Use only Motorola Solutions approved batteries.

« Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
« Charge your battery using the approved Motorola Solutions charger.
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Use the battery in accordance with its water and/or dust Ingress Protection (IP)
rating.

Do not discard your battery into a fire.

Do not replace the battery in any area labeled "Hazardous Atmosphere".

Do not disassemble, crush, puncture, shred, or otherwise attempt to change the
form of your battery.

Do not dry a wet or damp battery with an appliance or heat source, such as a
hair dryer or microwave oven.

Do not allow conductive material such as jewelry, keys, or beaded chains to
touch exposed battery terminals.

Do not dispose of batteries with household waste.

Safety Instructions for Power Supply

1. The power supply is for use with equipment according to IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

2. The power supply is for indoor use in dry locations.

3. The equipment shall be connected to a nearby and easily accessible socket
outlet.

4. If the power supply is damaged or defective, do not repair or use the power
supply.

5. For more details, please refer to https://www.motorolasolutions.com/en_xu/
support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Repair

Warning:

* Repairs to a Motorola Solutions Hazardous Location-Approved radio
product certified by, for example, UL, CSA, CENELEC, should only be
done at a location that has been audited under the certifying body's
repair and service standard.

« Contact Motorola Solutions for assistance regarding repairs and service
of Motorola Solutions Hazardous Location-Approved equipment.

A repair constitutes something done internally to the unit that would bring it back to
its original condition.

Items not considered as repairs are those in which an action is performed on a unit
which does not require the outer casing of the unit to be opened in a manner that
exposes the internal electrical circuits of the unit.
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Do Not Substitute Options or Accessories

The Motorola Solutions communications equipment certified as intrinsically safe

by the approving agency (UL, CSA, CENELEC) is tested as a complete system
which consists of the listed agency Approved portable, Approved battery, and
Approved accessories or options, or both. This Approved portable and battery
combination must be strictly observed. There must be no substitution of items,

even if the substitute has been previously Approved with a different Motorola
Solutions communications equipment unit. Approved configurations are listed by the
Approving Agency (UL, CSA, CENELEC).

The Hazardous Location-Approved Label affixed to radio refers to the intrinsically
safe classification of that radio product, and the approved batteries that can be used
with that system.

The manual part number referenced on the Hazardous Location-Approved Label
identifies the approved Accessories and or options that can be used with that
portable radio unit.

Using a non-Motorola Solutions-Hazardous Location-Approved battery and/or
accessory with the Motorola Solutions approved radio unit will void the Hazardous
Location approval of that radio unit.

European Union (EU) Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive

hi¢

—_—

The European Union's WEEE directive requires that products sold into EU countries
must have the crossed out trash bin label on the product (or the package in some
cases). As defined by the WEEE directive, this cross-out trash bin label means

that customers and end-users in EU countries should not dispose of electronic and
electrical equipment or accessories in household waste. Customers or end-users in
EU countries should contact their local equipment supplier representative or service
centre for information about the waste collection system in their country.

United Kingdom (UK) Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Regulation 2013

i ¢

—

The UK’s WEEE regulation requires that products sold into UK countries must
have the crossed-out wheelie bin label on the product (or the package in some
cases). As defined by the WEEE regulation, this crossed-out wheelie bin label
means that customers and end-users in UK should not dispose of electronic and
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electrical equipment or accessories as household waste. Customers or end-users in
UK should contact their local equipment supplier or service centre for information on
the waste collection system.

UK Contact: Motorola Solutions, 160 Victoria St, SW1E 5LB, U.K.
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Forsigtig

Inden du tager radioen i brug, skal du leese denne brochure med vigtige
betjeningsinstruktioner.

Oplysninger om produktdetaljer, brochurer, brugermanualer og godkendt tilbehgr er
tilgeengelige. herwww.motorolasolutions.com.

Overholdelse af standarder for RF-eksponering

Nationale og internationale regler kreever, at producenter overholder
graenseveerdierne for eksponering af radiofrekvensenergi for baerbare tovejsradioer,
for de kan markedsferes. Din tovejsradio fra Motorola Solutions er designet,
produceret og testet, sa den overholder alle gaeldende nationale og internationale
regler for menneskers eksponering for elektromagnetisk radiofrekvensenergi.

Oplysninger om kendskab til og kontrol med RF-
energieksponering og betjeningsvejledning til almindelige borgere
og brug i et ikke-kontrolleret miljo

For yderligere oplysninger om, hvad RF-energieksponering er, henvises til folgende
websteder:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

For flere oplysninger se http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

Retningslinjer for overholdelse af reglerne for RF-eksponering og
kontrol

* Fjern ikke meerkater om RF-eksponering fra enheden eller relateret tilbehor.

« Paseet disse instruktioner pa enheden, hvis den overdrages til andre brugere.

< Brug ikke denne enhed, hvis de angivne driftskrav ikke overholdes.

Betjeningsinstruktioner

« Send maks. 50 % af tiden. Hvis du vil sende (tale), skal du trykke pa knappen
Push-To-Talk (PTT). Slip knappen PTT for at modtage opkald.

« Hold radioen i lodret position foran ansigtet med mikrofonen (og andre dele af
radioen, bl.a. antennen) mindst 2,5 cm veek fra naesen eller leeberne. Antennen
ber holdes vaek fra gjnene.

« Nar radioen beaeres pa kroppen, skal den altid placeres i en Motorola Solutions-
godkendt clips, holder, hylster, taske eller sikkerhedsharnisk til dette produkt.

« Hold IKKE fast i antennen, nar radioen sender.
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« Brug IKKE en baerbar radio med en beskadiget antenne. Hvis en beskadiget
antenne kommer i kontakt med huden, kan det medfgre en mindre forbreending.

« For at sikre fortsat overholdelse af geeldende RF-eksponeringsveerdier, ma der
kun anvendes antenner, batterier og tilbehgr, som er leveret, godkendt eller
udskiftet af Motorola Solutions.

« For en liste over godkendt tilbeher fra Motorola Solutions henvises til
brugermanualen eller www.motorolasolutions.com

Akustisk sikkerhed

Det kan fa midlertidige eller permanente fglger for din herelse, hvis du i leengere
perioder udsaettes for hgje lyde fra en lydkilde. Jo hgjere lydstyrke i radioen, jo
tidligere vil din herelse blive pavirket. Hereskader som felge af hgje lyde kan ikke
altid konstateres med det samme, og kan forveerres over tid.

Sadan beskytter du din herelse:

« Veelg den laveste lydstyrke, ved hvilken du kan udfere dit arbejde.

« Skru kun op for lydstyrken, hvis du er i stgjende omgivelser.

« Skru ned for lydstyrken, for du tilfgjer et headset eller en gresnegl.

« Begreens den periode, hvor du bruger et headset eller en hgretelefon ved hgj
lydstyrke.

« Nar radioen bruges uden et headset eller en gresneg|, skal du ikke placere
radioens hgijttaler direkte mod gret.

Medicinsk udstyr

Hvis du bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller et

hereapparat, skal du kontakte producenten af udstyret for at finde ud af, hvorvidt det

er tilstraekkeligt beskyttet mod radiofrekvensenergi. Din laege kan muligvis hjeelpe
dig med at skaffe disse oplysninger.

Hylstre, der anvender magneter

Nogle Motorola Solutions-hylstre anvender kraftige neodym-magneter. Hvis du
bruger personligt medicinsk udstyr, f.eks. en pacemaker eller et hgreapparat, skal
du kontakte producenten af udstyret for at finde ud af, om det kan anvendes i
umiddelbar naerhed af magneter. Din laege kan muligvis hjeelpe dig med at skaffe
disse oplysninger. Veer ogsa opmaerksom pa, at magneter kan beskadige andre
produkter, herunder mobiltelefoner, computere, harddiske og andre elektroniske
enheder samt kreditkort og magnetisk medier. Hold hylsteret vaek fra enhver
mekanisk enhed, der kan blive pavirket af et magnetfelt. Kontakt producenten af
dit produkt for at finde ud af, om din enhed eller dit produkt kan bruges i umiddelbar
nzerhed af magneter.
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Driftsadvarsler
Felgende indeholder forklaringer pa driftsadvarsler:
Koretgjer med airbag

Advarsel:

« Se manualen fra keretgjsproducenten, far du monterer elektronisk
udstyr, for at undga, at udstyret forstyrrer airbagkablerne.

« Placer IKKE en beerbar radio i omradet over en airbag eller i det
omrade, hvor airbaggen foldes ud. Airbags pustes op med stor kraft.
Hvis en beerbar radio placeres i det omrade, hvor airbaggen foldes ud,
og airbaggen udlgses, kan radioen blive slynget ud med stor kraft og
medfere alvorlig skade pa personer i keretgjet.

Eksplosionsfarlig atmosfaere

Advarsel:

« Beer ikke en radio, der ikke er certificeret til farlige steder, i en
potentielt eksplosiv atmosfeere. Det kan medfgre alvorlig personskade
eller dedsfald. Du ber kun bruge en radio, der er certificeret til farlige
steder, i potentielt eksplosive atmosfzerer.

« Eksplosionsfarlige atmosfaerer henviser til fareklassificerede lokaliteter,
der kan indeholde farlige gasser, dampe, stev, sasom
optankningsomrader under deek pa bade, lagerfaciliteter til braendstof
eller kemikalier og omrader, hvor luften indeholder kemikalier eller
partikler som f.eks. korn, stgv eller metalpulver. Der er ofte opstillet
skilte i omrader med eksplosionsfarlig atmosfzere, men ikke altid.

« Fjern, iszet eller oplad IKKE batterier i sadanne omrader eller
at afmontere eller montere antenner. Gnister i eksplosionsfarlige
atmosfaerer kan forarsage eksplosion eller brand, som kan medfare
personskade eller i veerste fald dgdsfald.

Detonatorer og spraengningsomrader

A Advarsel: For at undga interferens med spraengninger skal du

slukke radioen, nar du er i nserheden af elektriske detonatorer,

pa spraengningsomrader eller i omrader med opslag som: "Sluk
tovejsradioer." Folg alle skilte og instruktioner.

Batterier
e Forsigtig: Brug kun batterier, der er godkendt af Motorola Solutions.

« Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

3
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Oplad dit batteri ved hjeelp af den godkendte oplader fra Motorola Solutions.
Brug batteriet i overensstemmelse med dets |P-klassifikation for vand og stev.
Bortskaf ikke batteriet i aben ild.

Du ma ikke udskifte batteriet i omrader, der er maerket med "Farligt miljg".

Du ma ikke adskille, knuse, punktere, destruere eller pa anden made sndre
formen pa batteriet.

Du ma ikke terre et vadt eller fugtigt batteri med et apparat eller en varmekilde,
f.eks. en hartarrer eller en mikrobglgeovn.

Undga, at ledende materiale, f.eks. smykker, nggler eller halskaeder bergrer
batteriterminalerne.

Bortskaf ikke batteriet med husholdningsaffald.

Sikkerhedsinstrukser for stremforsyning

1.

w

Stremforsyningen er til brug sammen med udstyr i henhold til IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

. Stremforsyningen er til indenders brug pa terre steder.
. Udstyret skal veere tilsluttet en stikkontakt i neerheden, der er nem at komme til.
. Hvis stramforsyningen er beskadiget eller defekt, ma du ikke reparere eller bruge

stremforsyningen.

. Du kan finde flere oplysninger pa https://www.motorolasolutions.com/en_xu/

support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Reparation

Advarsel:

» Reparation af et radioprodukt fra Motorola Solutions, der er godkendt
til farlige steder, og som er certificeret af f.eks. UL, CSA, CENELEC,
ber kun forega pa et sted, som er blevet revideret efter det attesterende
organs reparations- og servicestandard.

+ Kontakt Motorola Solutions for at fa hjzelp i forbindelse med
reparationer og service pa udstyr fra Motorola Solutions, der er
godkendt til farlige steder.

En reparation defineres som noget, der udferes indvendigt i enheden for at bringe
den tilbage til den oprindelige tilstand.

Handlinger, der ikke betragtes som vaerende reparationer, omfatter handlinger, som
udfgres pa en enhed, der skal abnes pa en made, som blotleegger enhedens
indvendige elektriske kredslab.
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Udskift ikke indstillinger eller tilbehor

Kommunikationsudstyret fra Motorola Solutions, som er godkendt som selvsikrende
af den godkendende organisation (UL, CSA, CENELEC eller ATEX), er testet som
et komplet system, der bestar af den af organisationen godkendte baerbar enhed, et
godkendt batteri samt godkendt tilbehgr og indstillinger — eller begge dele. Denne
kombination af godkendt beerbar enhed og godkendt batteri skal altid overholdes.
Der ma ikke udskiftes elementer, heller ikke selvom erstatningsdelen tidligere er
blevet godkendt til en anden kommunikationsenhed fra Motorola Solutions. De
godkendte konfigurationer er angivet af den godkendende organisation (UL, CSA,
CENELEC).

Mzerkaten Godkendt til farlige steder, som er pahzeftet radioen, refererer til
klassificeringen af selvsikrende produkter for dette radioprodukt og til de godkendte
batterier, som ma bruges sammen med dette system.

Det manual-varenummer, der star pa meerkaten Godkendt til farlige steder,
identificerer det godkendte tilbehar og/eller indstillinger, som kan bruges sammen
med den bzerbare radioenhed.

Brug af et batteri, som ikke er et Godkendt til farlige steder af Motorola Solutions og/
eller tilbehgr med den godkendte Motorola Solutions-radioenhed ger godkendelsen
af radioenheden som vaerende Godkendt til farlige steder ugyldig.

EU-direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE)

hi¢
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EU's direktiv om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr pabyder, at der

skal veere en maerkat med en overstreget skraldespand pa produkter, der seelges i
EU-lande (eller i visse tilfeelde pa pakken). | direktivet om bortskaffelse af elektrisk
og elektronisk udstyr defineres denne maerkat med en overstreget skraldespand
som en angivelse af, at kunder og slutbrugere i EU-lande ikke ma bortskaffe
elektronisk og elektrisk udstyr og tilbehgr sammen med husholdningsaffald. Kunder
og slutbrugere i EU-lande skal kontakte deres lokale udstyrsleverander eller
servicecenter for at fa oplysninger om systemet til affaldsindsamling i deres land.
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Notes
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Vorsicht
Bevor Sie dieses Funkgerat verwenden, lesen Sie diese Broschiire mit wichtigen
Bedienungsanweisungen durch.

Weitere Informationen zu Produktdetails, Broschiren, Handbiichern und
genehmigtem Zubehor finden Sie auf der Website www.motorolasolutions.com.

Erfiillung von RF-Expositionsrichtlinien

GemaR nationalen und internationalen Vorschriften sind Hersteller zur Einhaltung
der HF-Energiegrenzwerte flr Handfunkgerate verpflichtet. Andernfalls diirfen die
Gerate nicht verkauft werden. lhr Motorola Solutions-Funkgeréat wurde entwickelt,
hergestellt und getestet, um die Anforderungen aller nationalen und internationalen
Vorschriften in Bezug auf die Belastung von Personen mit elektromagnetischer
Hochfrequenzenergie zu erfiillen.

HF-Energiesicherheitsinformationen und Bedienungsanweisungen
fiir die Allgemeinbevélkerung und die Verwendung in
unkontrollierter Umgebung

Weitere Informationen zur HF-Energieexposition finden Sie auf den folgenden
Websites:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Weitere Informationen finden Sie unter http://responsibility.motorolasolutions.com/
index.php/ourapproach/wirelesscommbhealth/.

Richtlinien zur Einhaltung und Kontrolle der HF-Exposition
« Entfernen Sie keines der HF-Expositionsetiketten (falls vorhanden) von diesem
Gerét oder dem zugehdrigen Zubehor.

« Bringen Sie die nachstehenden Anweisungen am Gerat an, wenn Sie es an
andere Benutzer weitergeben.

+ Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn die darin beschriebenen
Betriebsanforderungen nicht erfiillt sind.

Betriebsanweisungen
« Ubertragung nicht mehr als 50 % der Zeit. Driicken Sie die Sendetaste, um zu
senden. Lassen Sie die Sendetaste los, um Anrufe zu empfangen.

« Halten Sie das Funkgerat in senkrechter Position vor dem Gesicht, sodass das
Mikrofon (und andere Teile des Geréts, einschlielich der Antenne) mindestens
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2,5 cm von Nase und Lippen entfernt sind. Die Antenne sollte sich mdglichst weit
entfernt von den Augen befinden.

« Wenn das Gerat am Korper getragen wird, sollten Sie immer von Motorola
Solutions fiir dieses Produkt zugelassene Clips, Halter, Holster, Taschen oder
Tragegurte verwenden.

« Bertlihren Sie nicht die Antenne, wenn das Funkgerét sendet.

« Verwenden Sie nie ein tragbares Funkgeréat mit einer beschadigten Antenne.
Wenn eine beschadigte Antenne in Kontakt mit Ihrer Haut kommt, kann dies zu
kleineren Verbrennungen fiihren.

« Um die dauerhafte Einhaltung der festgesetzten HF-Expositionsgrenzwerte
sicherzustellen, sollten Sie nur von Motorola Solutions genehmigte, mitgelieferte
oder als Ersatzteile deklarierte Antennen, Batterien und Zubehorteile verwenden.

« Eine Liste mit von Motorola Solutions genehmigtem Zubehér finden Sie in lhrem
Bedienungshandbuch oder auf www.motorolasolutions.com.

Gehorschutz

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Larmpegel ausgesetzt sind, kann Ihr Gehér

vorlibergehend oder dauerhaft Schaden nehmen. Je héher die Lautstarke des

Funkgerats, desto friiher ist Inr Gehdr davon betroffen. Eine Schadigung des

Gehors durch einen hohen Larmpegel wird oft nicht rechtzeitig erkannt und kann

eine kumulative Wirkung haben.

So schiitzen Sie Ihr Gehor:

« Verwenden Sie die niedrigste Lautstérke, die fir Ihre Arbeit erforderlich ist.

« Erhohen Sie die Lautstarke nur, wenn Sie sich in lauten Umgebungen befinden.

« Verringern Sie die Lautstérke, bevor Sie ein Headset oder einen Ohrhérer
nutzen.

« Achten Sie darauf, dass Sie Headsets oder Ohrhérer bei hohen Lautstérken nur
eine begrenzte Zeit lang verwenden.

« Bei Verwendung des Funkgerats ohne Kopfhorer oder Ohrhorer diirfen Sie den
Lautsprecher des Funkgerats nicht direkt an Ihr Ohr halten.

Medizinische Gerite

Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B. einen Herzschrittmacher
oder ein Horgerat nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller des Geréts, um
festzustellen, ob dieses ausreichend gegen Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist.
Méglicherweise kann lhr Arzt lhnen dabei behilflich sein, diese Informationen zu
erhalten.
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Holster mit Magneten

Einige Motorola Solutions-Holster sind mit starken Neodym-Magneten ausgestattet.
Wenn Sie ein personliches medizinisches Gerat wie z. B. einen Herzschrittmacher
oder ein Horgerat nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller des Gerats, um

zu erfahren, ob dieses in unmittelbarer Nahe zu Magneten verwendet werden
kann. Méglicherweise kann lhr Arzt Ihnen dabei behilflich sein, diese Informationen
zu erhalten. Denken Sie auch daran, dass Magnete andere Produkte wie
Mobiltelefone, Computer, Festplatten und sonstige elektronische Gerate sowie
Kreditkarten und magnetische Medien beschadigen kénnen. Halten Sie das Holster
von allen mechanischen Geraten fern, die durch ein Magnetfeld beeinflusst werden
koénnten. Wenden Sie sich an den Hersteller lhres Produkts, um zu erfahren, ob Ihr
Gerat oder Produkt in unmittelbarer Nédhe von Magneten verwendet werden kann.

Warnungen fiir den Betrieb
Im Folgenden werden die Warnungen fiir den Betrieb erlautert:
Fiir Fahrzeuge mit Airbags

Warnung:

» Lesen Sie vor dem Einbau elektronischer Gerate das Handbuch
des Fahrzeugherstellers, um Stérungen der Airbagverdrahtung zu
vermeiden.

« Platzieren Sie tragbare Funkgerate NIE im Bereich Gber dem
Airbag bzw. im Einsatzbereich des Airbags. Ein Airbag kommt mit
grofier Wucht zum Einsatz. Wenn ein tragbares Funkgerét sich im
Auslosebereich des Airbags befindet und der Airbag ausgeldst wird,
kann das Funkgerat mit groRer Kraft ins Fahrzeuginnere geschleudert
werden und moglicherweise schwere Verletzungen fiir die Insassen
verursachen.

Explosionsfahige Atmosphére

Warnung:

« Tragen Sie keine Funkgerate, die nicht fir Gefahrenbereiche
zertifiziert sind, in eine explosionsfahige Atmosphare. Dies kann
zu schweren oder todlichen Verletzungen fiihren. Verwenden
Sie ausschlieBlich Funkgerate, die fiir Gefahrenbereiche in
explosionsfahigen Umgebungen zertifiziert sind.

« Als explosionsfahige Atmosphare gelten als Gefahrdungsbereiche
klassifizierte Standorte, an denen mdglicherweise gefahrliche Gase,
Dampfe oder Staube auftreten kénnen, z. B. Betankungsbereiche
unter Deck auf Schiffen, Lagereinrichtungen fiir Kraftstoffe oder
Chemikalien und Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder
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Partikel wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthalt. Potenziell
explosionsgefahrdete Umgebungen sind in den meisten, nicht aber in
allen Fallen durch Schilder gekennzeichnet.

* In solchen Bereichen diirfen Akkus NICHT entnommen oder geladen
werden und Antennen nicht entfernt oder installiert werden. In einer
explosionsfahigen Atmosphére kann durch Funkenentladung oder
Funkenflug eine Explosion oder ein Feuer ausgeldst werden, mit der
Maglichkeit von Personenschaden oder Todesfolge.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

A Warnung: Um mégliche Stérungen von Sprengarbeiten zu vermeiden,
miissen Sie das Funkgerat ausschalten, wenn Sie sich in der Nahe von
elektrischen Sprengkapseln, in einem Sprenggebiet oder in Bereichen mit
dem Gefahrenhinweis ,Funkgerat ausschalten.” befinden. Beachten Sie
alle Zeichen und Anweisungen.

Akkus
e Vorsicht: Verwenden Sie nur von Motorola Solutions genehmigte Akkus.

« Werden Akkus durch einen falschen Typ ersetzt, besteht Explosionsgefahr.
« Laden Sie Ihren Akku mit einem von Motorola genehmigten Ladegeréat.

« Verwenden Sie den Akku entsprechend seiner IP-Schutzklasse
(Ingress Protection) zum Schutz vor Staub und/oder Wasser.

« Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer.

+  Wechseln Sie den Akku nicht in einem Bereich, der als ,Gefahrenbereich”
gekennzeichnet ist.

« Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert oder anderweitig
verformt werden.

« Ein nasser oder feuchter Akku darf nicht mit einem Gerét oder einer Hitzequelle
(z. B. einem Fohn oder einer Mikrowelle) getrocknet werden.

+ Leitende Materialien, z. B. Schmuck, Schllissel oder Perlenketten, diirfen nicht in
Beriihrung mit den frei liegenden Batterieanschliissen kommen.

« Entsorgen Sie die Akkus nicht im Hausmiill.

Sicherheitshinweise fiir das Netzteil
1. Das Netzteil ist fiir den Einsatz mit Geraten gemaR IEC/EN/UL 62368-1/60950-1
vorgesehen.

2. Das Netzteil ist fiir den Einsatz in geschlossenen, trockenen Raumen
vorgesehen.
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3. Das Gerat muss an eine nahe gelegene und leicht zugéngliche Steckdose
angeschlossen werden.

4. Wenn das Netzteil beschadigt oder defekt ist, reparieren oder verwenden Sie es
nicht.

5. Weitere Informationen finden Sie unter https://www.motorolasolutions.com/
en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Reparatur

Warnung:

* Reparaturen an einem fiir Gefahrenbereiche zugelassenen Geréat von
Motorola Solutions, das beispielsweise von UL, CSA, CENELEC
zertifiziert wurde, sollten daher nur an einem Standort durchgefiihrt
werden, der nach dem Reparatur- und Wartungsstandard der
Zertifizierungsstelle geprift wurde.

+ Wenden Sie sich an Motorola Solutions, um Hilfe zur Reparatur und
Wartung von fiir Gefahrenbereiche zugelassenen Motorola Solutions-
Geréten zu erhalten.

Eine Reparatur ist ein interner Eingriff am Gerat, um es wieder in seinen
urspriinglichen Zustand zu versetzen.

Nicht als Reparaturen gelten MaRnahmen, bei denen das Gehause des Gerats nicht
in einer Weise gedffnet werden muss, die die internen Schaltkreise des Gerats
freilegt.

Ersetzen Sie keine optionalen oder Zubehorteile

Motorola Solutions-Kommunikationsgerate, die von der entsprechenden
Zulassungsstelle als eigensicher zugelassen sind (UL, CSA, CENELEC), werden
als komplettes System getestet, das aus dem aufgefiihrten zugelassenen
Handfunkgerat, dem zugel 1en Akku und zugel nen Zubehor bzw.

Optionen besteht. Diese Kombination aus zugelassenem Handfunkgeréat und

Akku muss streng eingehalten werden. Artikel dirfen nicht ersetzt werden,

selbst wenn der Ersatzartikel zuvor bereits mit einem anderen Motorola Solutions-
Kommunikationsgerat zugel: n wurde. Zugel ne Konfigurationen werden von
der Zulassungsstelle aufgelistet (UL, CSA, CENELEC).

Die am Funkgerat angebrachte Gefahrenbereich-Zulassungskennzeichnung bezieht
sich auf die eigensichere Einstufung der Funkeinrichtung und der Akkus, die fiir die
Verwendung mit dem System zugelassen sind.

Die Handbuch-Teilenummer auf der Gefahrenbereich-Zulassungskennzeichnung
bestimmt die zugelassenen Zubehorteile bzw. -optionen, die mit dem Handfunkgerat
verwendet werden kdnnen.

Bei Verwendung eines nicht von Motorola Solutions hergestellten und fiir
Gefahrenbereiche zugelassenen Akkus oder Zubehdrteils mit dem Motorola
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Solutions-zugelassenen Funkgerat erlischt die Gefahrenbereich-Zulassung fir
dieses Funkgerat.

Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgerdten (WEEE) der
Europaischen Union (EU)

)i ¢

L

GemalR WEEE-Richtlinie (Waste of Electrical and Electronic Equipment, deutsch
Elektro- und Elektronikaltgeréte) der EU besteht fiir Elektro- und Elektronikgeréte,
die in den Mitgliedslandern der Européischen Union in Verkehr gebracht werden,
Kennzeichnungspflicht. Die Kennzeichnung erfolgt durch ein Etikett mit einer
durchgestrichenen Miilltonne, das am Produkt selbst oder an der Verpackung
angebracht wird. Endverbraucher in den Mitgliedslandern der Européischen Union
sind angehalten, bei ihrem lokalen Handler oder beim Kundendienst des Herstellers
Informationen zum Ricknahmesystem ihres Landes einzuholen.
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Precaucion
Antes de utilizar esta radio, lea este folleto que contiene instrucciones de uso
importantes.

Para obtener informacion sobre los datos del producto, los folletos, los manuales de
usuario y los accesorios aprobados, Consultewww.motorolasolutions.com.

Cumplimiento de las normas sobre exposiciéon a RF

Las reglamentaciones nacionales e internacionales exigen a los fabricantes que las
radios bidireccionales portatiles cumplan con los limites de exposicion a energia
de radiofrecuencia antes de poderlas comercializar. Su radio bidireccional de
Motorola Solutions se ha disefiado, fabricado y probado para cumplir con todas las
reglamentaciones nacionales e internacionales aplicables relativas a la exposicién
humana a energia electromagnética por radiofrecuencia.

Informacién de control y conocimiento de la exposicién a energia
de radiofrecuencia e instrucciones de funcionamiento para el uso
por el publico en general en entornos no controlados

Para obtener mas informacion sobre lo que es la exposicién a la radiofrecuencia,
consulte los sitios web que se indican a continuacion:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Si desea obtener informacion adicional, consulte http:/
responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/.

Directrices de control y cumplimiento de las normas de exposicion

a radiofrecuencia

* No retire ninguna de las etiquetas sobre la exposicion a radiofrecuencia que
pueda haber en este dispositivo y en los accesorios relacionados.

« Sitransfiere este dispositivo a otro usuario, entréguele también las instrucciones.

« No utilice el dispositivo si los requisitos de uso descritos en este documento no
se cumplen.

Instrucciones de uso

* No transmita durante mas del 50 % del tiempo de uso. Para transmitir (hablar),
pulse el botén PTT (pulsar para hablar). Para recibir lamadas, suelte el botén
PTT.
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« Mantenga la radio en posicién vertical delante de la cara con el micréfono (y
otras partes de la radio, incluida la antena) al menos a 2,5 cm (1 pulgada) de la
nariz o la boca. La antena debe mantenerse alejada de los ojos.

« Silava llevar puesta, coloque siempre la radio en una pinza, un soporte, una
funda o un arnés aprobados especificamente por Motorola Solutions para este
producto.

* NO toque la antena cuando la radio esté transmitiendo.

« NO utilice ninguna radio portatil cuya antena esté dafiada. Si una antena dafiada
entra en contacto con la piel, podria producirse una pequefia quemadura.

« Para asegurar el cumplimiento constante de los limites aplicables de exposicion
a radiofrecuencia, utilice inicamente antenas, baterias y accesorios que hayan
sido suministrados o aprobados por Motorola Solutions.

« Para ver una lista de los accesorios aprobados por Motorola Solutions, consulte
el manual de usuario o visite www.motorolasolutions.com

Seguridad acustica

La exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos prolongados puede

afectar a su capacidad auditiva de forma temporal o permanente. Cuanto mas alto

sea el volumen de la radio, antes se vera afectada su capacidad auditiva. Los

dafos en el aparato auditivo provocados por sonidos altos a veces no se pueden

detectar al principio y pueden presentar un efecto acumulativo.

Para proteger su capacidad auditiva:

« Utilice el volumen mas bajo posible en funcién de su trabajo.

« Suba el volumen solo si se encuentra en un entorno ruidoso.

« Baje el volumen antes de colocarse los auriculares o el auricular.

« Limite la cantidad de tiempo de uso de los auriculares a un volumen elevado.

< Siva ausar la radio sin auriculares o auricular, no se coloque el altavoz
directamente en la oreja.

Dispositivos médicos

Si utiliza un dispositivo médico personal, como un marcapasos o un audifono,
consulte al fabricante del dispositivo para determinar si esta protegido
adecuadamente de la energia de radiofrecuencia. Su médico puede ayudarle a
obtener esta informacion.

Fundas con imanes

Algunas fundas de Motorola Solutions incorporan potentes imanes de neodimio.
Si utiliza un dispositivo médico personal, como un marcapasos o un audifono,
consulte al fabricante del dispositivo para determinar si puede utilizarse cerca de
un iman. Su médico puede ayudarle a obtener esta informacién. Tenga en cuenta


http://www.motorolasolutions.com

Espaiol

también que los imanes pueden dafiar otros productos, incluidos teléfonos moviles,
ordenadores, unidades de disco duro y otros dispositivos electrénicos, asi como
tarjetas de crédito y medios magnéticos. Mantenga la funda lejos de cualquier
dispositivo mecanico que pueda verse afectado por un campo magnético. Consulte
con el fabricante del producto o dispositivo para determinar si puede utilizarse cerca
de imanes.

Advertencias de uso
A continuacién se explican las advertencias de uso:
Para los vehiculos con airbags

Advertencia:

« Consulte el manual del fabricante del vehiculo para proceder a la
instalacion de equipamiento electronico y evitar interferencias con el
sistema de cableado del airbag.

« NO coloque una radio portatil encima del airbag o en la zona de inflado
del airbag. Los airbags se inflan con una gran fuerza. Si la radio portatil
esta colocada en la zona de inflado del airbag y el airbag se dispara, la
radio puede ser impulsada con mucha fuerza y causar serias lesiones
a los ocupantes del vehiculo.

Entornos potencialmente explosivos

Advertencia:

« No transporte una radio que no esté certificada para ubicaciones
peligrosas a una atmésfera potencialmente explosiva. Podria provocar
lesiones graves o incluso mortales. En atmésferas potencialmente
explosivas solo se debe utilizar una radio certificada para ubicaciones
peligrosas.

« Las atmosferas explosivas son emplazamientos clasificados como de
riesgo que pueden contener gases, vapores y particulas peligrosos,
como, por ejemplo, las zonas de repostaje de combustible debajo
de la cubierta en embarcaciones, instalaciones de transporte o
almacenamiento de combustibles o productos quimicos y lugares en
los cuales el aire esté cargado con sustancias quimicas o particulas
como grano, polucién o polvo de metal. Las areas con atmoésferas
potencialmente explosivas suelen estar sefializadas, aunque no
siempre.

« En estos lugares NO se deben retirar, instalar ni cargar baterias,
asi como tampoco desmontar o instalar antenas. Cualquier chispa en
un entorno potencialmente explosivo puede provocar una explosién o
incendio que genere dafios personales o incluso la muerte.
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Dispositivos de detonacion y areas de detonacion

e Advertencia: Para evitar posibles interferencias con dispositivos de

detonacion, apague la radio cuando esté cerca de algln dispositivo de
detonacion eléctrica, en una zona de detonacion o en cualquier ubicacion
en la que se le solicite que apague la radio bidireccional. Obedezca
cualquier sefializacion o instruccion.

Baterias

c Precaucion: Utilice Unicamente baterias aprobadas por Motorola

Solutions.

Si se sustituye la bateria por otra de una clase incorrecta, puede haber riesgo de
explosion.
Cargue la bateria con el cargador aprobado por Motorola Solutions.

Utilice la bateria de acuerdo con su clasificacién de proteccion contra entrada de
agua y polvo.

No arroje la bateria al fuego.
No sustituya la bateria en un lugar clasificado como "atmdésfera peligrosa".

No desmonte, aplaste, perfore, rompa ni intente modificar en modo alguno la
forma de la bateria.

No seque una bateria himeda con un aparato u otra fuente de calor, como un
secador de pelo o un microondas.

No permita que materiales conductivos, como joyas, llaves o cadenas de
cuentas, entren en contacto con los terminales expuestos de la bateria.

No deseche las baterias con la basura doméstica.

Instrucciones de seguridad para la fuente de alimentacion

1. La fuente de alimentacion se utiliza con equipos conforme a IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

2. La fuente de alimentacion es para uso en interiores en lugares secos.

3. El equipo debe conectarse a una toma de corriente proxima y de facil acceso.

4. Sila fuente de alimentacion esta dafiada o defectuosa, no la repare ni utilice.

5. Para obtener mas informacion, consulte https://www.motorolasolutions.com/
en_xu/support/emea-compliance.htmi#phnnav_other-products.

Reparacion

Q Advertencia:
+ La reparacion de los productos de radio de Motorola Solutions

aprobados para su uso en entornos peligrosos que hayan sido
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certificados, por ejemplo, por UL, CSA o CENELEC, Unicamente debe
llevarse a cabo en un lugar que haya sido auditado de conformidad
con la normativa sobre mantenimiento y reparacion del organismo
certificador.

« Podngase en contacto con Motorola Solutions si desea ayuda con la
reparacion y el mantenimiento de los equipos de Motorola Solutions
aprobados para su uso en entornos peligrosos.

Una reparacién constituye una operacion interna en la unidad para restituir su
estado original.

No se consideran reparaciones las acciones realizadas en la unidad que no
requieran que se abra la carcasa exterior, situacion que deja expuestos los circuitos
eléctricos internos de la unidad.

No se debe sustituir ninguna opcion u accesorio

El equipo de comunicaciones de Motorola Solutions, que ha sido certificado como
intrinsecamente seguro por la agencia de homologacién (UL, CSA, CENELEC),

se prueba como un sistema completo constituido por la radio portatil aprobada

por la agencia designada, la bateria aprobada y los accesorios u opciones
aprobados, o ambos. Esta combinacién aprobada de radio portatil y bateria debe
respetarse estrictamente. No debe sustituirse ningtin elemento, aunque el elemento
de repuesto haya sido aprobado previamente para otro equipo de comunicaciones
de Motorola Solutions. La agencia de homologacién (UL, CSA, CENELEC) define
cudles son las configuraciones homologadas.

La etiqueta de aprobacién para su uso en entornos peligrosos adherida a la radio
hace referencia a la clasificacion de seguridad intrinseca de dicho producto de radio
y a las baterias aprobadas que se pueden utilizar con ese sistema.

El nimero de referencia de manual que se indica en la etiqueta de aprobacion para
su uso en entornos peligrosos identifica los accesorios aprobados y las opciones
que pueden utilizarse con la unidad de radio portatil.

Utilizar una bateria o un accesorio aprobado para su uso en entornos peligrosos
que no sean de Motorola Solutions con una unidad de radio aprobada de Motorola
Solutions invalidara la homologacién de aprobacién para su uso en entornos
peligrosos de esa unidad de radio.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE) de la Unién Europea

hi¢
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La directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) de la
Unién Europea requiere que los productos que se vendan en los paises de la
UE tengan tachado el simbolo de la papelera en la etiqueta del producto y, en
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algunos casos, en el embalaje. De acuerdo con lo establecido en la directiva

RAEE, el simbolo de la papelera tachado significa que los clientes y los usuarios
finales residentes en la UE no deben desechar equipos ni accesorios eléctricos o
electrénicos como residuos domésticos. Los clientes o los usuarios finales de los
paises de la UE deben ponerse en contacto con el representante del proveedor o

servicio local para obtener informacién sobre el sistema de recogida de desechos
de su pais.
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Attention
Avant d'utiliser cette radio, lisez ce livret qui contient des instructions de
fonctionnement importantes.

Pour obtenir des informations sur les détails du produit, les brochures, les manuels
de I'utilisateur et les accessoires agréés, visitez le site www.motorolasolutions.com.

Conformité aux normes d'exposition aux RF

Les réglementations nationales et internationales obligent les fabricants a

se conformer aux limites d'exposition a I'énergie RF pour les radios
professionnelles portatives avant leur commercialisation. Votre radio professionnelle
Motorola Solutions est congue, fabriquée et testée conformément a toutes les
réglementations nationales et internationales en vigueur relatives a I'exposition des
personnes a I'énergie électromagnétique des fréquences radio.

Sensibilisation a I'exposition a I'énergie RF, informations de
controle et instructions opérationnelles pour le grand public et
I'utilisation en environnement non réglementé

Pour plus d'informations sur I'exposition aux RF, consultez les sites Web suivants :
« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Pour plus d'informations, consultez le site http://
responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/.

Conformité d'exposition aux RF et consignes de controle

« Ne retirez pas les étiquettes d'exposition aux RF lorsqu'elles sont présentes sur
cet appareil ou sur les accessoires correspondants.

« Joignez ces instructions a I'appareil lorsque vous le remettez a d'autres
utilisateurs.

« N'utilisez pas cet appareil si les conditions décrites dans le présent document ne
sont pas remplies.

Instructions d'utilisation

« La durée d'émission ne doit pas dépasser 50 % de la durée totale d'utilisation.
Pour émettre (parler), appuyez sur le bouton Push-To-Talk (PTT). Pour recevoir
des appels, relachez le bouton PTT.

« Tenez la radio en position verticale en plagant le micro (et les autres parties de
la radio, y compris I'antenne) a au moins 2,5 cm de votre nez et votre bouche.
L'antenne doit étre maintenue loin des yeux.
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« Lorsque vous portez la radio sur vous, placez-la toujours sur un clip, un harnais,
dans un étui, une housse ou un boitier agréé par Motorola Solutions et adapté a
ce produit.

« Ne tenez PAS I'antenne lorsque la radio est en cours d'émission.

« N'utilisez PAS de radio portative dont I'antenne est endommagée. Si une
antenne endommagée entre en contact avec votre peau, cela peut entrainer
une légére bralure.

« Pour garantir la conformité avec les limites d'exposition aux RF, utilisez
uniquement les antennes, batteries et accessoires fournis ou de remplacement
qui sont agréés par Motorola Solutions.

« Pour obtenir la liste des accessoires agréés par Motorola Solutions, reportez-
vous a votre manuel de l'utilisateur ou visitez le site www.motorolasolutions.com

Sécurité acoustique

L'exposition pendant une période prolongée a un fort niveau sonore, quelle qu'en

soit la source, peut provoquer des troubles auditifs temporaires ou permanents.

Plus le volume sonore de la radio est élevé, plus votre audition est susceptible

d'étre affectée de maniére précoce. Les troubles auditifs provoqués par un niveau

sonore élevé ne se remarquent parfois pas immédiatement et peuvent s'additionner.

Pour protéger votre audition :

« Utilisez le volume le plus bas possible pour effectuer votre travail.

« Augmentez le volume uniquement si vous étes dans des environnements
bruyants.

« Baissez le volume avant d'utiliser un casque ou des oreillettes.

« Limitez votre temps d'utilisation des casques ou des oreillettes a un volume
élevé.

« Lorsque vous utilisez la radio sans casque ou oreillette, ne placez pas le haut-
parleur de la radio directement contre votre oreille.

Appareils médicaux

Si vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un stimulateur cardiaque ou
un appareil auditif, consultez le fabricant de votre appareil pour déterminer s'il est
protégé de maniére adéquate contre I'énergie RF. Votre médecin devrait étre en

mesure de vous aider a obtenir cette information.

Etuis a aimants

Certains étuis Motorola Solutions sont dotés de puissants aimants en néodyme. Si
vous utilisez un appareil médical personnel, tel qu'un stimulateur cardiaque ou un
appareil auditif, consultez le fabricant de votre appareil pour déterminer s'il peut étre
utilisé a proximité d'aimants. Votre médecin devrait étre en mesure de vous aider

a obtenir cette information. Notez également que les aimants peuvent endommager

2


http://www.motorolasolutions.com

Francais

d'autres produits, y compris les téléphones portables, ordinateurs, disques durs

et autres appareils électroniques, ainsi que les cartes de crédit et les supports
magnétiques. Tenez I'étui a I'écart de tout appareil mécanique pouvant étre affecté
par un champ magnétique. Consultez le fabricant de votre produit pour déterminer
si votre appareil ou le produit peuvent étre utilisés a proximité d'aimants.

Avertissements relatifs au fonctionnement
Les sections suivantes expliquent les avertissements relatifs au fonctionnement :
Pour les véhicules équipés d'airbags

Avertissement :

* Reportez-vous au manuel du fabricant du véhicule avant d'installer
I'équipement électronique afin d'éviter toute interférence avec le circuit
électrique de l'airbag.

« Ne placez PAS la radio portative au-dessus de I'airbag ou dans la
zone de déploiement de |'airbag. Les airbags se déploient avec une
trés grande force. Si une radio portative est placée dans la zone de
déploiement d'un airbag lorsque ce dernier se gonfle, la radio portative
est susceptible d'étre projetée avec une trés grande force et de blesser
grievement les occupants du véhicule.

Atmospheéres potentiellement explosives

Avertissement :

« Ne transportez pas de radio non certifiée pour zones dangereuses
dans une atmosphere potentiellement explosive. Cela pourrait entrainer
des blessures graves, voire mortelles. Utilisez uniquement une
radio certifiée pour zones dangereuses dans les atmosphéres
potentiellement explosives.

« Les atmosphéres explosives désignent les zones classées comme
dangereuses susceptibles de contenir des poussiéres, vapeurs, gaz,
telles que les zones de ravitaillement situées sous les ponts des
bateaux, les installations de stockage pour le transfert de produits
chimiques ou de carburant, ainsi que les zones ou I'air contient des
produits chimiques ou des particules telles que des grains, de la
poussiéere ou des poudres métalliques. Les zones présentant des
risques d'explosion sont souvent signalées clairement, mais ce n'est
pas toujours le cas.

* Ne retirez, n'installez ou ne changez PAS les batteries dans de
telles zones. N'y retirez ou n'y installez PAS d'antennes. Dans
les atmospheres potentiellement explosives, les étincelles peuvent
provoquer une explosion ou un incendie pouvant causer des blessures
corporelles ou la mort.
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Détonateurs et zones d'explosion

e Avertissement : Afin d'éviter toute interférence avec les opérations faisant

appel a des explosifs, éteignez votre radio lorsque vous vous trouvez a
proximité de détonateurs, dans une zone d'explosion ou dans les zones
ou il est indiqué : « Veuillez éteindre toute radio ». Respectez tous les
panneaux et instructions.

Batteries

Attention : utilisez exclusivement les batteries recommandées par
Motorola Solutions.

Un modeéle de batterie incorrect risque d'exploser.

Chargez toujours la batterie a I'aide du chargeur Motorola Solutions agréé.

Utilisez la batterie en respectant son indice de protection contre la pénétration
(IP) de I'eau ou de la poussiére.

Ne jetez pas votre batterie au feu.

Ne remplacez pas la batterie dans une zone considérée comme un

« environnement a risques ».

Ne démontez pas, n'écrasez pas, ne percez pas, ne découpez pas et n'essayez
pas de modifier la forme de votre batterie.

Ne séchez pas une batterie humide ou mouillée avec un appareil électrique ou
une source de chaleur, comme un séche-cheveux ou un four & micro-ondes.

Ne laissez pas de matériaux conducteurs tels que des bijoux, des clés ou des
colliers entrer en contact avec les bornes exposées de la batterie.

Ne jetez pas les batteries parmi vos déchets ménagers.

Instructions de sécurité pour le bloc d'alimentation

1.

2.

Le bloc d'alimentation est congu pour étre utilisé avec des équipements
conformes aux normes CEI/EN/UL 62368-1/60950-1.

Le bloc d'alimentation est destiné a une utilisation en intérieur dans des
environnements secs.

. L'appareil doit étre branché sur une prise située a proximité et facilement

accessible.

. Si le bloc d'alimentation est endommagé ou défectueux, ne le réparez pas et ne

I'utilisez pas.

. Pour en savoir plus, rendez-vous a |'adresse https://www.motorolasolutions.com/

en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.
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Réparation

Avertissement :

« Les réparations apportées a une radio pour zones dangereuses
de Motorola Solutions certifiée UL, CSA ou CENELEC, par
exemple, doivent uniquement étre effectuées sur un site qui a été
audité conformément aux standards de réparation et d'entretien de
I'organisme de certification.

« Contactez Motorola Solutions pour obtenir des informations concernant
les réparations et I'entretien des équipements pour zones dangereuses
de Motorola Solutions.

Une réparation constitue une intervention effectuée a l'intérieur de I'appareil et qui le
remet en état de fonctionnement d'origine.

Les interventions qui ne sont pas considérées comme des réparations sont celles
pour lesquelles une action est effectuée sur I'appareil ne nécessitant pas I'ouverture
du boitier externe, de sorte que les circuits électriques internes ne sont pas
exposeés.

Ne remplacez pas les options ou les accessoires

L'équipement de communication Motorola Solutions certifi€ comme étant
intrinsequement sar par 'organisme de certification (UL, CSA, CENELEC) est testé
en tant que systéme complet composé de la radio portative, de la batterie ainsi

que des accessoires ou des options (ou les deux), tous agréés par l'organisme.
Cette combinaison agréée, constituée de la radio portative et de la batterie, doit
étre strictement respectée. Aucun élément ne doit étre substitué, méme si I'élément
substitué a été préalablement agréé avec un autre équipement de communication
Motorola Solutions. Les configurations agréées sont répertoriées par I'organisme de
certification (UL, CSA, CENELEC).

L'étiquette de certification d'utilisation en zones dangereuses apposée sur la radio
fait référence a la classification de sécurité intrinséque de cette radio ainsi qu'aux
batteries agréées pouvant étre utilisées avec ce systéme.

L'étiquette de certification d'utilisation en zones dangereuses fait référence a un
manuel qui répertorie les accessoires ou options agréés pouvant étre utilisés avec
cette radio portative.

L'utilisation d'une batterie et/ou d'un accessoire en zones dangereuses ne
provenant pas de Motorola Solutions avec la radio agréée par Motorola Solutions
annule la certification d'utilisation en zones dangereuses de cette radio.
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Directive relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) pour I'Union européenne

hi¢

—_—

La directive DEEE de I'Union européenne dispose que les produits vendus au sein
de I'UE doivent présenter le symbole d'une poubelle barrée sur I'étiquette du produit
(ou sur I'emballage, dans certains cas). Comme indiqué par la directive DEEE,

le symbole de la poubelle barrée signifie que les clients et les utilisateurs finaux
dans les pays de I'UE ne doivent pas mettre au rebut les équipements et les
accessoires électriques et électroniques avec les déchets ménagers. Les clients ou
les utilisateurs finaux des pays de I'UE doivent prendre contact avec le représentant
local du fournisseur de leur équipement ou le centre de maintenance pour obtenir
des informations sur le systéme de collecte des déchets dans leur pays.
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Avvertenza
Prima di utilizzare la radio, leggere questo opuscolo contenente importanti istruzioni
per l'uso.

Per informazioni sui dettagli del prodotto, brochure, manuali dell'utente e accessori
approvati, fare riferimento awww.motorolasolutions.com.

Conformita agli standard di esposizione all'energia RF

Le normative nazionali e internazionali richiedono ai produttori di conformarsi
ai limiti di esposizione all'energia RF per le radio portatili ricetrasmittenti prima
di poterle immettere sul mercato. La radio ricetrasmittente Motorola Solutions e
progettata, prodotta e testata in modo da essere conforme a tutte le normative
nazionali e internazionali applicabili in materia di esposizione umana all'energia
elettromagnetica delle radiofrequenze.

Informazioni sull'esposizione all'energia RF e sul controllo della
stessa e istruzioni per I'uso da parte di persone non specializzate e
in ambienti non controllati

Per ulteriori informazioni sull'esposizione a sorgenti di energia RF, consultare i siti
Web riportati di seguito:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Per ulteriori informazioni, consultare http://responsibility.motorolasolutions.com/
index.php/ourapproach/wirelesscommbhealth/.

Conformita all'esposizione RF e linee guida per il controllo

« Non rimuovere le etichette relative all'esposizione RF, se presenti, da questo
dispositivo o dai relativi accessori.

« Allegare queste istruzioni al dispositivo, quando si passa il dispositivo ad altri
utenti.

« Non utilizzare questo dispositivo se i requisiti operativi descritti nel presente
documento non sono soddisfatti.

Istruzioni sul funzionamento

« Trasmettere non oltre il 50% del tempo. Per trasmettere (parlare), premere il
pulsante PTT (Push-To-Talk). Per ricevere chiamate, rilasciare il pulsante PTT.

« Tenere la radio in posizione verticale davanti al volto con il microfono (e gli altri
componenti della radio, inclusa I'antenna) ad almeno 2,5 cm di distanza dal naso
o dalle labbra. L'antenna deve essere tenuta lontano dagli occhi.
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+ Quando viene indossata, la radio deve essere sempre inserita in una clip, un
supporto, una fondina, una custodia o un altro accessorio approvato da Motorola
Solutions per questo prodotto.

+ NON toccare I'antenna quando la radio sta trasmettendo.

+ NON utilizzare una radio portatile la cui antenna € danneggiata. Se un'antenna
danneggiata entra in contatto con la pelle, pud provocare una piccola ustione.

« Per garantire la conformita ai limiti di esposizione RF applicabili, utilizzare solo
antenne, batterie e accessori in dotazione o sostitutivi approvati da Motorola
Solutions.

« Per un elenco di accessori approvati da Motorola Solutions, fare
riferimento al manuale dell'utente oppure visitare il sito Web all'indirizzo
www.motorolasolutions.com

Sicurezza acustica

L'esposizione a forti rumori provenienti da qualsiasi origine per un periodo di tempo

prolungato puo causare danni temporanei o permanenti all'udito. Quanto piu alto

¢ il volume della radio, tanto prima I'udito risultera compromesso. | danni all'udito

provocati da forti rumori, a volte, non sono rilevabili in un primo momento e possono

avere un effetto cumulativo.

Per proteggere I'udito:

« Utilizzare il livello di volume piu basso necessario per svolgere il proprio lavoro.

« Alzare il volume solo se ci si trova in ambienti rumorosi.

« Abbassare il volume prima di utilizzare le cuffie o I'auricolare.

« Limitare il tempo di utilizzo di cuffie o auricolari con un volume elevato.

* Quando si utilizza la radio senza cuffie o auricolare, non posizionare
I'altoparlante della radio direttamente sull'orecchio.

Apparecchiature medicali

Se si utilizza un'apparecchiatura medicale, ad esempio un pacemaker o un
apparecchio acustico, consultare il produttore del dispositivo per stabilire se
& adeguatamente schermato contro I'energia RF. Il medico pud fornire l'aiuto
necessario per ottenere tali informazioni.

Fondine con magneti integrati

Alcune fondine di Motorola Solutions hanno dei forti magneti al neodimio integrati.
Se si utilizza un'apparecchiatura medicale, ad esempio un pacemaker o un
apparecchio acustico, consultare il produttore del dispositivo per stabilire se &
possibile utilizzarla nelle immediate vicinanze dei magneti. Il medico pud fornire
l'aiuto necessario per ottenere tali informazioni. Inoltre, tenere presente che i
magneti possono danneggiare altri prodotti, tra cui telefoni cellulari, computer, dischi
rigidi e altri dispositivi elettronici, nonché carte di credito e supporti magnetici.
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Mantenere la fondina lontano da altri dispositivi meccanici che potrebbero essere
influenzati da un campo magnetico. Consultare il produttore del prodotto per
determinare se il dispositivo o prodotto pud essere utilizzato nelle immediate
vicinanze dei magneti.

Avvertenze sull'utilizzo
Di seguito sono indicate le avvertenze sull'utilizzo:
Per i veicoli dotati di airbag

Attenzione:

« Consultare il manuale fornito dal produttore del veicolo prima di
installare qualsiasi apparecchiatura elettronica per evitare eventuali
interferenze con l'airbag.

+ NON posizionare una radio portatile nella zona al di sopra dell'airbag
o nel suo raggio di azione. L'attivazione di un airbag avviene con una
notevole forza d'urto. Se una radio portatile & posizionata nel raggio
di azione dell'airbag e l'airbag si gonfia, la radio potrebbe essere
spinta con una forza notevole e causare lesioni gravi agli occupanti
del veicolo.

Atmosfere potenzialmente esplosive

Attenzione:

« Non portare una radio non certificata per ambienti pericolosi in
un'atmosfera potenzialmente esplosiva. Cio potrebbe causare lesioni
gravi o mortali. In atmosfere potenzialmente esplosive & opportuno
utilizzare solo una radio certificata per ambienti pericolosi.

« Con atmosfere esplosive si identificano luoghi classificati come
pericolosi che possono presentare polveri, gas o vapori pericolosi,
come aree per carburante sottocoperta nelle imbarcazioni, strutture di
trasferimento o stoccaggio di carburante o sostanze chimiche e aree
con aria satura di sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere
o polveri metalliche. Le aree con atmosfera potenzialmente esplosiva
SONo spesso, ma non sempre, segnalate.

« NON rimuovere, installare o caricare le batterie in tali aree né
rimuovere o installare le antenne. La generazione di scintille in
un'atmosfera potenzialmente esplosiva pud dare luogo a esplosioni o
incendi che possono provocare gravi lesioni, anche mortali.

Detonatori a innesco elettrico e aree di brillamento

Attenzione: per evitare possibili interferenze con le operazioni di
brillamento, spegnere la radio quando si & in prossimita di detonatori a
innesco elettrico, in un'area di brillamento o in aree dove viene esposto
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I'avviso che richiede di spegnere le radio ricetrasmittenti. Rispettare tutti i
segnali e tutte le istruzioni.

Batterie

e Avvertenza: utilizzare solo batterie approvate da Motorola Solutions.

.

Se la batteria viene sostituita con un modello errato, potrebbe verificarsi
un'esplosione.
Caricare la batteria con il caricabatteria Motorola Solutions approvato.

Utilizzare la batteria in conformita ai valori nominali di protezione contro
l'ingresso (IP) di polvere e/o acqua.

Non gettare la batteria nel fuoco.

Non sostituire la batteria in ambienti identificati come "Atmosfere pericolose".
Non disassemblare, schiacciare, forare, ridurre in pezzi o tentare di modificare in
altro modo la forma della batteria.

Non asciugare una batteria bagnata o umida con un apparecchio o una fonte di
calore, ad esempio un asciugacapelli 0 un forno a microonde.

Non mettere a contatto i terminali della batteria esposti con materiale conduttivo
come gioielli, chiavi o catenine con perline.

Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.

Istruzioni sulla sicurezza per I'alimentatore

1. L'alimentatore & destinato all'uso con apparecchiature conformi a IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

2. L'alimentatore & destinato all'uso in ambienti interni e asciutti.

3. L'apparecchiatura deve essere collegata a una presa di corrente vicina e
facilmente accessibile.

4. Se l'alimentatore & danneggiato o difettoso, non ripararlo e non utilizzarlo.

5. Per ulteriori dettagli, fare riferimento a https://www.motorolasolutions.com/en_xu/
support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Riparazioni

Q Attenzione:
» Le riparazioni di un prodotto radio approvato per ambienti pericolosi

Motorola Solutions certificato da, ad esempio, UL, CSA, CENELEC,
devono essere eseguite solo in un luogo che & stato sottoposto a
verifica secondo lo standard di riparazione e assistenza dell'organismo
di certificazione.
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« Contattare Motorola Solutions per ricevere supporto sulla riparazione
e |'assistenza per le apparecchiature approvate per ambienti pericolosi
Motorola Solutions.

Un intervento di riparazione ¢ per definizione un'azione eseguita all'interno dell'unita
per riportarla alle condizioni originali.

Gli interventi non considerati riparazioni sono per definizione azioni eseguite su
un'unita senza che sia necessario aprire l'involucro esterno dell'unita ed esporre i
circuiti elettrici interni.

Non sostituire opzioni o accessori

Le apparecchiature per le comunicazioni Motorola Solutions certificate come
intrinsecamente sicure dall'agenzia di omologazione (UL, CSA, CENELEC) sono
testate come un sistema completo che comprende la radio portatile approvata
dall'agenzia indicata, la batteria approvata e gli accessori o le opzioni approvati

o entrambi. Questa combinazione di radio portatile e batteria approvate deve
essere rispettata scrupolosamente. Non deve essere sostituito alcun elemento,
anche se la sostituzione & stata precedentemente approvata per l'unita di

un'altra apparecchiatura per le comunicazioni Motorola Solutions. Le configurazioni
approvate sono elencate dall'agenzia di omologazione (UL, CSA, CENELEC).
L'etichetta di approvazione in ambienti pericolosi applicata alla radio si riferisce alla
classificazione di sicurezza intrinseca di quel prodotto radio e alle batterie approvate
che possono essere utilizzate con tale sistema.

Il codice prodotto del manuale indicato sull'etichetta di approvazione in ambienti
pericolosi identifica le opzioni e/o gli accessori approvati che possono essere
utilizzati con tale unita radio portatile.

L'uso di una batteria e/o di un accessorio non approvati per ambienti pericolosi
Motorola Solutions con un'unita radio approvata Motorola Solutions invalidera
|'approvazione per ambienti pericolosi di tale unita radio.

Direttiva RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche) dell'Unione europea (UE)

)i¢

—

In base alla direttiva RAEE dell'Unione europea, sui prodotti venduti nei Paesi
dell'Unione europea (o, in alcuni casi, sulla relativa confezione) deve essere
presente I'etichetta di un cassonetto dei rifiuti mobile barrato. Come stabilito dalla
direttiva RAEE, I'etichetta di un cassonetto dei rifiuti mobile barrato indica che

i clienti e gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea non devono smaltire le
apparecchiature elettroniche ed elettriche o gli accessori insieme ai rifiuti domestici.
| clienti o gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea devono contattare il
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rappresentante o il centro assistenza del fornitore dell'apparecchiatura locale per
ottenere informazioni sul sistema di raccolta dei rifiuti nella propria zona.
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Figyelem!

Miel6tt hasznalni kezdené a radiot, olvassa el ezt az ismertet6t, mely fontos
miikodtetési utasitasokat tartalmaz.

A termékadatokkal, tajékoztato fiizetekkel, felhasznaldi kézikdnyvekkel

és jovahagyott tartozékokkal kapcsolatos informaciokeért tekintse meg a
www.motorolasolutions.com cimii honlapot.

A radiéfrekvencias sugarzasnak valo kitettségre vonatkozé
eléirasokkal kapcsolatos megfelel6ség

A nemzeti és nemzetkdzi eléirasok megkdvetelik a gyartoktol, hogy eleget
tegyenek a hordozhaté radio-addvevékkel kapcsolatosan a radiofrekvencias
energia kibocsatasara vonatkozé eldirasoknak. A Motorola Solutions kétiranyd
radié ugy tervezett, gyartott és tesztelt, hogy megfeleljen a radiéfrekvencias
elektromagneses sugarzasnak kitett személyekre vonatkozé minden nemzeti és
nemzetkézi eléirasnak.

A radiéfrekvencias energia kibocsatasara és szabalyozasara
vonatkozé informacidk a lakossag szamara, illetve szabalyozatlan
kornyezetben torténé hasznalat esetén

A radiofrekvencias energia kibocsatasara vonatkozé tovabbi informacidkkal
kapcsolatban lasd az alabbi honlapokat:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Tovabbi informacidkeért lasd http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

A radiofrekvencias kitettségre vonatkozé megfeleléségi és

szabalyozasi utmutaté

* Ne tavolitson el semmilyen radiofrekvencias kitettségre figyelmezteté esetleges
cimkét sem a jelen készllékrdl, sem a tartozékairol.

« Ha a késziiléket atadja mas felhasznaldnak, csatolja hozza jelen Gtmutatét is.

« Ne haszndlja a készlléket, amennyiben az itt leirt mikodtetési feltételek nem
teljestilnek.

Miikodtetési utasitasok

« Legfeljebb csak az id6 50%-aban sugarozzon adast. Az adashoz (beszédhez)
nyomja meg az Adégombot (Push-To-Talk, PTT). A hivasfogadashoz engedje
fel a PTT gombot.
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« Tartsa a radioét fliggéleges helyzetben az arca el6tt ugy, hogy a mikrofon (és a
radié egyéb részei, beleértve az antennat is) legalabb 1 hiivelykre (2,5 cm-re)
legyen az orratdl, illetve az ajkatol. Tartsa az antennat tavol a szemétél.

« A radiét mindig a Motorola Solutions altal az adott termék szamara jévahagyott
csipeszben, tartéban, tokban, foglalatban vagy testhevederzetben hordja a
testén.

* NE fogja az antennat, mikézben a radié adast sugaroz!

« NE hasznaljon egyetlen olyan hordozhaté radiét sem, amelynek megrongalédott
az antennaja! Ha a megrongalddott antenna érintkezésbe kerll a bérével, az
enyhébb égési sériiléshez vezethet.

« A radiéfrekvencias sugarzasnak vald kitettségre vonatkozé korlatoknak valé
folyamatos megfelelés érdekében csak a Motorola Solutions altal jovahagyott,
mellékelt vagy csereantennakat, akkumulatorokat és tartozékokat hasznaljon.

« A Motorola Solutions altal jovahagyott tartozékok listajat lasd a felhasznaldi
kézikdnyvben vagy a kdvetkezé cimen: www.motorolasolutions.com

Zajvédelem

Ha hosszabb idén keresztiil barmilyen forrasbél szarmazé hangos zajnak van

kitéve, az ideiglenesen vagy tartésan hatassal lehet a hallasara. Minél erésebb a

hangereje a radiénak, annal hamarabb lesz hatassal az On hallasara. A hangos

zaj kovetkeztében kialakult hallaskarosodas olykor eleinte észrevétien marad, és

halmozottan jelentkezhet a hatasa.

Hallasa megévasa érdekében:

« A munkajahoz szlkséges legalacsonyabb hangerét hasznalja.

« Csak akkor ndvelje a hangerét, ha zajos kérnyezetben van.

« Csokkentse a hangerét, mielétt headsetet vagy fiilhallgatét hasznalna.

« Korlatozza azt az id6t, mely alatt nagy hangerén hasznalja a fej- vagy
fulhallgatot.

« Ha fej- vagy fllhallgaté nélkll hasznalja a radiét, ne helyezze a radié
hangszéroéjat kozvetlendl a fiiléhez.

Orvosi eszk6zok

Amennyiben olyan személyi orvosi eszkdz6ket hasznal, mint példaul a szivritmus-
szabalyozo vagy a hallokésziilék, vegye fel a kapcsolatot az eszk6z gyartdjaval
annak meghatarozasa céljabol, hogy megfeleléen arnyékolt-e az eszkdz a
radidfrekvencias sugarzas szempontjabdl. Az emlitett informacio megszerzésében
esetleg a kezelborvosa is a segitségére lehet.
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Magneseket tartalmazé hordtokok

Egyes Motorola Solutions hordtokok nagy erejii neodimium magneseket
tartalmaznak. Amennyiben olyan személyi orvosi eszkdzoket hasznal, mint

példaul a szivritmus-szabalyozo vagy a halldkészulék, vegye fel a kapcsolatot

az eszkdz gyartdjaval annak meghatarozasa céljabdl, hogy hasznalhaté-e az
eszkdz magnesek kdzvetlen kdzelében. Az emlitett informacio megszerzésében
esetleg a kezelGorvosa is a segitségére lehet. Vegye tovabba azt is figyelembe,
hogy a magnesek kart okozhatnak mas termékekben, példaul mobiltelefonokban,
szamitogépekben, mereviemezekben és mas elektronikus eszk6zokben, valamint
bankkartyakban és magneses adathordozékban is. Tartsa a hordtokot tavol minden
olyan mechanikus eszkoztél, amelyre hatassal lehet a magneses mezé. Vegye fel a
kapcsolatot a termék gyartéjaval annak meghatarozasa céljabol, hogy hasznalhato-
e az eszkdz vagy termék magnesek kdzvetlen kézelében.

Mikodtetési figyelmeztetések
A miikodtetési figyelmeztetések az alabbiakban kerlilnek kifejtésre:

Légzsakokkal rendelkezé jarmiivek esetén

A Figyelmeztetés:

« Alégzsakok huzalozasaval létrejové interferencia elkeriilése érdekében
az elektronikus készllék telepitése el6tt tanulmanyozza at a gyarté
kézikdnyvét.

« NE helyezze a hordozhaté radiét a Iégzsakok elé, illetve a
légzsakok felfuvodasi terliletére! A légzsakok nagy erével fuvddnak
fel. Amennyiben a hordozhato radiét a légzsakok felfuvodasi terliletére
helyezi, és a Iégzsakok felfivddnak, a radio nagy erével kireplilhet és
sulyos sériiléseket okozhat a jarmiiben tartézkoddknak.

Robbanasveszélyes kornyezetek

A Figyelmeztetés:
« Ne vigyen robbanasveszélyes légkérbe olyan radiét, amely nincs
jovahagyva veszélyes besorolasu kérnyezetekben valé hasznalatra.
Ez sulyos sériilést vagy halalt okozhat. Robbanasveszélyes
kérnyezetben csak veszélyes besorolasu kérnyezetekben valé
hasznalatra j6vahagyott radiét hasznaljon.

« Robbanasveszélyes kornyezet alatt értendék azok a veszélyes
besorolasu helyek, ahol veszélyes gazok, parak, porok talalhatok,
mint példaul a hajok fedélkdzi izemanyagtoltd teriiletei, lzemanyag-
vagy vegyszertarold koztes létesitmények, és azon terliletek, ahol a
levegd vegyi anyagokat vagy szemcsékhez, porhoz vagy fémporokhoz
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hasonlé részecskéket tartalmaz. A robbanasveszélyes kornyezetekre
gyakran, noha nem minden esetben, feliratok figyelmeztetnek.

+ Az emlitett kdrnyezetekben NE tavolitson el, telepitsen vagy
t6ltson akkumulatorokat, illetve tavolitson el vagy telepitsen
antennakat! Robbanasveszélyes kdrnyezetben az esetleges szikrak
testi sérliléshez, s6t akar halalhoz vezet6 robbanast, illetve tlizet
okozhatnak.

Gyutacsok és robbantasi teriiletek

A Figyelmeztetés: Elkerilendd a robbantasi miiveletek soran esetleg
jelentkezé interferenciat, kapcsolja ki a radiot elektromos gyutacsok
kdzelében, robbantasi terlleteken, vagy az alabbi figyelmeztetéssel ellatott
terlleteken: ,Kapcsolja ki radié-adévevéjét!” Engedelmeskedjen minden
jelzésnek és utasitasnak.

Akkumulatorok

Figyelem!: Csak a Motorola Solutions altal jovahagyott akkumulatorokat
hasznaljon.

* Robbanasveszély all fenn, ha az akkumulatort nem megfeleld tipust
akkumulatorra cserélik.
« Az akkumulator toltését jovahagyott Motorola Solutions téltével végezze.

« Az akkumulatort a viz- és/vagy porallésagi (IP) besorolasanak megfeleléen
hasznalja.

« Ne dobja tlizbe az akkumulatort.

« Ne cserélje ki az akkumulatort olyan helyen, ahol ,Veszélyes légtér” felirat van
kitéve.

* Ne szerelje szét, ne torje Ossze, ne lyukassza ki, ne vagja szét, és ne probalja
semmilyen egyéb modon megvaltoztatni az akkumulator formajat.

« Ne szaritsa a nedves vagy nyirkos akkumulatort valamilyen berendezéssel vagy
héforrassal, példaul hajszaritéval vagy mikrohullamu sttében.

« Ne engedje, hogy ékszerekhez, kulcsokhoz vagy gydngylancokhoz hasonlo,
elektromosan vezetd anyagok érjenek hozza az akkumulatorok felfedett
érintkez6ihez.

« Tilos az akkumulatorokat a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.

A tapegységre vonatkozo6 biztonsagi utasitasok

1. Atapegység az IEC/EN/UL 62368-1/60950-1 szabvanynak megfelelé
berendezésekkel val6 hasznalatra alkalmas.

2. Atapegység beltéri, szaraz helyen torténé hasznalatra szolgal.

3. A berendezést egy kozeli és kdnnyen hozzaférhetd aljzathoz kell csatlakoztatni.
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4. Ha a tapegység sérilt vagy hibas, ne javitsa meg és ne hasznalja a
tapegységet.

5. Tovabbi részletekért tekintse meg a
kévetkez6 weboldalt: https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-
compliance.html#phnnav_other-products.

Javitas

A Figyelmeztetés:

* A Motorola Solutions — olyan szervezetek, mint példaul az FM,
UL, CSA, CENELEC altal — veszélyes helyekhez jévahagyott
radidtermékeinek javittatasa csak olyan helyen végezhetd, amely
ellendrzésekor az igazol6 szervezet javitd- és szervizel6irasainak
megfelelének bizonyult.

* A veszélyes helyekhez jovahagyott Motorola Solution-készUlék

javitasat és szervizelését illetéen vegye fel a kapcsolatot a Motorola
Solutions céggel.

Javitas alatt az egység olyan belsé megvaltoztatadsa értendd, amelynek
eredményeképp visszaall a késziilék eredeti allapota.

Azon tevékenységek nem tekintenddk javitasnak, amelyek soran az egységen olyan
valtoztatas torténik, ami nem igényli az egység kiilsé burkolatanak a megbontasat
abban a formaban, hogy az felfedné az egység belsé aramkareit.

Ne cseréljen ki beallitasokat vagy tartozékokat

A jévahagyo igyndkség (UL, CSA, CENELEC) altal gyujtoszikramentesként igazolt
Motorola Solution kommunikaciés készlilék teljes rendszerként kertilt tesztelésre,
amely tartalmazta az emlitett igynokség altal jovahagyott hordozhaté eszkézt,
akkumulatort, illetve hordozhaté tartozékokat és beallitasokat, vagy mindketté
utébbit. A jovahagyott hordozhaté eszkdz és akkumulator jelen kombinacidjat
szigoru egységként kezelendd. Egyetlen 6sszetevé sem cserélhet6 ki még abban
az esetben sem, ha a csereként hasznalni kivant 6sszetevét elézéleg egy

masik Motorola Solutions kommunikaciés készllékhez jovahagytak. A jévahagyott
Osszeallitasokat a jovahagyo ligyndkség (UL, CSA, CENELEC) felsorolja.

A radidra ragasztott, Veszélyes helyekhez jovahagyott cimke a

radidtermék és a rendszerhez tartozo, ugyancsak jovahagyott akkumulatorok
gyUjtészikramentességére utal.

A Veszélyes helyekhez jovahagyott cimkén talalhatd, kézzel irt termékszamok
megadjak azokat a jovahagyott tartozékokat és/vagy beallitdsokat, amelyek az adott
hordozhaté radidegységgel hasznalhatdk.

A Motorola Solutions altal jovahagyott radiéegység nem Motorola Solutions-

féle, veszélyes helyekhez jovahagyott akkumulatorral és/vagy tartozékkal egyutt
torténd hasznalata az adott radiéegységre vonatkozo, veszélyes helyekhez vald
jovahagyast semmissé teszi.
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Az Euroépai Unié (EU) elektromos és elektronikai berendezések
hulladékara vonatkozé (WEEE) direktivaja

hi¢

—_—

Az Eurépai Unié6 WEEE iranyelve megkoveteli, hogy az EU orszagokba értékesitett
termékeken, vagy azok csomagolasan szerepeljen az athlizott szemetest abrazolé
piktogram. A WEEE iranyelv szerint ez az athizott szemetest abrazolé cimke

azt jelenti, hogy az EU orszagok vasarléinak és végfelhasznaléinak nem

szabad haztartasi hulladékként kezelni az elektronikai és elektromos berendezést
vagy kelléket. Az EU orszagokban él6 vasarlok vagy végfelhasznalok feladata,
hogy a berendezés gyartéjanak helyi képvisel6jétél vagy helyi szervizkdzponttol
tajékozddjanak az adott orszag hulladékgydijté rendszerérél.
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Let op

Alvorens deze portofoon te gebruiken, leest u deze gids met belangrijke
bedieningsinstructies.

Voor informatie over productdetails, brochures, gebruikershandleidingen en
goedgekeurde accessoires. Raadpleeg www.motorolasolutions.com.

Naleving van normen voor blootstelling aan radiogolven

Nationale en internationale regelgeving vereisen dat fabrikanten zich houden aan
de limieten van blootstelling aan radiogolven voor portofoons voordat deze op de
markt kunnen worden gebracht. De portofoon van Motorola Solutions is ontworpen,
geproduceerd en getest om te voldoen aan alle nationale en internationale
regelgeving inzake blootstelling van personen aan elektromagnetische energie in
de vorm van radiogolven.

Informatie over bewustwording en beheersing van blootstelling
aan radiogolven, en operationele instructies voor gebruik in
algemene bewoonde en ongecontroleerde omgevingen

Voor meer informatie over wat blootstelling aan radiogolven inhoudt, raadpleegt u
de volgende websites:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Ga voor meer informatie naar http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

Richtlijnen voor naleving en beheersing van blootstelling aan

radiogolven

« Verwijder de labels betreffende blootstelling aan radiogolven niet van het
apparaat en de bijbehorende accessoires.

« Bevestig deze instructies aan het apparaat wanneer u het overdraagt aan
andere gebruikers.

« Gebruik dit apparaat niet als niet wordt voldaan aan de hierin beschreven
bedieningsvereisten.

Bedieningsinstructies

« Zend niet langer dan 50% van de tijd uit. Om uit te zenden (spreken), drukt u
op de PTT-knop (Push-To-Talk). Om oproepen te ontvangen, laat u de PTT-knop
los.
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« Houd de portofoon verticaal voor het gezicht, met de microfoon (en andere
onderdelen van de portofoon, inclusief de antenne) op ten minste 2,5 cm afstand
van uw neus of mond. De antenne moet uit de buurt van het oog worden
gehouden.

« Draagt u de portofoon op uw lichaam, plaats deze dan uitsluitend in een voor dit
product bestemde en door Motorola Solutions goedgekeurde klem, houder, etui
of lichaamsharnas.

« Houd de antenne NIET vast als de portofoon aan het uitzenden is.

* Gebruik NOOIT een portofoon waarvan de antenne beschadigd is. Als een
beschadigde antenne in aanraking komt met de huid, kan dit een brandwond
veroorzaken.

« Om te voldoen aan de geldende limieten voor blootstelling aan radiogolven
gebruikt u alleen door Motorola Solutions goedgekeurde, geleverde of
vervangende antennes, batterijen en accessoires.

« Voor een lijst met door Motorola Solutions goedgekeurde accessoires raadpleegt
u uw gebruikershandleiding of gaat u naar www.motorolasolutions.com

Akoestische veiligheid

Langdurige blootstelling aan harde geluiden uit welke bron dan ook kan uw gehoor

tijdelijk of permanent aantasten. Hoe hoger het volume van de portofoon, hoe

sneller uw gehoor kan worden beschadigd. Gehoorschade als gevolg van hard

geluid wordt in eerste instantie vaak niet opgemerkt en kan een cumulatief effect

hebben.

Bescherm uw gehoor:

* Gebruik een zo laag mogelijk volume om uw werk te doen.

« Zet het volume alleen hoger als u zich in een rumoerige omgeving bevindt.

« Zet het volume lager voordat u een headset of oortelefoon aansluit.

* Gebruik headsets of oortelefoons zo kort mogelijk wanneer het volume hoog
staat.

« Wanneer u de portofoon zonder headset of oortelefoon gebruikt, mag u de
luidspreker niet direct tegen uw oor houden.

Medische apparatuur

Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat, zoals een pacemaker of
gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant van uw apparaat om te bepalen
of het voldoende is afgeschermd tegen radiogolven. Uw arts kan u helpen bij het
verkrijgen van deze informatie.
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Houders met magneten

Sommige houders van Motorola Solutions zijn voorzien van sterke neodymium-
magneten. Gebruikt u een persoonlijk medisch apparaat, zoals een pacemaker of
gehoorapparaat? Informeer dan bij de fabrikant van uw apparaat om te bepalen
of u het in nabijheid van magneten mag gebruiken. Uw arts kan u helpen bij

het verkrijgen van deze informatie. Magneten kunnen ook schadelijk zijn voor
andere producten, zoals mobiele telefoons, computers, vaste schijven, andere
elektronische apparaten, creditcards en magnetische media. Houd de houder uit
de buurt van mechanische apparaten die kunnen worden beinvioed door een
magnetisch veld. Informeer bij de fabrikant van uw apparaat om te bepalen of uw
apparaat of product mag worden gebruikt in de nabijheid van magneten.

Gebruikswaarschuwingen
Hieronder vindt u de waarschuwingen met betrekking tot het gebruik:
Voertuigen met airbag(s)

Waarschuwing:

+ Raadpleeg de handleiding van de fabrikant van het voertuig voordat u
elektronische apparatuur installeert om interferentie met de bedrading
van de airbags te voorkomen.

« Plaats GEEN portofoons in het gebied boven de airbag of binnen
het opblaasgebied van de airbag. Airbags worden met grote kracht
opgeblazen. Indien een portofoon binnen het opblaasgebied van
de airbag wordt geplaatst en de airbag wordt opgeblazen, kan de
portofoon met grote kracht worden weggeslingerd en de inzittenden
van het voertuig ernstig verwonden.

Mogelijk explosieve atmosferen

Waarschuwing:

« Gebruik in een mogelijk explosieve omgeving geen portofoon die niet is
gecertificeerd voor gevaarlijke omgevingen. Dit kan ernstig letsel of de
dood tot gevolg hebben. U dient in omgevingen met explosiegevaar
uitsluitend een portofoon te gebruiken die is gecertificeerd voor
gevaarlijke locaties.

« Met omgevingen met explosiegevaar worden locaties bedoeld die
zijn geclassificeerd als gevaarlijk en die mogelijk gevaarlijke gassen,
dampen of stoffen bevatten, zoals brandstofdepots op het benedendek
van boten, overslag- of opslagfaciliteiten voor brandstof of chemische
materialen en gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes, zoals
korreltjes, stof of metaalstof, bevat. Gebieden met explosiegevaar
worden vaak, maar niet altijd aangegeven.
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« Batterijen mogen in deze gebieden NIET worden verwijderd, geplaatst
of opgeladen en antennes mogen er NIET worden verwijderd of
geinstalleerd. In een mogelijk explosieve atmosfeer kunnen vonken een
explosie of brand veroorzaken, wat tot lichamelijk letsel of zelfs tot de
dood kan leiden.

Ontstekers en gebieden waar springladingen worden gebruikt

A Waarschuwing: Om mogelijke interferentie met explosiewerkzaamheden
te voorkomen, dient u uw portofoon uit te schakelen wanneer u zich in de
buurt van elektrische ontstekers, in een gebied waar springlading wordt
gebruikt of in een gebied met het bord: 'Portofoon uitschakelen' bevindt.
Volg alle aanwijzingen en instructies op.

Batterijen
Q Let op: Gebruik alleen door Motorola goedgekeurde batterijen.

« Vervanging van de batterij door een onjuist type kan leiden tot explosiegevaar.
« Laad de batterij met behulp van de goedgekeurde Motorola Solutions-lader op.

« Gebruik de batterij in overeenstemming met het beveiligingsniveau tegen water
en/of stof.

« Gooi batterijen nooit weg in vuur.

« Vervang de batterij niet binnen zones die zijn aangeduid als 'gevaarlijke
atmosfeer'.

« U mag de batterij niet demonteren, pletten, doorboren, versnipperen of
anderszins proberen te vervormen.

« Droog een natte of vochtige batterij niet met behulp van een apparaat of
warmtebron, zoals een féhn of magnetron.

« Er mag geen geleidend materiaal, zoals een sieraad, sleutel of ketting, in
aanraking komen met de batterijpolen.

« Gooi batterijen niet weg bij het huishoudelijk afval.

Veiligheidsinstructies voor stroomvoorziening

1. De stroomvoorziening is bedoeld voor gebruik met apparatuur conform
IEC/EN/UL 62368-1/60950-1.

2. De stroomvoorziening is bedoeld voor gebruik binnenshuis op droge locaties.

3. De apparatuur moet worden aangesloten op een nabijgelegen en goed
toegankelijk stopcontact.

4. Als de stroomvoorziening beschadigd of defect is, mag u deze niet repareren of
gebruiken.
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5. Ga voor meer informatie naar https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/
emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Reparatie

Waarschuwing:

* Reparaties aan een Motorola Solutions-portofoon goedgekeurd voor
gevaarlijke locaties die is gecertificeerd door bijvoorbeeld FM, UL,
CSA of CENELEC, dienen alleen te geschieden op een locatie
die is gecontroleerd volgens de reparatie- en servicenorm van de
certificeringsinstelling.

+ Neem contact op met Motorola Solutions voor hulp met betrekking tot
reparaties en service van Motorola Solutions-apparatuur goedgekeurd
voor gevaarlijke locaties.

Met een reparatie wordt bedoeld dat er iets intern in de unit wordt gewijzigd,
waardoor deze terugkeert in de oorspronkelijke staat.

Gevallen die niet als reparatie worden beschouwd, zijn gevallen waarin een actie
wordt uitgevoerd op een unit waarvoor het niet nodig is de buitenste behuizing van
de unit te openen op een manier waarop het interne elektrische circuit van de unit
wordt blootgesteld.

Gebruik geen andere opties of accessoires

De Motorola Solutions-communicatieapparatuur is gecertificeerd als intrinsiek
veilig door een certificeringsinstantie (UL, CSA, CENELEC) en is getest als
compleet systeem dat bestaat uit de vermelde door de certificeringsinstantie
goedgekeurde portofoon, goedgekeurde batterij en goedgekeurde accessoires of
opties, of beide. Deze combinatie van goedgekeurde portofoon en batterij moet
worden aangehouden. Er mag geen vervanging van items plaatsvinden, zelfs

niet als de vervanging eerder is goedgekeurd met een ander Motorola Solutions-
communicatieapparaat. Goedgekeurde configuraties worden vermeld door de
certificeringsinstantie (UL, CSA, CENELEC).

Het etiket 'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' op de portofoon verwijst naar de
classificatie 'intrinsiek veilig' van dat type portofoon en de goedgekeurde batterijen
die kunnen worden gebruikt in combinatie met het desbetreffende systeem.

Op het etiket 'Goedgekeurd voor gevaarlijke locaties' wordt verwezen naar

het onderdeelnummer van de handleiding die aangeeft welke goedgekeurde
accessoires en/of opties kunnen worden gebruikt in combinatie met de portofoon.
Gebruik van een Motorola Solutions-batterij en/of -accessoire die niet zijn
goedgekeurd voor gevaarlijke locaties met de goedgekeurde Motorola Solutions-
portofooneenheid leidt ertoe dat de certificering 'Goedgekeurd voor gevaarlijke
locaties' van die portofoon ongeldig wordt.
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De richtlijn inzake afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) van de Europese Unie (EU)
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De AEEA-richtlijn van de Europese Unie vereist dat producten die in de landen van
de EU worden verkocht (of in sommige gevallen de verpakking daarvan), moeten
zijn voorzien van het etiket met een doorgekruiste vuilnisbak. Zoals bepaald door
de AEEA-richtlijn betekent dit etiket met de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en
eindgebruikers in de landen van de EU elektrische en elektronische apparatuur of
toebehoren niet met het huisvuil mogen wegwerpen. Klanten en eindgebruikers
binnen de EU moeten contact opnemen met hun plaatselijke leverancier of
onderhoudscentrum voor informatie over het afvalinzamelsysteem in hun land.
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Obs!
For du tar i bruk denne radioen, bgr du lese dette heftet, som inneholder viktige
bruksanvisninger.

For informasjon om produktdetaljer, brosjyrer, brukerhandbgker og godkjent
tilbeher. Se www.motorolasolutions.com.

Samsvar med standarder for radiostralingseksponering

Nasjonale og internasjonale forskrifter krever at produsentene paser at bzerbare
toveis radioer ligger innenfor angitte grenser for radiostralingseksponering, for
de kan markedsfgres. Din toveis radio fra Motorola Solutions er konstruert,
produsert og testet for & veere i overensstemmelse med alle gjeldende nasjonale
og internasjonale forskrifter for menneskelig eksponering for elektromagnetisk
radiofrekvensenergi.

Informasjon om forstaelse og kontroll av
radiostralingseksponering og instruksjoner for bruk for den
generelle forbruker og i ukontrollerte miljoer

Hvis du vil ha mer informasjon om hva radiostralingseksponering er, kan du ga til
disse nettstedene:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Se http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/ hvis du vil ha mer informasjon.

Retningslinjer for samsvar og kontroll av

radiostralingseksponering

« Ikke fiern noen av etikettene for radiostralingseksponering, hvis slike finnes, fra
denne enheten eller noe relatert tilbehar.

« Legg disse instruksjonene ved enheten nar du overleverer den til andre brukere.

« lkke bruk dette utstyret hvis kravene til bruk som er angitt her, ikke er oppfylt.

Bruksanvisning

« Ikke send mer enn 50 % av tiden. Tykk pa Push-To-Talk (PTT)-knappen for &
sende (snakke). Slipp PTT-knappen for & motta anrop.

* Hold radioen loddrett foran ansiktet med mikrofonen (og andre deler av radioen,
inkludert antennen) minst 2,5 cm fra nesen eller munnen. Hold antennen unna
oynene.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
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« Nar radioen bzeres pa kroppen, ma du alltid plassere den i en belteklemme, en
holder, et hylster, en veske eller en sele som er ment for dette produktet og
godkjent av Motorola Solutions.

« IKKE hold i antennen nar radioen sender.

* |IKKE bruk en beerbar radio som har en skadet antenne. Hvis en skadet antenne
kommer i kontakt med huden, kan det forarsake en mindre forbrenning.

« Bruk bare antenner, batterier og tilbehar som er levert og godkjent av Motorola
Solutions. Dette er for a sikre at radioen fortsatt oppfyller kravene til gjeldende
grenser for radiostralingseksponering.

« Du finner en liste over Motorola Solutions-godkjent tilbehgr i brukerhandboken
og pa www.motorolasolutions.com

Lydsikkerhet

Eksponering for hgye lyder fra en hvilken som helst kilde over lengre tid kan pavirke

herselen din midlertidig eller permanent. Jo hgyere volumet pa radioen er, desto

raskere blir hgrselen din pavirket. Herselsskade fra hey lyd er iblant ikke mulig &

oppdage i begynnelsen, og det kan oppsta en akkumulert effekt.

Slik beskytter du herselen din:

« Bruk laveste volum som er ngdvendig for & gjere jobben.

* @k volumet bare hvis du befinner deg i steyende omgivelser.

« Reduser volumet for du kobler til hodesett eller gretelefon.

« Begrens hvor mye tid du bruker hodesett eller gretelefoner med hayt volum.

* Hvis du bruker radioen uten hode- eller gretelefoner, ma du ikke plassere
radiohgyttaleren direkte mot gret.

Medisinske enheter

Hvis du bruker en medisinsk enhet, for eksempel en pacemaker eller et
hgreapparat, kan du kontakte produsenten av enheten for a finne ut om den er
tilstrekkelig skjermet for radiostralingsenergi. Det kan vaere at fastlegen kan bista
med & innhente slik informasjon.

Hylstre med magneter

Enkelte Motorola Solutions-hylstre inneholder sterke neodymmagneter. Hvis du
bruker en medisinsk enhet, for eksempel pacemaker eller hgreapparat, kan du
kontakte produsenten av enheten for a finne ut om den kan brukes i neerheten av
magneter. Det kan veere at fastlegen kan bistd med & innhente slik informasjon.
Merk deg ogséa at magneter kan skade andre produkter, deriblant mobiltelefoner,
datamaskiner, harddisker og andre elektroniske enheter samt kredittkort og
magnetiske medier. Hold hylsteret unna mekaniske enheter som kan pavirkes av
et magnetfelt. Kontakt produsenten for & finne ut om enheten eller produktet kan
brukes i neerheten av magneter.


http://www.motorolasolutions.com
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Advarsler
Det folgende forklarer advarsler for bruk:
For kjoretoyer med kollisjonsputer

Advarsel:

« Seiprodusentens brukerhandbok fer du installerer elektronisk utstyr for
4 unnga at det kommer i konflikt med ledningene til kollisjonsputene.

« IKKE plasser en bzerbar radio i omradet over kollisjonsputen eller i
omradet der kollisjonsputen utlgses. Kollisjonsputer blases opp med
stor kraft. Hvis en baerbar radio plasseres i omradet der kollisjonsputen
utlgses og kollisjonsputen blases opp, kan radioen slynges ut med stor
kraft og forarsake alvorlige personskader pa personer i kjgretgyet.

Potensielt eksplosive miljger

Advarsel:

« Ikke beer en radio som ikke er sertifisert for farlige steder, i potensielt
eksplosive miljger. Det kan fere til alvorlig personskade eller tap av
menneskeliv. Du skal bare bruke radioer som er sertifisert for farlige
steder, i potensielt eksplosive miljger.

« Med eksplosive miljger menes fareklassifiserte steder som kan
inneholde farlig gass, damp og stev, for eksempel tankomrader
under dekk pa bater, overfaringslagre for drivstoff eller kjemikalier, og
omrader der luften inneholder kjemikalier eller partikler, for eksempel
korn, stev eller metallstgv. Omrader med potensielt eksplosive miljger
er ofte, men ikke alltid, merket.

« |KKE fiern, installer eller lad batterier i slike omrader, og ikke fiern eller
monter antenner. Gnister i et potensielt eksplosivt miljg kan fore til
eksplosjon eller brann, noe som kan resultere i personskade eller tap
av menneskeliv.

Detonatorer og sprengningsomrader

A Advarsel: For & unnga mulig interferens med sprengningsoperasjoner ma
du sla av radioen nar du er i nzerheten av elektriske detonatorer, i et
sprengningsomrade eller i omrader merket med «Sla av toveis radio».
Folg alle skilt og instruksjoner.

Batterier
e Obs!: Bruk bare Motorola Solutions-godkjente batterier.

« Fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes av feil type.
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« Lad batteriet ved hjelp av den godkjente Motorola Solutions-laderen.

« Bruk batteriet i samsvar med |IP-rangeringen (Ingress Protection) for vann eller
stav.

« Du ma ikke kaste batteriet pa ild.

« Du ma ikke skifte batteri i et omrade som er merket «Farlig atmosfeere».

« Du ma ikke ta fra hverandre, knuse, punktere, skjeere i strimler eller pa annen
mate prove a endre formen pa batteriet.

« Du ma ikke torke et vatt eller fuktig batteri ved hjelp av et apparat eller en
varmekilde, for eksempel en harfgner eller mikrobglgeovn.

« Laikke ledende materiale, for eksempel smykker, ngkler eller lenker komme i
bergring med eksponerte batteriklemmer.

« Ikke kast batterier i husholdningsavfallet.

Sikkerhetsinstruksjoner om stremforsyning

1. Stremforsyningen skal brukes sammen med utstyr i henhold til IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

2. Stremforsyningen skal brukes innenders, i terre omgivelser.

3. Utstyret skal kobles til et lett tilgjengelig uttak i nzerheten.

4. Hvis stremforsyningen er skadet eller defekt, skal du ikke reparere eller bruke
stremforsyningen.

5. Du finner mer informasjon pa https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/
emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Reparasjon

Advarsel:

* Reparasjoner av et radioprodukt fra Motorola Solutions som er godkjent
pa farlige steder, og som er sertifisert av for eksempel, UL, CSA
eller CENELEC, skal bare gjeres pa et sted som har veert vurdert
i henhold til reparasjons- og servicestandardene til det sertifiserende
godkjenningsorganet.

+ Kontakt Motorola Solutions hvis du vil ha hjelp i forbindelse med
reparasjoner og service av utstyr fra Motorola Solutions som er
godkjent pa farlige steder.

En reparasjon er noe som gjgres inni enheten, og som bringer den tilbake til den
opprinnelige tilstanden.

Elementer som ikke anses som reparasjoner, er nar en handling som utfgres pa
enheten, ikke krever at ytterdekslet pa enheten apnes slik at de elektriske kretsene
inni enheten avdekkes.


https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
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lkke erstatt ekstrautstyr eller tilbehor

Kommunikasjonsutstyr fra Motorola Solutions som er sertifisert som egensikkert
av godkjenningsorganet (UL, CSA, CENELEC), er testet som et komplett system
som bestar av deler som det oppfarte organet har angitt som godkjent baerbar
radio, godkjent batteri og godkjent tilbehar eller ekstrautstyr, eller begge deler.
Denne kombinasjonen av godkjent baerbar og batteri ma strengt overholdes. Ingen
deler ma erstattes, selv om reservedelen tidligere har blitt godkjent med en annen
kommunikasjonsutstyrsenhet fra Motorola Solutions. Godkjente konfigurasjoner er
oppfert av godkjenningsorganet (UL, CSA, CENELEC).

Etiketten for godkjent pa farlige steder som er festet pa radioen, henviser til
klassifiseringen av dette radioproduktet og de godkjente batteriene som kan brukes
med dette systemet, som egensikre.

Brukerhandbokens delenummer som nevnes pa etiketten for godkjent pa farlige
steder, angir det godkjente tilbehgret eller ekstrautstyret som kan brukes med den
bezerbare radioenheten.

Bruk av et ikke-Motorola Solutions-batteri eller -tilbehar som ikke er godkjent

pa farlige steder med en Motorola Solutions-godkjent radioenhet, vil ugyldiggjere
godkjenningen av radioenheten pa farlige steder.

EUs avfallsdirektiv for elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)

hi¢

—_—

EUs WEEE-direktiv krever at produkter som selges i EU-land, ma vaere merket

med en avfallsdunk med kryss over (eventuelt skal esken merkes). Som definert av
WEEE-direktivet, betyr dette symbolet, en avfallsdunk med kryss over, at kunder og
sluttbrukere i EU-land ikke skal kaste elektronisk eller elektrisk utstyr eller tilbehar

i det vanlige husholdningsavfallet. Kunder eller sluttbrukere i EU-land ber kontakte
den lokale utstyrsleverandgren eller servicesenteret for informasjon om systemet for
avfallsinnsamling i sitt land.
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Notes
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Przestroga

Przed rozpoczeciem korzystania z radiotelefonu nalezy zapozna¢ sig z niniejszg
broszurg zawierajgcg wazne informacje na temat obstugi urzadzenia.
Szczegodtowe informacje dotyczgce produktéw i zatwierdzonych do uzytku
akcesoridw, a takze broszury i instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie
www.motorolasolutions.com.

Zgodnos¢ ze standardami oddzialywania fal radiowych

Krajowe i migdzynarodowe przepisy wymagajg od producentéw zapewnienia
zgodnosci z ograniczeniami dotyczgcymi oddziatywania energii fal radiowych dla
radiotelefonéw przenosnych przed ich wprowadzeniem na rynek. Radiotelefon
Motorola Solutions zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany pod
katem zgodnosci ze wszystkimi obowigzujgcymi krajowymi i miedzynarodowymi
przepisami dotyczacymi oddziatywania energii elektromagnetycznej o czgstotliwosci
radiowej na ludzi.

Informacje dotyczace zagrozen zwigzanych z dziataniem energii
fal radiowych i ich kontrolowania oraz instrukcje obstugi podczas
uzytkowania w miejscach zamieszkalych i niekontrolowanych
Wigcej informacji na temat definicji oddziatywania energii fal radiowych mozna
znalez¢ na nastegpujgcych stronach internetowych:

« https://iwww.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Informacje dodatkowe: patrz http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi oddziatlywania fal radiowych i

wytyczne dotyczace kontroli

« Nie nalezy usuwac¢ zadnych etykiet (jesli sa obecne) informujacych o
oddziatywaniu fal radiowych z urzgdzenia lub jego akcesoriéw.

« Po przekazaniu urzadzenia innemu uzytkownikowi nalezy dotgczy¢ te instrukcje
do urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli wymagania eksploatacyjne opisane w
niniejszym dokumencie nie zostang spetnione.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
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Instrukcje operacyjne

Nadawanie powinno odbywac sie maksymalnie przez 50% czasu uzytkowania.
Aby rozpoczgé nadawanie (rozmowe), wcisnij przycisk PTT (Push-To-Talk). Aby
odbiera¢ potgczenia, zwolnij przycisk PTT.

Trzymaj radiotelefon w pozycji pionowej przed twarza w taki sposéb, aby
mikrofon (i inne cze$ci radiotelefonu wigcznie z anteng) znajdowat sie co
najmniej 2,5 cm (1 cala) od nosa lub ust. Nie nalezy zbliza¢ anteny do oczu.
Jesli radiotelefon jest noszony przy ciele, nalezy zawsze stosowac¢ zatwierdzony
przez firme Motorola i przeznaczone dla tego produktu zacisk, uchwyt,
pokrowiec, torbe lub uprzaz.

NIE chwytaj anteny, gdy radiotelefon nadaje.

NIE korzystaj z radiotelefonu przewoznego z uszkodzong anteng. Kontakt
uszkodzonej anteny ze skérg moze spowodowac¢ drobne poparzenia.

Aby zapewni¢ nieprzerwang zgodnos$¢ z obowigzujgcymi ograniczeniami
dotyczgcymi oddziatywania fal radiowych, nalezy stosowa¢ wytgcznie
zatwierdzone przez firmg Motorola Solutions, dostarczone w zestawie lub
zamienne anteny, akumulatory oraz akcesoria.

Liste zatwierdzonych przez firmg Motorola Solutions akcesoriéw mozna

znalez¢ w podreczniku uzytkownika lub na stronie internetowej
www.motorolasolutions.com

Bezpieczenstwo akustyczne

Przebywanie przez dtuzszy czas w bardzo gtosnym otoczeniu moze czasowo lub

na state negatywnie wptyna¢ na stuch. Im gtosniejszy jest dzwiek radiotelefonu,

tym szybciej zacznie on wplywaé na organ stuchu. Zdarza sie, ze uszkodzenia
stuchu spowodowane hatasem s poczatkowo trudne do wykrycia i mogg narasta¢ z
uptywem czasu.

Aby chroni¢ stuch:

Nalezy korzysta¢ z najnizszego poziomu gtosnosci koniecznego do wykonania
pracy.

Nalezy zwieksza¢ poziom gto$nosci tylko w przypadku znajdowania sie w
hatasliwym otoczeniu.

Nalezy zmniejszac¢ gtosnos¢ przed podigczeniem zestawu stuchawkowego lub
stuchawki.

Nalezy ogranicza¢ czas korzystania z zestawu stuchawkowego lub stuchawki z
ustawionym wysokim poziomem gto$nosci.

Nie nalezy umieszczac¢ gtosnika bezposrednio przy uchu podczas korzystania z
urzadzenia bez zestawu stuchawkowego lub stuchawki.


http://www.motorolasolutions.com
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Urzadzenia medyczne

W przypadku korzystania z osobistych urzadzern medycznych, takich jak rozrusznik
serca lub aparat stuchowy, nalezy skonsultowa¢ sie z ich producentem w celu
okreslenia, czy sg dostatecznie chronione przez oddziatywaniem energii fal
radiowych. W uzyskaniu tych informacji moze pomac lekarz.

Pokrowce zawierajace magnesy

Niektére pokrowce firmy Motorola Solutions zawierajg silne magnesy neodymowe.
W przypadku korzystania z osobistych urzadzern medycznych, takich jak rozrusznik
serca lub aparat stuchowy, nalezy skonsultowa¢ sie z ich producentem w celu
okreslenia, czy moga by¢ uzywane w niewielkiej odlegtosci od magneséw. W
uzyskaniu tych informacji moze pomac lekarz. Nalezy pamietaé, ze magnesy mogg
uszkadzac inne produktu, w tym telefony komérkowe, komputery, dyski twarde i
inne urzadzenia elektroniczne, jak réwniez karty kredytowe i no$niki magnetyczne.
Pokrowce trzymac¢ z dala od urzgdzen mechanicznych, ktérych dziatanie mogtoby
sie zmieni¢ pod wptywem pola magnetycznego. W celu okreslenia, czy urzadzenie
lub produkt moze by¢ uzywane w poblizu magneséw, skonsultuj sie z jego
producentem.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia
Ponizej opisano w ostrzezenia dotyczace obstugi:
Pojazdy z poduszkami powietrznymi

Ostrzezenie:

« Przed instalacjg sprzetu elektronicznego nalezy zapoznac¢ sie z
instrukcjg wydang przez producenta pojazdu, aby unikng¢ powstania
zaktécen powodowanych przez okablowanie poduszek powietrznych.

« Radiotelefonu przenosnego NIE nalezy umieszcza¢ nad poduszkami
powietrznymi lub w obszarze ich dziatania. Poduszki powietrzne sg
napetniane z bardzo duzg sitg. Jesli radiotelefon przenos$ny znajdzie sie
w obszarze dziatania poduszki powietrznej, gdy bedzie ona napetniana,
moze zosta¢ wypchniety z duzg sitg i spowodowac powazne obrazenia
pasazeréw lub kierowcy.

Atmosfery potencjalnie wybuchowe

Ostrzezenie:

« Nie wolno wnosi¢ radiotelefonu nieposiadajacego certyfikatu do pracy
w miejscach niebezpiecznych do atmosfer potencjalnie wybuchowych.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢. W miejscach
niebezpiecznych w atmosferach potencjalnie wybuchowych nalezy
korzysta¢ wylacznie z radiotelefonu posiadajgcego certyfikat.
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« Atmosfery wybuchowe to sklasyfikowane jako niebezpieczne
lokalizacje, w ktérych moga sie znajdowaé niebezpieczne gazy, opary
lub pyly. Moga to by¢ np. obszary uzupetniania paliwa pod poktadami
jednostek ptywajgcych, magazyny paliw lub $srodkéw chemicznych
oraz obszary, w ktérych powietrze zawiera $rodki chemiczne badz
czasteczki takie jak drobiny, kurz lub pyty metalowe. Takie obszary sg
zwykle oznaczone.

» Na takich obszarach NIE wolno wyjmowac, wktada¢ ani tadowac
akumulatoréw, a takze NIE wolno demontowac lub montowac anten.
W takiej atmosferze iskry moga spowodowac eksplozje lub pozar,
ktére mogg doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub mie¢ skutek
$miertelny.

Detonatory i obszary wybuchéw

A Ostrzezenie: Aby unikng¢ zaktocania dziatan zwigzanych z
przeprowadzaniem wybuchdw, wytgcz radiotelefon, gdy znajdujesz sie
w poblizu elektrycznych detonatoréw, na obszarze wybuchu lub na
obszarze oznaczonym znakami: ,Wytgczy¢ radiotelefon”. Postepuj zgodnie
z wszelkimi znakami oraz instrukcjami.

Akumulatory

Przestroga: Nalezy uzywac wytgcznie akumulatoréw zatwierdzonych
przez firme Motorola Solutions.

« Zastosowanie niewtasciwego typu akumulatoréw moze grozi¢ ich eksplozja.
« Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wytgcznie tadowarek zatwierdzonych
przez firme Motorola Solutions.

« Z akumulatora nalezy korzysta¢ zgodnie z przypisang mu klasg wodo- i/lub
pytoszczelnosci IP (ang. Ingress Protection).

« Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia.

+  Wymiany akumulatora nie wolno dokonywa¢ w obszarach oznaczonych jako
,Srodowisko niebezpieczne”.

« Akumulatora nie wolno demontowaé, miazdzy¢, przebija¢, rozcina¢ ani w zaden
inny sposdéb zmienia¢ jego postaci.

« Nie wolno suszy¢ zamoczonego akumulatora przy uzyciu takich urzadzen lub
zrédet ciepfa jak suszarka do wioséw czy kuchenka mikrofalowa.

« Nie wolno dopusci¢ do kontaktu materiatéw przewodzacych prad, takich jak
bizuteria, klucze lub tancuszki, z odstonietymi stykami akumulatora.

« Baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa zasilaczy

1. Zasilacz jest przeznaczony do uzytku z urzgdzeniami zgodnymi z normg
IEC/EN/UL 62368-1/60950-1.

2. Zasilacz jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego w suchych
pomieszczeniach.

3. Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do pobliskiego i tatwo dostepnego
gniazdka.

4. Jesli zasilacz jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go naprawia¢ ani uzywac.

5. Wiecej szczego6tdw mozna znalezé
na stronie https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-
compliance.htmi#phnnav_other-products.

Naprawy

e Ostrzezenie:

« Naprawy urzgdzen radiowych firmy Motorola Solutions zatwierdzonych
do pracy w niebezpiecznych lokalizacjach z certyfikatem organizacij,
takich jak UL, CSA lub CENELEC, powinny by¢ wykonywane tylko w
placéwce poddanej audytowi w zakresie standardéw napraw i serwisu
wymaganych przez organ certyfikujgcy.

* Aby uzyskaé pomoc na temat napraw i serwisowania urzadzen

Motorola Solutions zatwierdzonych do pracy w niebezpiecznych
lokalizacjach, nalezy skontaktowac sig z firmg Motorola Solutions.

Naprawa oznacza ingerencje w elementy wewngtrzne urzadzenia, ktéra ma na celu
przywrécenie go do pierwotnego stanu.

Czynnosci nie s3 klasyfikowane jako naprawy, jezeli nie wymagaja zdjecia
zewnetrznej obudowy urzgdzenia i odstonigcia wewnetrznych obwodéw
elektrycznych.

Zakaz stosowania zamiennikéw wyposazenia opcjonalnego i
akcesoriow

Urzadzenia komunikacyjne Motorola Solutions z certyfikatem sprzgtu
iskrobezpiecznego wydanym przez odpowiednig agencje (UL, CSA, CENELEC)
zostaly przetestowane jako kompletny system sktadajacy sie z wyszczegélnionego
w rejestrze tej agenciji zatwierdzonego modutu przewoznego, zatwierdzonego
akumulatora oraz zatwierdzonych akcesoriéw i/lub wyposazenia opcjonalnego.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ tej kombinacji zatwierdzonego modutu
przewoznego i akumulatora. Pod zadnym pozorem nie wolno zastepowac tych
elementéw zamiennikami, nawet jesli zostaty one wczes$niej zatwierdzone do
uzytku z innym urzgdzeniem komunikacyjnym Motorola Solutions. Zatwierdzone
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konfiguracje sg wyszczegodlnione w rejestrze organu certyfikujgcego (UL, CSA,
CENELEC).

Etykieta produktu zatwierdzonego do pracy w niebezpiecznych lokalizacjach
umieszczona na radiotelefonie odnosi sie do klasyfikacji iskrobezpiecznej tego
produktu radiowego oraz zatwierdzonych baterii, ktére mogg by¢ uzywane z tym
systemem.

Numer katalogowy podany na etykiecie produktu zatwierdzonego do pracy

w niebezpiecznych lokalizacjach pozwala na zidentyfikowanie zatwierdzonych
akcesoriéw i/lub wyposazenia opcjonalnego, ktére mozna uzytkowac z przewoznym
radiotelefonem.

Uzywanie baterii i/lub akcesoriéw niezatwierdzonych przez firme Motorola Solutions
w zatwierdzonym urzadzeniu radiowym firmy Motorola Solutions spowoduje
uniewaznienie zatwierdzenia dla lokalizacji niebezpiecznych tego urzadzenia
radiowego.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) dotyczaca zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

hi¢
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Dyrektywa WEEE wymaga, aby produkty sprzedawane do krajéw Unii Europejskiej
byty oznaczone etykietg z symbolem przekreslonego kosza, umieszczong na
urzgdzeniu (lub, w niektorych przypadkach, na opakowaniu). Zgodnie z definicjg
dyrektywy WEEE etykieta z symbolem przekreslonego kosza oznacza, ze klienci

i uzytkownicy koncowi w krajach UE nie mogg wyrzucac¢ sprzetu ani akcesoriow
elektrycznych i elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi. Klienci i
uzytkownicy koricowi w krajach Unii Europejskiej powinni uzyskaé informacje na
temat zbiérki odpadéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzgdzen lub
w centrum serwisowym.
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Atengao
Antes de utilizar este radio, leia este folheto que contém instrugdes de utilizagéo
importantes.

Para obter informagdes sobre detalhes do produto, brochuras, manuais do utilizador
e acessorios aprovados. Consultewww.motorolasolutions.com.

Cumprimento das normas de exposi¢ao a RF

A regulamentagéo nacional e internacional exige que os fabricantes cumpram os
limites de exposi¢édo a RF aplicaveis a radios bidirecionais portateis para que estes
possam ser comercializados. O seu radio bidirecional da Motorola Solutions foi
concebido, fabricado e testado de forma a cumprir integralmente a regulamentagéao
nacional e internacional aplicavel relativa a exposi¢cdo de pessoas a energia
eletromagnética de radiofrequéncia.

Exposigao a energia de RF — Informagdes de sensibilizagao e
controlo e instrugdes de utilizagio para a populagiao em geral e
ambientes nao controlados

Para obter mais informagdes sobre em que consiste a exposi¢éo a energia de RF
consulte os seguintes websites:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Para obter informagdes adicionais, consulte http:/
responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/.

Diretrizes de conformidade e controlo de exposi¢do a RF

« Nao remova qualquer rétulo referente a exposicdo a RF afixado neste dispositivo
ou nos respetivos acessorios.

« Ao entregar este dispositivo a outros utilizadores, entregue também as
presentes instrugdes.

« Nao utilize este dispositivo se os requisitos de funcionamento descritos no
mesmo nao forem cumpridos.

Instrugdes de funcionamento

* Nao efetue transmissdes durante mais de 50% do tempo. Para transmitir (falar),
prima o botdo Push-To-Talk (PTT). Para receber chamadas, solte o botdo PTT.

« Segure o radio na posigéo vertical com o microfone (e outros componentes do

radio, incluindo a antena) a, pelo menos, 2,5 cm (1 pol.) do nariz ou dos labios.
Deve manter a antena afastada dos olhos.
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* Quando utilizar o radio junto ao corpo, coloque-o sempre numa presilha, num
suporte, coldre, estojo ou alforge aprovados pela Motorola Solutions.

« NAO pegue na antena quando o radio estiver a transmitir.

« NAO utilize nenhum radio portéatil que tenha uma antena danificada. Se uma
antena danificada entrar em contacto com a sua pele, pode causar uma
queimadura ligeira.

« Afim de assegurar o cumprimento permanente dos limites aplicaveis em matéria
de exposigao a RF, utilize apenas antenas, baterias e acessorios fornecidos ou
de substituicdo aprovados pela Motorola Solutions.

« Para obter uma lista de acessérios aprovados pela Motorola Solutions, consulte
o seu manual do utilizador ou visite o website www.motorolasolutions.com

Seguranca acustica

A exposicéo a ruidos muito intensos de qualquer fonte, por longos periodos de

tempo, pode afetar a sua audi¢do de forma temporaria ou permanente. Quanto

mais elevado for o volume do radio, mais depressa a sua audigao sera afetada.

Por vezes, as lesdes auditivas provocadas por ruidos altos ndo sdo imediatamente

detetadas e podem ter um efeito cumulativo.

Para proteger a sua audigéo:

« Utilize o volume no minimo necessario ao seu trabalho.

« Aumente o volume apenas se estiver num ambiente ruidoso.

+ Reduza o volume antes de ligar um auricular ou auscultador.

« Limite o tempo de utilizagao dos auriculares ou auscultadores com o volume
elevado.

* Quando utilizar o radio sem auriculares ou auscultadores, ndo coloque o
altifalante do radio diretamente junto ao seu ouvido.

Dispositivos médicos

Se utiliza um dispositivo médico pessoal, como um pacemaker ou um aparelho
auditivo, consulte o fabricante desse dispositivo a fim de verificar se o dispositivo
esta devidamente protegido contra a energia de RF. O seu médico pode ajuda-lo a
obter esta informagao.

Coldres com imanes

Alguns coldres da Motorola Solutions possuem imanes fortes de neodimio. Se
utiliza um dispositivo médico pessoal, como um pacemaker ou um aparelho
auditivo, consulte o fabricante do seu dispositivo para determinar se o mesmo
pode ser utilizado perto de imanes. O seu médico pode ajuda-lo a obter esta
informagdo. Tenha também em atengédo que os imanes podem danificar outros
produtos, incluindo teleméveis, computadores, discos rigidos e outros dispositivos
eletrénicos, bem como cartdes de crédito e suportes magnéticos. Mantenha o
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coldre afastado de qualquer dispositivo mecanico que possa ser afetado por um
campo magnético. Consulte o fabricante do seu produto para determinar se o seu
dispositivo ou produto pode ser utilizado perto de imanes.

Avisos de funcionamento
Segue-se uma explicagdo dos avisos de funcionamento:
Para veiculos com airbags

Aviso:

« Consulte o manual do fabricante antes de instalar equipamento
eletrénico, de forma a evitar interferéncia com a instalagao elétrica do
airbag.

« NAO coloque um radio portatil na area acima de um airbag ou na zona
de abertura do airbag. Os airbags abrem-se com grande forga. Se um
radio portatil for colocado na zona de abertura do airbag e o airbag for
ativado, o radio pode ser projetado com grande for¢a e provocar lesdes
graves nos ocupantes do veiculo.

Atmosferas potencialmente explosivas

Aviso:

« Nao transporte para uma atmosfera potencialmente explosiva um radio
que néo seja certificado para locais perigosos. Tal pode provocar
ferimentos graves ou mesmo a morte. Em atmosferas potencialmente
explosivas, apenas deve utilizar um radio certificado para locais
perigosos.

« As atmosferas explosivas referem-se a locais classificados como
perigosos, suscetiveis de conter gases, vapores ou pds perigosos,
como zonas de abastecimento de combustivel sob convés de
embarcagdes, instalagdes de transferéncia ou armazenamento de
combustivel ou produtos quimicos e areas em que o ar contenha
quimicos ou particulas, como gréos, poeira ou p6 de metais. As areas
com atmosferas potencialmente explosivas estdo geralmente, mas
nem sempre, assinaladas.

« NAO remova, instale ou carregue baterias nestas areas, nem remova
ou instale antenas. Faiscas numa atmosfera potencialmente explosiva
podem causar uma explosdo ou um incéndio, provocando lesdes
fisicas ou mesmo morte.

Detonadores ou zonas de explosao

Aviso: Para evitar possiveis interferéncias em atividades de detonacgéo
de explosivos, desligue o radio quando se encontrar nas proximidades
de detonadores elétricos, numa zona de explosdes ou em zonas onde
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existam avisos a indicar: "Desligar radios bidirecionais". Respeite todos os
sinais e instrugdes.

Baterias
e Atencao: utilize apenas baterias aprovadas pela Motorola Solutions.

« Risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo de bateria incorreto.

« Carregue a bateria utilizando o carregador aprovado pela Motorola Solutions.

« Utilize a bateria de acordo com o grau de protecéo (IP) contra a entrada de agua
elou pé.

« Nao elimine a bateria no fogo.

« Nao substitua a bateria em qualquer area identificada como "Atmosfera
perigosa".

« Nao desmonte, esmague, perfure, desfaga ou tente de qualquer outra forma
alterar o formato da bateria.

« Nao seque uma bateria molhada ou humida com um equipamento ou fonte de
calor, como um secador ou micro-ondas.

« Nao permita que materiais condutores, como joias, chaves ou chaveiros, entrem
em contacto com os terminais da bateria expostos.

* Nao descarte as baterias juntamente com o lixo doméstico.

Instrugdes de seguranga da fonte de alimentagao

1. A fonte de alimentagdo destina-se a ser utilizada com equipamento que cumpra
a norma |IEC/EN/UL 62368-1/60950-1.

2. Afonte de alimentagdo destina-se a ser utilizada em espagos interiores e em
locais secos.

3. O equipamento deve ser ligado a uma tomada préxima e de facil acesso.

4. Se a fonte de alimentagédo estiver danificada ou apresentar algum defeito, ndo
tente repara-la nem a utilize.

5. Para obter mais detalhes, consulte https://www.motorolasolutions.com/en_xu/
support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Reparagao

Aviso:
A » As reparagtes efetuadas num radio da Motorola Solutions com
aprovacéo para locais perigosos certificado, por exemplo, pela UL, a
CSA ou a CENELEC, apenas devem ser realizadas num local que
tenha sido auditado no ambito da norma de manutencéo e reparagdo
da entidade certificadora.
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« Para obter ajuda sobre a reparagdo e a manutengao de equipamentos
da Motorola Solutions com aprovagao para locais perigosos, contacte a
Motorola Solutions.

Uma reparagéo consiste em algo realizado internamente na unidade com vista a
restabelecer as suas condi¢des originais.

Nao sao consideradas reparagdes as agdes realizadas numa unidade que nao
exijam a abertura da sua estrutura exterior de forma que exponha os circuitos
elétricos internos da unidade.

Nao substitua opgoes ou acessorios

Os equipamentos de comunicagdo da Motorola Solutions certificados como
intrinsecamente seguros pela entidade aprovadora (UL, CSA, CENELEC) séo
testados enquanto sistemas integrais, que consiste no radio portatil aprovado,

na bateria aprovada e nas opgdes ou acessorios aprovados (ou ambos) pela
entidade enumerada. Esta combinag&o de radio portatil e bateria aprovados tem
de ser rigorosamente respeitada. Nao pode haver qualquer substituicéo de pecas,
mesmo que a pega de substituicao tenha sido aprovada previamente com outra
unidade de equipamento de comunicagdo da Motorola Solutions. As configuragdes
aprovadas estdo indicadas numa lista fornecida pela entidade aprovadora (UL,
CSA, CENELEC).

O rétulo de aprovagéo para locais perigosos afixado no radio refere-se a
classificagdo de intrinsecamente seguro do radio em causa e das baterias
aprovadas que podem ser utilizadas com esse sistema.

O nuimero da pega do manual referido no rétulo de aprovagéo para locais perigosos
identifica os acessérios e/ou as opgdes aprovados que podem ser utilizados com a
unidade de radio portatil em causa.

A utilizagdo de uma bateria e/ou acessoério que ndo seja da Motorola Solutions com
aprovagao para locais perigosos juntamente com a unidade de radio aprovada da
Motorola Solutions invalida a aprovagéo para locais perigosos da unidade de radio
em causa.

Diretiva da Uniao Europeia (UE) relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos (Diretiva REEE)

)i¢

—

A Diretiva REEE da Unido Europeia estabelece que os produtos (ou, em certos
casos, a respetiva embalagem) vendidos nos paises da UE tém de incluir um rétulo
com um contentor de lixo barrado com uma cruz. Como definido na diretiva REEE,
este rétulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz significa que os clientes
e utilizadores finais nos paises da UE nao devem descartar equipamento eletrénico
e elétrico ou acessérios juntamente com o lixo doméstico. Os clientes e utilizadores
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finais nos paises da UE devem contactar o representante local ou o centro de apoio
ao cliente do equipamento para obter informagdes sobre o sistema de recolha de
residuos no seu pais.
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BHumanue!

Mpexae YeM UCMONb30BaTb AAHHYO PAAMOCTaHLMIO, 03HAKOMbTECh C 3TUM
6yKneToM, B KOTOPOM COAEPXATCSH BaXHble MHCTPYKLIMW MO SKCTTyaTaLmnm.

[nst nonyyenust nicpopmaLim, GpoLLIIOP U PYKOBOACTB MOSIb30BATENS MO U3LENMIO,
a TaloKe cBeAeHwit 06 0A06PEeHHBIX AN NCMOMNb30BaHUS C HUM akceccyapax
nocetute Beb-caT www.motorolasolutions.com.

CooTBeTcTBUE cTaHAapTam BOS,qef;ICTBMH M3nyqaeM0|7|
paAMOHaCTOTHOﬁ JHeprum

HauuoHarnbHble 1 MexayHapoaHble HopMaTUBHbIE TpeboBaHUs 06si3bIBalOT
npousBoguTeneit obecneynBaTb COOTBETCTBME BbiMyCkaeMbIX UMW MOPTATUBHBIX
npremMonepeaaloLLVX pagMocTaHLMi YCTaHOBMEHHbIM Npeenam Bo3aeicTans
M3ly4aeMoii paaroYacToOTHOW SHEPTM Nepes Ux BbIBOAOM Ha

pbIHOK. [MpremonepeaatoLas pagnoctaHums komnaHum Motorola Solutions
CKOHCTPyMpOBaHa, Npon3BefeHa v UcrbiTaHa TakuM o6pa3oMm, 4Tobbl obecneunTb
COOTBETCTBME BCEM [E/CTBYIOLLMM HaLMOHANbHBIM U MEXAYHAPOAHBIM
HOpPMaTUBHbIM TpebGoBaHsIM OTHOCUTENbHO BO3AEVCTBUS U3Nyvaemoin
Ppafmro4acTOTHOI 3NEKTPOMAarHUTHO SHEPTUM Ha YernoBeka.

CBepeHus 06 nHopMMpoBaHMM O BO3AENCTBUM U3NyYaeMoun
PagMoY4acTOTHOW 3HEPrumM M ero KOHTPoIie U UHCTPYKLUKU

Mo 3KcnnyaTauun Ans LWMPOKUX CNOeB HacerneHus B
HEKOHTponupyemMmou cpeae

Y706kl NONYYUTHL AOMOMHUTENBHYIO MHGOPMAaLIMIO O BO3AECTBUN U3NyYaeMon
pafmo4acToOTHOI 3HEPrUK, CM. crieayloLLme Be6-caiiTbl:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

[ins nonyyeHus AONONHUTENBHON UHGOPMaLMK cM. http://
responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/.

WHcTpyKumMm no obecneyeHno COOTBETCTBUA cTaHAApTaMm 1

KOHTPONIO BO3AEACTBMUA U3Nly4yaeMoW paano4acToOTHOW dHeprum

* He ypansnTte ¢ 4aHHOro YCTPOMCTBA UMW CBA3AHHbLIX C HUM aKceccyapoB
ntoBble 3TUKETKM ¢ MHopMaLmen 0 BO3AENCTBUM U3Ny4aeMoi paanodacToTHon
SHeprun Npu Ux Hanuyuu.

« [lpunoxuTe 3TM UHCTPYKLUMM K YCTPONCTBY MPpU €ro nepegade Apyrum
nonb3oBaTenam.

* He ucnonb3ayite AaHHOE YCTPOMCTBO, ECNY AKCMyaTaLMoHHble TpeboBaHus,
npuBefeHHble B 3TOM AOKyMEeHTe, He coﬁn}o,qa}omﬂ.
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WHCcTpyKumm no akcnnyaTtauum

« BbinonHsiite nepepayy He 6onee 50% Bpemenu. [ins nepeaayum (pasrosopa)
HaxmuTe kHorky Push-to-Talk (PTT). ins npuema BbI30BOB OTNYCTUTE KHOMKY
PTT.

* [epxwuTe paguoCTaHLMIO B BEPTUKANBLHOM MOMOXEHWUW Nepes NMLOM Takum
06pa3om, YTo6bl MUKPOOH 1 Apyr1e YacTu pagnoCTaHLmMK, BKIOYas aHTEHHY,
HaXoAUMNCb Ha PacCTOSHUN He MeHee 2,5 CM OT Hoca unn ry6. AHTEHHY
Heo6X0AMMO AepxaTb Ha AOCTAaTOYHOM PacCTOsIHWM OT rnas.

« [pu HoweHU Ha Tene Bceraa pasmellarTe pagmocTaHLmio Ha 3axuve, B
nepxatene, Yexne, PyTNSPe UMK Ha CTPAXOBOYHON CUCTEME, O0BPEHHBIX
komnaHwuer Motorola Solutions anst faHHoro M3genus.

* HE kacaiTecb aHTeHHbI BO BPEMS BbINOMHEHWs Nepeaayn paamocTaHumen.

« HE ncnone3yinte nopTaTUBHYIO PaAVOCTaHLMIO C NOBPEXAEHHON aHTEHHOW.
KoHTaKT NoBpeXaeHHOM aHTEeHHbI C KOXKE MOXET Bbi3BaTb HE3HAYMTENbHbIe
OXOTU.

« [nsi obecreyeHnst HeNpepbIBHOTO COOTBETCTBUS MPUMEHUMbIM Npedenam
BO3AECTBUS U3Ny4aemMoi paano4acTOTHON 3HEPIUN UCTIONb3YIATE TOMbKO
0[106pEHHbIE aHTEHHbI, aKKyMYISTOPbI M akCeccyapbl, KOTOPbIE MOCTABMSAOTCS
B KOMMNJIEKTE UNK AN 3aMeHbl komnanuen Motorola Solutions.

« [lns nony4yeHus cnucka akceccyapos, ogobpeHHbIx komnaHuei Motorola
Solutions, cM. pyKOBOACTBO Monb3oBaTenNs UK noceTute BeG-canT
www.motorolasolutions.com

AkycTunyeckasn 6e3onacHocTb

MpoponxuTensHoe BO34ENCTBME 3BYKa C BbICOKUM YPOBHEM IPOMKOCTH 13 NtoGoro

MCTOYHMKA MOXET MPUBECTU K BPEMEHHOMY WM MOCTOSIHHOMY MOBPEX/AEHI0

cnyxa. Yem BbilLe rPOMKOCTb Ha paanocTaHLmm, Tem GbicTpee aTo npuseaeT K

noepexaeHuto cnyxa. MNospexaeHne cnyxa 13-3a BbICOKOro YPOBHSI F[POMKOCTM

MOXeT ObITb 3aMEYEHO He cpa3sy U UMeTb HaKoNUTeNbHbIN 3PeKT.

[insa 3awmThl cnyxa cobnioaaiTe cneayoLme Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY.

*  lMcnonb3yiite MMHUManbHbIA YPOBEHb FPOMKOCTU, AOCTATOMHbIN ANst
BbINONHEHUs Tpebyemoii 3agaum.

* YBenuuuBaiiTe ypoBeHb rPOMKOCTU, TONMBKO €CIN Bbl HAXOAUTECH B LLYMHOM
OoKpy»atoLLen o6CTaHoBKe.

* CHwxaiTe rpoMKOCTb Nepe/ NOAKMIOYEHNEM rapHUTYPbI UMW MUKPOHAYLLHMKA.

* OrpaHunybTe BpEMSs UCMONb30BaHWS FAPHUTYP UM MUKPOHAYLLHWKOB Npu
BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTW.

+ [pu ncnonb3oBaHWM pagmocTaHLuy 6e3 rapHUTYpbl UM MUKPOHAYLLHUKA He
npuknagelBanTe AMHaMUK PaayoCTaHLMN HEMOCPEACTBEHHO K YXy.
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MeauumnHckue yctporucTea

Ecnu Bbl nonb3yeTech NepcoHanbHbIM MEANLIMHCKUM YCTPOWCTBOM, Hanpumep
KapAWOCTUMYMSITOPOM UMW CRYyXOBbLIM annapaToM, 06paTuTeCh K NPOU3BOAUTENO
YCTPOWCTBA ANs NONy4eHUs MHPopPMaLIMK O HANYUKU Haanexaluero
3KPaHMPOBAHWA OT U3Ny4aemol paamo4acToTHON 3Heprum. BoamoxHo, BaLl Bpay
MOXeT Oka3aTb NMOMOLLb B NONyYeHUN AaHHOW MHbopMaLmm.

Yexnbl ¢ MarHuTamm

HexkoTopble Yexnbl Motorola Solutions ocHalleHbl CUNbHBIMY HEOAVMOBLIMU
mMaruutamu. Ecnu Bbl nonb3yeTecb NnepcoHanbHbIM MeAULMHCKUM yCTpOIZCTBOM,
HanpuMep KapAnoCTUMYNSTOPOM UMK CIyXOBbIM annapaTtom, obpaTuTecs K
NPOU3BOAMUTENIO YCTPOICTBA, YTOObLI ONPefenuTb, MOXHO N ero UCMOoNb30BaThL B
HenocpeacTBeHHOM BIM30CTH OT MarHUTOB. BO3MOXHO, Ball Bpa4 MOXeT oka3aTb
NOMOLLb B MOMyYeHUN AaHHON MHpopMaumn. Takke NOMHUTE, YTO MarH1Tbl MOTYT
noBpeanTb ApyrMe yCTPOWCTBa, B TOM YMCHEe COTOBbIE TenedOoHb!, KOMMbIOTEPHI,
XKECTKMNE AUCKA U ApYrne 3MeKTPOHHbIE YCTPOWCTBA, a Takke KpeauTHbIe

KapTbl U MArHUTHbIE HOCUTENN. ﬂepmme 4yexon Boanu oT MeXaHU4Yeckux
YCTPOWICTB, KOTOPbIE MOTYT BbiTb YyBCTBUTESbHBI K BO3AEVCTBUIO MarHUTHOTO
nons. O6patuTecb kK NPOU3BOAMTENIO U3LAENUS, YTOOLI ONPEAeNnUTb, MOXHO N
1Ccrnonb30BaTh YCTPOWCTBO MW U3LENUEe B HEMOCPEACTBEHHOM GNM30CTH OT
MarHuTOoB.

MpeaynpeauTenbHble Mepbl NPU 3KCNyaTauumn
Hwxe NpuBOASATCS ONUCaHUs NpeaynpeauTENbHLIX MEP MPW SKCTTyaTaummn:

[ins aBToMOGuMnel ¢ BO3AYLWHbLIMU NoAyliKaMu 6e3onacHoCTh

A Mpepynpexaexue:

+ CM. pyKoBOACTBO NPOU3BOAUTENS TPAHCNOPTHOMO CPeacTBa nepeq,
YCTaHOBKOW 3NeKTpu4eckoro o6opyaoBaHust BO n3bexanue cosnaHus
nomex [N1si SNEKTPONPOBOAKY BO3AYLUHbLIX NOAYLLIEK 6E30MacHOCTU.

« HE pa3melyaite nopTaTMBHYIO PaANOCTaHLMIO Ha4 MECTOM, B KOTOPOM
pacnonaraeTcs Bo3ayLuHas nogyluka 6e3onacHoCTu, Unu B 30He
ee packpbITus. BosgyluHas nogyluka 6e3onacHocTu HagyBaeTcsi C
GOnbLUOI CKOPOCTLIO. ECnM nopTaTBHas paAnocTaHUMs HaXoanTCs
B 30HE PaCKPbITUS BO3AYLUHOM NOAYLLKM GE30MNAacHOCTM 1 nogyLuka
cpabaTbiBaeT, paauoCTaHLMI0 MOXET C GOSbLION CUMON BLITONMKHY T
B CasloH, YTO MOXET NPUBECTMN K CEPbE3HBIM TPABMaM Maccaxnpos
TPaHCMOPTHOTO CpeACTBa.
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MoTeHuuanbHO B3pbIBOONAcHas cpeaa

A MNpeaynpexaexue:
* He nepeHocuTe paavocTaHLmIo, KOTopasi He cepTuduUmMpoBaHa

ANS UCMONb30BaHWS B OMACHbIX YCIIOBUSIX, B MOTEHLMANBbHO
B3pbIBOOMACHYI0 Cpefy. OTO MOXET NPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam
Wnu neTanbHoMy ucxogy. B noTeHumansHO B3pbIBOONAaCHbIX cpefax
crnepyeT UCMonb30BaTh TOMBKO PAANOCTaHLMI0, CEPTUPULIMPOBAHHYIO
[NSA UCMONb30BaHWS B ONACHbIX YCIOBUSIX.

+ K B3pbIBOONACHLIM Cpejam OTHOCSITCS CPeAbl C COAepXKaHNem
onacHbIX ra3os, NapoB, MbIIK, HANPUMEP 3anpPaBoYHble NNOLAAKN
Ha HWXHUX nanyGax cy/AoB, CKnafbl TONNMBa U XMMUKaTOB U MecTa
C COAePXXaHNEM B BO3AYXE XMMUYECKWX BELLECTB UMK MEMNbYaNLLINX
npuMecen (HanpuMep, YacTuL, NbIU UM METaNINYECKON NyApb!).
MecrTa ¢ noTeHuunansHoO B3pbIBOOMACHOW CPpeaow 4acTo, HO He Bceraa
0603Ha4aloTCs NpeaynpexaaoLLUMm 3Hakamu.

* HE unsBnekaiite, He ycTaHaBnNuBaiTe 1 HE 3aMeHANTE akKyMynaTopbl B
Takux MeCTax, a Takke He CHUMAWTe U He YCTaHaBNIMBANTE @aHTEHHbI.
Mckpbl B NOTEHUMANBHO B3PLIBOONACHOM CPefe MOryT NpUBECTH K
B3pbIBY UMW NOXaPY W CTaTb NPUYMHON TPABMbI U faxe NeTanbHoOro
ucxopa.

[leToHaTOpbI M MecTa NPOBeAEHUs B3PbIBHbIX paGoT

A MpepynpexaeHune: Bo n3bexaHne co3aaHns BOIMOXHbIX NOMEX Npu
NPoOBEAEHUM B3pbIBHbIX PAGOT BbIKNOYaTe NUTaHWe paauocTaHLum B
Cryyae HaxoXAeHUs PSAOM C ANEKTPUYECKUMN AETOHATOpaMK, Ha MecTe
NpoBeAEHUs B3pbIBHbIX PaBOT UMW B MeCTax € NpeaynpexaatoLLmm
3Hakamu: "BbiknounTe npuemonepeaatoLLyio pagmoctaHumio”. Cneayite
BCEM 3HaKaM U UHCTPYKLIMSIM.

AkkymynsaTopsbl

BHumaHue: Vcronb3ayiiTe TONbKO akkyMynsiTopbl, 0406peHHbIE
komnaHvei Motorola Solutions.

. I'Ip|/| YCTaHOBKE aKKyMynAaTopa HECOOTBETCTBYHOLEro TUna BO3HNKaeT pUCK
B3pblBa.

+ 3apskaiiTe akKyMymnsiTop TOMbKO C NMOMOLLbIO 3apsiAHbIX YCTPONCTB,
opo6peHHbIX koMnaHueit Motorola Solutions.

*  Wcnonb3yiiTe akkyMynsaTop B COOTBETCTBMM C YPOBHEM €r0 3aLiuThbl OT
NPOHNKHOBEHMS BNaru u/vnu nbinu (IP).

« 3anpelaeTcs yTUnuanpoBaTb akkyMynsTop NyTeM CxXUraHus.

« 3anpelaetcs 3aMeHsTb akkyMynisiTop B MECTE, OTMEYEHHOM 3HaKaMm1 OnacHown
cpefpl.
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« 3anpewaetcs pa3bupatb, pa3bueats, NpokasnbieaTk, paspesarb Un UHbIM
06pa3soM NbITaTbCst U3MEHUTL (DOPMY akKyMynsiTopa.

«  3anpeLyaeTcs CyLuMTb NPOMOKLUMIA UMW MOABEPTLUMIACS BO3AENCTBUIO BRarm
aKKyMynsSTOP C MOMOLLbIO BLITOBON TEXHUKM UM TAKWX UCTOYHUKOB TENma, Kak
eH 1N MUKPOBOITHOBAS! MEeYb.

* He ponyckaliTe CONpUKOCHOBEHUSI N3AENUIA U3 ANEKTPONPOBOASALLMX
MaTepuaroB, HanpuMep LOBENPHBIX YKPaLIEHWUH, KIoYen U MeTanImyeckux
Lienoyek, U OTKPbITbIX KOHTAKTOB aKKyMynsiTopa.

* He BbiGpacbiBaiiTe akkyMynsTopbl BMECTE C GbITOBLIMM OTXOAAMM.

WHCTpYyKumMM no TexHuke 6esonacHocTu Ans 6roka nuTaHus

1. Brok nuTaHus npegHasHadeH Ans UCnonb3oBaHus ¢ obopyaoBaHnem B
cooTBeTCcTBUM co cTaHgaptamu IEC/EN/UL 62368-1/60950-1.

2. Brok NUTaHus npegHasHayeH Ansi UCMONb30BaHKs B MOMELLEHNN B CYXUX
YCIOBUSIX.

3. O6GopynoBaHve JOMKHO BbITb NOAKIIOYEHO K Brnxaiillei po3eTke anekTpoceTn
C yAo6HbIM AOCTYNOM.

4. Ecnun 6nok nuTaHWs NOBPEXAEH UNn HeUcnpaBeH, He PEMOHTUPYITE 1 He
ucnonb3yinTe ero.

5. [ns nonyyeHus nogpoGHoM
nHdopmaumm cMm. https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-
compliance.htmi#phnnav_other-products.

PemoHT

A Mpeaynpexaexne:

« PemoHT paguoyctpoiictB Motorola Solutions, ogo6peHHbIx Ans
MCIOJIb30BaHUS B OMACHbIX YCMOBUSIX N CEPTUDULIMPOBAHHBIX MO
crangaptam UL, CSA, CENELEC, cneayeT BbINONHATL TOMBbKO B TEX
MecTax, KOTOpble NPOLLIN ayAUTOPCKYIO NPOBEPKY B COOTBETCTBUM CO
cTaHOapTamm PeMOHTa U 06CMyXMBaHWS opraHa no cepTuukaLmm.

* [ns nonyyeHns NOMOLLM MO BONPOCaM peMoHTa 1 06Cnyx1BaHUs
o6opynosaHusi Motorola Solutions, ogo6peHHoro Anst McnonbL30BaHUs
B OnacHbIX ycrosusix, obpatuiaiiTeck B komnaHuio Motorola Solutions.

PeMoHT Bkrto4aeT B cebsi AENCTBUSA C BHYTPEHHUMU KOMMOHEHTaMM yCTpoNCTBa
[Nt BOCCTAHOBIIEHWUS €70 NCXOAHOTO COCTOSHUS.

Ecnu feficTBUS HE NOAPa3yMeBaloT BCKPbITUS YCTPOCTBA ANlst AOCTYyNa K
BHYTPEHHUM 3MIEKTPUYECKUM LIEMSM, TO OHW HE KNaccUULIMPYIOTCS Kak PEMOHT.


https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
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He3ameHsieMble KOMNOHEHTbI UNU akceccyapbl

WckpobesonacHoe koMMyHVKaLmoHHoe o6opyaosaHue Motorola Solutions,
cepTndULMpOBaHHOE MO CTaHAAPTaM COOTBETCTBYIOLLEN CaHKLMOHUPYIOLLEN
opranusauum (UL, CSA, CENELEC), npoxoauT UCnbITaHUs B Ka4ecTse
LieNoCTHOW CUCTeMbl, BKItOYatoLLelt B cebst nopTaTUBHYIO paanocTaHLmio,
aKKyMYIISTOP, aKceccyapbl Ui KOMMOHEHTbI (MO OTAENbHOCTU UNN B COYETaHUK),
006PEHHbIE CaHKLMOHMPYHOLLEN OpraHu3aumen K ncnonb3oBaHuo. Heobxoaumo
cTporo cobntoaate 0406peHHYI0 KOMMIEKTHOCTL NOPTATUBHO PaanoCTaHLMN C
aKkyMynsTopoM. He paspeluaeTcs BbINOMHATL 3aMeHy Mtobbix KOMMOHEHTOB, Jaxe
€CIN CMEHHbIN KOMMOHEHT paHee BbiN1 0f0BpeH AN NCMONb30BaHWS B KOMMNEKTe
C IpyriM KOMMYHWMKaLIMOHHLIM o6opynosaHnem Motorola Solutions. Opo6peHHble
KOHGpUrypaumv npmBeaeHbl B CMMCKax COOTBETCTBYIOLLEN CaHKLMOHUPYOLLEn
opranusauum (UL, CSA, CENELEC).

OT1ukeTa ¢ Hpopmaumen 06 ogobpeHnn Ans UCNonNb30BaHNUSA B ONACHbIX
YCIOBWSIX, NPUKPENeHHast K KOpMycy paaMocTaHLmWK, ykasbiBaeT Knaccudukaumio
1ckpo6e30nacHOCTY COOTBETCTBYIOLLLErO PaanoyCTPOMCTBA M 0A06PEHHbIX
aKKyMYIISITOPOB, KOTOPbIE MOXHO UCMOMb30BaTh C TAKON CUCTEMON.

Homep pykoBoAcTBa no KaTanory, npuBefAeHHbIN Ha ATUKETKE C MHopMaLmeit

06 0go6peHnn Ans UCMONb30BaHMS B OMACHBIX YCIIOBUSIX, yKasbiBAET JOKYMEHT
CO CMUCKOM 0f0BPEHHbIX akcecCyapoB /Ui KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOXHO
UCMosb30BaTh C COOTBETCTBYIOLLEl NOPTaTUBHOW PaanocTaHLMe.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsitopa u/unm akceccyapa CTOPOHHEro NMpou3BOAUTENS,
0[,06PEHHOro AMNsi UCMOMNb30BaHUS B ONACHbIX YCMOBUSIX, C 0A06PEHHOM
paguocTaHumeit Motorola Solutions oTMeHsieT ee ogobpeHne Ans UCnonb3oBaHMs
B OMacHbIX YCIIOBUSIX.

OupektuBa EBponeinckoro cotosa (EC) no ytunusaummn
3NeKTPMYECKOro U 3neKTpoHHoro o6opyaosanusa (WEEE)

hi¢

L

B cootBeTcTBUM € AnpekTBon WEEE EBponeiickoro cotosa Ha nagenusax

(B HEKOTOPBIX Cry4Yasx Ha ynakoBke), NOCTynalwoLwmx B cTpaHbl EC, gomkHa
pacnonaratbCsi 3TUKETKa CO 3HA4YKOM NepeyepKHYTON MyCOPHON KOP3WHbI.
CornacHo gupektuse WEEE Takas aTukeTka CO 3Ha4KOM NepevepKHYTON MyCOpPHOW
KOP3WHbI O3HA4YaeT, YTO KINNEHTbl 1 KOHEYHbIe Nonb3oBaTesnn B CTpaHax EC

He [OMKHbI BbiGpacbiBaTb 3IEKTPOHHOE U 3MeKTpUYeckoe 06opyaoBaHue nnm
akceccyapbl K HeMy BMeCTe C BObITOBLIMU oTxoaamu. KnueHTbl unu KoHeuYHble
nonb3oBaTenu B CTpaHax EC AOIMKHbI o6pau.|,aTbcn B MeCTHOe NpeacTaBUTENbCTBO
nocTaBsLUMka 060pyAoBaHUS UMK B LEHTP 0GCMYXUBaHWS, 4TOGLI NOMy4nThL
MHOPMALMIO O NYHKTax NnepepaboTkv B COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHE.
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Huomio
Ennen kuin kaytat radiopuhelinta, lue tdma tiedote, joka sisaltaa tarkeat
Kayttoohjeet.

Lisatietoja tuotteista, esitteista, kayttdoppaista ja hyvaksytyista lisdvarusteista.
Vieraile sivustossa www.motorolasolutions.com.

Yhdenmukaisuus radiotaajuusenergialle altistumista koskevien
standardien kanssa

Kansalliset ja kansainvaliset maaraykset vaativat, ettd valmistajat noudattavat
kannettavien radiopuhelinten radiotaajuusenergialle altistumisen rajoituksia, ennen
kuin nama laitteet vieddan markkinoille. Motorola Solutionsin radiopuhelin on
suunniteltu, valmistettu ja testattu siten, etté se vastaa kaikkia sovellettavia
kansallisia ja kansainvalisia maarayksia, jotka koskevat henkildiden altistumista
sahkdémagneettiselle radiotaajuusenergialle.

Yleisvéesto ja kdyttd valvomattomassa ymparistossa:
radiotaajuusenergia-altistumisen tiedostaminen, sen hallinnan
tiedot ja kdyttoohjeet

Lisatietoja radiotaajuusenergialle altistumisesta on seuraavissa sivustoissa:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Lisatietoja: http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/
wirelesscommbhealth/.

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja sen hallinnan ohjeet

« Al irrota laitteessa tai sen lisévarusteissa mahdollisesti olevia
radiotaajuusenergia-altistumisen merkintja.

< Liitd ndma ohjeet laitteeseen, kun luovutat sen toisille kayttajille.

- Ala kayti laitetta, jos téssa ohjeessa kuvatut kayttdvaatimukset eivat tayty.

Kayttoohjeet

* Léaheta enintdan 50 % ajasta. Laheta (puhu) painamalla Push-To-Talk (PTT)
-painiketta. Vastaanota puhelu vapauttamalla PTT-painike.

« Pida radiopuhelinta pystyasennossa kasvojen edessa siten, ettd mikrofoni (ja
muut radiopuhelimen osat, mukaan lukien antenni) ovat vahintaan 2,5 cm:n (1
tuuman) etaisyydella nenasta ja suusta. Antennia ei saa vieda silmien alueelle.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
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« Kun radiopuhelin kiinnitetdan keholle, se on pidettdva Motorola Solutionsin
hyvaksymassa tuotteen kiinnikl a, pidikk a, suojuk , kotelossa tai
kainalokotelossa.

« ALA pidé antennista kiinni, kun radiopuhelin on |&hetystilassa.

« ALA kayta radiopuhelinta, jonka antenni on vaurioitunut. Jos vaurioitunut antenni
koskettaa ihoa, se voi aiheuttaa lievan palovamman.

« Kayta vain Motorola Solutionsin hyvaksymia, toimittamia tai
korvaamia antenneja, akkuja ja lisévarusteita, jotta radiotaajuusenergialle
altistumisrajoituksia voidaan noudattaa myos jatkossa.

« Motorola Solutionsin hyvaksymien lisdvarusteiden luettelo on kayttdoppaassa ja
sivustossa www.motorolasolutions.com

Akustinen turvallisuus

Pitkaaikainen altistuminen koville aanille mista tahansa lahteesté voi vahingoittaa

kuuloa valiaikaisesti tai pysyvasti. Mitd suurempi radiopuhelimen danenvoimakkuus

on, sitd nopeammin se vaikuttaa kuuloaistiisi. Kovien aanten aiheuttamia

kuulovaurioita ei valttamétta aina huomaa heti, ja niillé voi olla kumulatiivisia

vaikutuksia.

Nain suojaat kuuloasi:

« Kayta mahdollisimman pientd aanenvoimakkuutta.

« Lisaa aanenvoimakkuutta vain meluisassa ymparistossa.

« Saada kuulokkeiden danenvoimakkuus pienelle, ennen kuin asetat ne paahan.

- Ala kayta kuulokkeita suurella danenvoimakkuudella pitkié aikoja kerrallaan.

« Kun kaytat radiopuhelinta ilman kuulokkeita, ala aseta radiopuhelimen kaiutinta
suoraan korvalle.

Ladketieteelliset laitteet

Jos kaytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen kaltaista |adketieteellista laitetta,
selvita laitteen valmistajalta, onko laite riittavasti suojattu radiotaajuusenergialta.
Laakarisi voi auttaa sinua taman asian selvittdmisessa.

Kotelot, joissa on magneetteja

Joissakin Motorola Solutionsin koteloissa on vahvoja neodyymimagneetteja. Jos
kaytat sydamentahdistimen tai kuulolaitteen kaltaista laaketieteellisté laitetta, selvita
laitteen valmistajalta, voidaanko sita kayttdd magneettien laheisyydessa. Ladkarisi
voi auttaa sinua tdman asian selvittdmisessa. Ota myds huomioon, ettd magneetit
voivat vaurioittaa muita laitteita, kuten matkapuhelimia, tietokoneita, kiintolevyja ja
muita elektronisia laitteita seka luottokortteja ja magneettisia tallennuslaitteita. Pida
kotelo etaalla mekaanisista laitteista, joihin magneettikentté voi vaikuttaa. Selvita
laitteen valmistajalta, voiko laitetta kayttda magneettien laheisyydessa.


http://www.motorolasolutions.com
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Kayttoa koskevat varoitukset
Seuraavassa on kayttoa koskevien varoitusten selitykset:

Turvatyynyilld varustettu ajoneuvo

e Vakava varoitus:
« Ennen kuin asennat séhkolaitteita, tutustu ajoneuvon valmistajan
kayttdoppaaseen, jotta asennus ei ole haitaksi turvatyynykytkenndille.

« ALA pida kannettavaa radiopuhelinta turvatyynyn ylapuolella olevalla
alueella tai sen laukeamisalueella. Turvatyynyt tayttyvat kovalla
voimalla. Jos kannettava radiopuhelin on turvatyynyn laukeamisalueella
ja turvatyyny laukeaa, radiopuhelin voi singota voimakkaasti ja
vahingoittaa vakavasti autossa olevia.

Réjahdysherkat alueet

A Vakava varoitus:

« Ala pida mukanasi radiopuhelinta, jota ei ole hyvaksytty kdytettavéksi
vaarallisella, rajahdysherkalld alueella. Seurauksena voi olla vakava
loukkaantuminen tai kuolema. Kayta rajahdysherkilla alueilla vain
sellaista radiopuhelinta, joka on sertifioitu réjahdysherkilld alueilla
kaytettavaksi.

« Rajahdysherkat ymparistot ovat vaarallisiksi luokiteltuja alueita, joissa
voi olla vaarallista kaasua, hoyrya ja polya. Tallaisia alueita ovat
esimerkiksi veneiden kansien alaiset tankkausalueet, polttoaineiden
tai kemikaalien sailytystilat ja alueet, joiden ilmassa on kemikaaleja
tai esimerkiksi viljapdlyn, muun pélyn tai metallijauheiden hiukkasia.
Ré&jahdysherkat alueet on yleensa (mutta ei aina) merkitty.

« Tallaisilla alueilla El saa irrottaa, asentaa tai ladata akkuja eika irrottaa
tai asentaa antenneja. Rajahdysherkalla alueella syntyvat kipinat voivat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon, joka voi johtaa loukkaantumiseen
tai jopa kuolemaan.

Réjayttimet ja rajaytystyomaat

A Vakava varoitus: Jotta radiopuhelin ei vaikuta réjaytystoimenpiteisiin, se
on sammutettava rajayttimien ja rajaytystydmaiden laheisyydessa seka
alueilla, joissa on kyltti "Sammuta radiopuhelin." Noudata kaikkia kyltteja
ja ohjeita.

Akut
e Varoitus: Kayta ainoastaan Motorola Solutionsin hyvaksymia akkuja.
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« Jos laitteessa kaytetdan vaaranlaista akkua, se voi rajahtaa.

« Lataa akku hyvaksytylla Motorola Solutionsin laturilla.

« Kayta akkua sen vettd ja/tai polya koskevan IP (Ingress Protection)
-suojausluokituksen mukaisesti.

« Al3 heité akkua tuleen.

« Ala vaihda akkua paikassa, joka on merkitty vaaralliseksi ympéristoksi.

< Ala pura, murskaa, puhkaise tai revi akkua tai muuta sen muotoa muulla tavoin.

« Ala yrita kuivata akkua millaan laitteella tai lammonlahteelld, kuten
hiustenkuivaajalla tai mikroaaltouunissa.

« Ala anna s&hkoa johtavien materiaalien (kuten korujen, avainten tai ketjujen)
koskettaa paljaita akun napoja.

« Al havita akkuja kotitalousjatteen mukana.

Virtaldahteen turvallisuusohjeet

1. Virtalahde on tarkoitettu IEC/EN/UL 62368-1/60950-1 -standardin mukaiseen
kayttoon.

. Virtalahde on tarkoitettu sisakayttdon kuivissa tiloissa.

. Laite liitetdén helposti kaytettavissa olevaan laheiseen pistorasiaan.

. Jos virtaldhde on vaurioitunut tai viallinen, ala korjaa tai kayta sita.

. Liséatietoja on osoitteessa https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/
emea-compliance.html#phnnav_other-products.

o bh WN

Korjaus

e Vakava varoitus:

» Motorola Solutionsin vaarallisissa ymparistdissa kaytettavaksi
hyvaksytyn sertifioidun (esimerkiksi UL, CSA, CENELEC) radiotuotteen
saa korjata vain paikassa, joka on saanut sertifioinnin antajan korjaus-
ja huoltostandardien mukaisen hyvéaksynnéan.

+ Ota yhteyttd Motorola Solutionsiin, kun tarvitset apua Motorola
Solutionsin vaarallisissa ymparistoissa kaytettavaksi hyvaksyttyjen
laitteiden korjauksessa tai huollossa.

Korjauksessa yksikkda kasitelladn sisaisesti siten, ettd se saadaan palautettua
alkuperaiseen tilaansa.

Korjaukseksi ei katsota toimenpidetta, jossa yksikon kotelointia ei avata siten, etta
sen sisdiset sahkopiirit paljastuvat.

Ala korvaa lisavarusteita

Hyvéaksymisviraston (UL, CSA, CENELEC) luonnostaan vaarattomiksi sertifioimat
Motorola Solutions -viestintélaitteet on testattu kokonaisina jarjestelminé. Ne


https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
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koostuvat luetellun viraston hyvaksymasta kannettavasta laitteesta, akusta

ja lisévarusteestallisévarusteista. Hyvaksyttya kannettavan laitteen ja akun
yhdistelmaa on ehdottomasti noudatettava. Laitteita ei saa korvata, vaikka
korvaava laite olisi aiemmin saanut hyvaksynnan toisen Motorola Solutions
-viestintalaiteyksikon kanssa. Hyvaksynnan antanut virasto (UL, CSA, CENELEC)
on luetellut hyvaksytyt kokoonpanot.

Radiolaitteeseen liitetty Hazardous Location-Approved (Hyvaksytty vaarallisiin
ymparistdihin) -merkintéd koskee vain kyseisen laitteen luonnostaan vaarattomuuden
luokitusta ja hyvaksyttyja akkuja, joita saa kayttaa kyseisen jarjestelman kanssa.
Hyvaksytty vaarallisiin ymparistdihin -merkinnassa oleva oppaan osanumero
osoittaa, mitd hyvaksyttyja lisdvarusteita voi kayttaa kyseisen kannettavan
radioyksikon kanssa.

Hyvaksynta vaarallisiin ymparistdihin ei enda pade, jos radioyksikkoa kaytetaan
muun kuin Motorola Solutionsin vaarallisiin ymparistdihin hyvaksytyn akun ja/tai
lisélaitteen kanssa.

Euroopan unionin (EU) sahko- ja elektroniikkaromua koskeva
WEEE-direktiivi

hi¢

—

Euroopan unionin WEEE-direktiivin mukaan EU-maihin myytavissa tuotteissa tai
niiden pakkauksissa on oltava yliviivatun roska-astian kuva (erilliskerdysmerkinta).
Erilliskerdysmerkinta merkitsee WEEE-direktiivin mukaan sité, etteivat asiakkaat
ja loppukayttajat saa havittaa sahko- ja elektroniikkalaitteistoa tai -lisdvarusteita
kotitalousjatteena EU-maissa. EU-maiden asiakkaiden tai loppukayttajien on
otettava yhteytta paikalliseen laitetoimittajan edustajaan tai huoltokeskukseen, kun
he haluavat lisatietoja oman maansa jatteenkeraysjarjestelmasta.
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Var forsiktig
Las denna broschyr som innehaller viktiga anvandningsinstruktioner innan du
anvander radion.

For mer information om produktdetaljer, broschyrer, anvandarhandbécker och
godkanda tillbehor, Se www.motorolasolutions.com.

Efterlevnad av standarder fér RF-exponering

Enligt nationella och internationella férordningar kréavs att tillverkare efterlever
exponeringsgranserna for RF-energi for barbara tvavéagsradioenheter innan de
kan marknadsforas. Tvavagsradioenheter fran Motorola Solutions &r utformade,
tillverkade och testade for att efterleva alla tillampliga nationella och
internationella férordningar rérande mansklig exponering for radiofrekvensenergi
och elektromagnetisk energi.

Information om exponering for RF-energi samt kontrollinformation

och anvéandningsinstruktioner for anvandning i allméant tillgangliga
obevakade miljéer

Pa foljande webbplatser finns ytterligare information om vad RF-exponering innebar:
« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Ytterligare information finns pa http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

Riktlinjer for kontroll och efterlevnad av RF-exponeringsgranser

« Tainte bort RF-exponeringsetiketter om sadana finns pa enheten eller pa
tillhérande tillbehor.

« Fast dessa instruktioner pa enheten nar den &verfors till andra.

« Anvand inte denna enhet om inte driftskraven som beskrivs har uppfylls.

Anvéandningsinstruktioner

« Sand inte mer an 50 % av tiden. Tryck pa knappen Push-To-Talk (PTT) for att
sanda (prata). Slapp knappen PTT for att ta emot samtal.

« Hall radion vertikalt framfor ansiktet med mikrofonen (och andra radiodelar,
inklusive antennen) minst 1 tum (2,5 cm) fran nasa eller lappar. Antennen ska
hallas borta fran 6gonen.

< Nar radion bars pa kroppen ska den alltid placeras i en hallare, ett holster eller
en vaska som ar godkand av Motorola Solutions.

« Hall INTE i antennen nar radion sander.
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« Anvand INTE en barbar radio med skadad antenn. Om en skadad antenn
kommer i kontakt med huden kan den orsaka en mindre brannskada.

« Anvand endast reservantenner, -batterier och -tillbehér som har godkéants eller
tillhandahallits av Motorola Solutions for att sakerstalla fortsatt efterlevnad av
tillampliga granser for RF-exponering.

« Ga till www.motorolasolutions.com eller se din anvéndarhandbok for en lista éver
tillbehdr som godkants av Motorola Solutions

Akustisk sakerhet

Exponering for hdga ljud, oavsett ljudkélla, under langre tidsperioder kan ge tillfélliga

eller permanenta skador pa hérseln. Ju hégre volym pa radion, desto snabbare

paverkas din horsel. Horselskador pa grund av hoga ljud ar ibland svara att

upptacka till en borjan och kan ha en kumulativ effekt.

Sa har skyddar du din horsel:

« Anvand lagsta méjliga volym fér att kunna utfora ditt arbete.

« Hoj volymen endast om du befinner dig i en omgivning med mycket
bakgrundsljud.

« Sank volymen innan du satter pa dig ett headset eller en 6ronsnacka.

« Begransa den mangd tid som du anvander headset eller 6ronsnackor nar du har
hég volym.

« Nar du anvander radion utan headset eller 6ronsnécka bor du inte halla
radiohdgtalaren direkt mot orat.

Medicinska apparater

Om du anvander en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker eller
horapparat, ska du radfraga tillverkaren av apparaten om den ar ordentligt
avskarmad fran RF-energi. Din lakare kan eventuellt hjalpa dig med den
informationen.

Holster med magneter

Vissa hdlster fran Motorola Solutions har starka neodymmagneter. Om du anvander
en personlig medicinsk apparat, som en pacemaker eller hérapparat, ska du
radfraga tillverkaren av apparaten om den kan anvandas i narheten av magneter.
Din lakare kan eventuellt hjalpa dig med den informationen. Observera att magneter
kan skada andra produkter, inklusive mobiltelefoner, datorer, harddiskar och andra
elektroniska enheter sa val som kreditkort och magnetiska lagringsenheter. Se till
att holstret inte &r i narheten av medicinska apparater som kan paverkas av ett
magnetfalt. Radfraga tillverkaren av produkten for att avgéra om den kan anvandas i
narheten av magneter.
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Anviandningsvarningar
Féljande text forklarar anvandningsvarningarna:

Fordon med krockkuddar

Q Varning:

« Las fordonstillverkarens handbok innan du installerar elektronisk
utrustning sa att du undviker stérningar for ledningarna till
krockkuddarna.

« Placera INTE en barbar radio i omradet 6ver en krockkudde eller i det
omrade dar den utléses. Krockkuddar l6ses ut med avsevard styrka.
Om en krockkudde I6ser ut nar en barbar radio finns i det omradet kan
radion kastas ivdg med enorm styrka och orsaka allvarliga skador pa
passagerarna.

Omraden med risk for explosion

A Varning:

« Baérinte en radio som inte ar certifierad for hdgriskmiljoer i omraden
med risk for explosion. Det kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.
| omraden med risk for explosion ska du endast anvanda en radio som
ar certifierad for hogriskmiljoer.

* Med omraden med risk for explosion menas riskomraden som kan
innehalla skadliga gaser, angor eller damm, som tankningsplatser
under batdack, bransle- och kemikaliedepaer eller platser dar luften
innehaller kemikalier eller partiklar, till exempel sad, damm eller
metallpulver. Omraden med risk for explosion ar ofta, men inte alltid,
skyltade som sadana.

+ | sadana omraden ska du INTE ta ur, satta i eller ladda batterier och
heller inte ta bort eller montera antenner. Gnistor i omraden med risk
for explosion kan orsaka en explosion eller brand som kan leda till
personskador eller till och med dodsfall.

Sprangningskapslar och sprangningsomraden

A Varning: Undvik eventuella stérningar vid sprangning genom att stanga
av radion nar du ar i narheten av elektriska sprangningskapslar, i ett
sprangningsomrade eller i omraden dér det finns skyltar med budskapet:
"Stang av tvavagsradio.” Folj alla skyltar och instruktioner.

Batterier

Var forsiktig: Anvand endast batterier som godkénts av Motorola
Solutions.
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Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ av batteri.

Ladda batteriet med en godkand Motorola Solutions-laddare.

Anvand batteriet i enlighet med batteriets kapslingsklassning for vatten och/eller
damm.

Kassera inte batteriet genom att bréanna det.

Byt inte ut batteriet i riskfyllda miljéer.

Ta inte isar, krossa, punktera eller skér i eller pa annat satt forsoka andra formen
pa batteriet.

Torka INTE ett vatt eller fuktigt batteri med nagon apparat eller varmekalla, till
exempel med hartork eller i mikrovagsugn.

Lat inte konduktiva material, som smycken eller nycklar, komma i kontakt med
oppna batterikontakter.

Kassera inte batteriet som vanligt hushallsavfall.

Sékerhetsinstruktioner for stromforsorjning

1.

o b WN

Natadaptern ar avsedd fér anvandning med utrustning enligt IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

. Natadaptern ar avsedd for inomhusbruk pa torra platser.

. Utrustningen ska anslutas till ett eluttag i nérheten som &r latt att komma at.

. Om natadaptern ar skadad eller defekt far den inte repareras eller anvandas.
. Mer information finns pa https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/

emea-compliance.html#phnnav_other-products.

Reparation

e Varning:
* Reparationer av en Motorola Solutions-radioprodukt som ar godkénd

for hogriskplatser och som certifierats av till exempel UL, CSA eller
CENELEC ska endast utforas pa en plats som har inspekterats
och godkants enligt den certifierande instansens reparations- och
servicestandard.

+ Kontakta Motorola Solutions for hjalp med reparation och service av
Motorola Solutions-utrustning som ar godkand for hogriskplatser.

En reparation innebar att nagot har utférts pa enhetens insida for att den ater ska
vara i ursprungligt skick.

Atgérder som utférs pa en enhet som inte innebar att enhetens yttre hélje maste
Oppnas pa ett sadant satt att enhetens inre elkretsar visas raknas inte som
reparationer.
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Byt inte ut alternativ eller tillbehor

Motorola Solutions kommunikationsutrustning &r certifierad som egensaker av
godkénnande instans (UL, CSA, CENELEC) och testad som ett komplett system
som bestar av godkanda barbara radioenheter, godkénda batterier samt godkanda
tillbehor eller alternativ, eller bada. Denna godkénda kombination av barbar radio
och batteri maste efterlevas. Delar far inte bytas ut, &ven om den erséattande

delen tidigare har godkénts med en annan kommunikationsutrustningsenhet fran
Motorola Solutions. Godkanda konfigurationer listas av godkannande instans (UL,
CSA, CENELEC).

Godkénnandeetiketten for hdgriskplats som sitter pa en radio asyftar till
klassificeringen for egenséakerhet fér den radioprodukten, och de godkénda
batterierna som kan anvandas med det systemet.

Artikelnumret pa godkannandeetiketten for hogriskplats refererar till en handbok
som identifierar godkanda tillbehor och/eller alternativ som kan anvandas med den
bérbara radioenheten.

Anvandning av batterier och/eller tillbehér som inte har godkénts av Motorola
Solutions fér anvandning pa hogriskplatser med en radioenhet som har godkéants
av Motorola Solutions kan géra att radioenhetens godkénnande fér hogriskplats blir
ogiltig.

EU:s direktiv om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE)

hi¢
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Enligt EU:s WEEE-direktiv maste etiketten med en 6verstruken soptunna finnas

pa produkter som séljs till EU-lander (eller i vissa fall pa forpackningen). Enligt
definitionen i WEEE-direktivet innebar etiketten med en éverstruken soptunna att
kunder och slutanvéndare i EU-lander inte ska kasta elektronisk och elektrisk
utrustning eller tillbehor i hushallsavfallet. Kunder eller slutanvéndare i EU-lander
bor kontakta sin lokala leverantorsrepresentant eller servicecenter for utrustning for
information om systemet for avfallsinsamling i landet.
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Dikkat

Bu telsizi kullanmaya baslamadan énce 6nemli kullanim talimatlarinin yer aldigi bu
kitapcigi okuyun.

Uriin bilgileri, brosirler, kullanim kilavuzlari ve onayli aksesuarlar hakkinda daha
fazla bilgi igin Iitfen www.motorolasolutions.com adresini ziyaret edin.

RF Enerjisine Maruz Kalma Standartlariyla Uyumluluk

Ulusal ve uluslararasi yonetmelikler uyarinca ureticilerin, portatif ¢ift yonli telsizleri
piyasaya sirebilmesi icin RF enerjisine maruz kalma sinirlarina uymasi gerekir.
Motorola Solutions cift yonlii telsiziniz, insanlarin telsiz frekansi elektromanyetik
enerjisine maruz kalmasina iligkin tim gecerli ulusal ve uluslararasi yénetmeliklere
uyacak sekilde tasarlanmisg, Uretilmis ve test edilmistir.

RF Enerjisine Maruz Kalma Farkindaligi ve Kontrol Bilgileri ile
Genel Niifus ve Kontrolsiiz Ortamlarda Kullanim igin Kullanim
Talimatlan

RF enerjisine maruz kalmanin ne oldugu hakkinda daha fazla bilgi icin asagidaki
web sitelerini ziyaret edin:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

Daha fazla bilgi igin bkz. http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/
ourapproach/wirelesscommhealth/.

RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumlulugu ve Kontroliine Yoénelik

Yonergeler

« Bucihaz veya ilgili aksesuarlarindaki RF Enerjisine Maruz Kalma Etiketlerini
(varsa) ¢ikarmayin.

« Cihazi bagka kullanicilara devrederken bu talimatlari cihaza ilistirerek cihazla
birlikte verin.

« Burada tanimlanan galistirma gereksinimleri karsilanmadiginda bu cihazi
kullanmayin.

Kullanim Talimatlari

* Zamanin %50'sinden daha uzun siire yayin yapmayin. Yayin yapmak
(konusmak) igin Bas Konusg (PTT) digmesine basin. Cagrilari almak igin PTT
dugmesini birakin.
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« Telsizi, mikrofonu (ve anten dahil olmak lzere telsizin diger kisimlarini) burundan
veya adizdan en az 2,5 cm (1 ing) uzakta olacak ve yliziinlize bakacak sekilde
dikey konumda tutun. Anten gézlerden uzakta tutulmalidir.

« Telsizi Gzerinizde tagirken her zaman bu Uriine uygun ve Motorola Solutions
onayh bir klipse, tutucuya, kilifa, kaba veya viicut kosumuna yerlestirin.

« Telsiz yayin yaparken anteni TUTMAYIN.

« Anteni hasar gérmis portatif telsizleri KULLANMAYIN. Hasar goérmis anten
cildinize temas ederse diisik derecede yaniklara neden olabilir.

* RF enerjisine maruz kalmaya iliskin gegerli sinirlara uyumlulugun devamhihgini
saglayabilmek icin yalnizca Motorola Solutions tarafindan onaylanan, saglanan
veya yedek olarak verilen antenleri, bataryalari ve aksesuarlari kullanin.

« Motorola Solutions onayli aksesuarlarin listesi igin litfen kullanim kilavuzunuzu
inceleyin veya www.motorolasolutions.com adresini ziyaret edin.

Akustik Giivenlik

Herhangi bir kaynaktan gelen yiiksek diizeyde sese uzun bir siire boyunca maruz

kalmak, isitme duyunuzu gegici veya kalici olarak etkileyebilir. Telsizin ses diizeyi

ne kadar yiiksek olursa isitme duyunuz da o kadar erken etkilenir. Yiiksek ses

kaynakli isitme hasari basta fark edilmeyebilir ve gittikge artan bir etkisi olabilir.

Isitme duyunuzu korumak igin:

« lsinizi yapmaniz igin gereken en diisiik ses diizeyini kullanin.

« Sadece gliriltulu bir ortamdaysaniz ses diizeyini artirin.

« Kulaklik veya kulak igi kulaklik takmadan 6nce ses dizeyini azaltin.

« Kulakliklari veya kulak igi kulakliklar! yiiksek ses diizeyinde kullandiginiz sireyi
sinirlandirin.

« Telsizi bir kulaklik ya da kulak igi kulaklik olmadan kullanirken telsizin
hoparlérini dogrudan kulaginiza gétirmeyin.

Tibbi Cihazlar

Kalp pili veya isitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z konusu
cihazinizin Ureticisiyle iletisime gegerek, cihazin RF enerjisinden yeterli bir sekilde
korunup korunmadigini 6grenin. Doktorunuz bu bilgileri edinmede size yardimci
olabilir.

Miknatish Kiliflar

Bazi Motorola Solutions kiliflarinda gii¢lii neodim miknatislar bulunur. Kalp pili
veya isitme cihazi gibi bir kisisel tibbi cihaz kullaniyorsaniz s6z konusu cihazinizin
ureticisiyle iletisime gegerek, cihazinizi miknatislarin yakininda kullanmanizda
sakinca olup olmadigini 6grenin. Doktorunuz bu bilgileri edinmede size yardimci
olabilir. Ayrica miknatislarin; kredi kartlari ve manyetik ortamlarin yani sira cep
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telefonu, bilgisayar, sabit suriict ve diger elektronik cihazlar da dahil olmak

uzere diger Urlinlere zarar verebilecedini unutmayin. Kilifi, manyetik alanlardan
etkilenebilecek mekanik cihazlardan uzak tutun. Cihazinizi veya Griintinizi
miknatislarin yakininda kullanmanizda sakinca olup olmadigini 6grenmek igin s6z
konusu cihaz veya uriinlin Ureticisiyle iletisime gegin.

Operasyonel Uyarilar
Asagidaki iceriklerde operasyonel uyarilar agiklanmistir:

Hava Yastikh Araglar igin

Uyari:

A « Hava yastigi devreleriyle parazit olusmamasi igin elektronik
donanimlari takmadan énce arag Ureticisinin kilavuzuna bakin.

« Portatif telsizi hava yastiginin Gzerine veya hava yastiginin agilacagi
alana KOYMAYIN. Hava yastiklari biyuk bir giicle siser. Portatif telsiz
hava yastiginin agilacagi alana koyulur ve hava yastidi siserse telsiz
biylk bir kuvvetle firlatilabilir. Bu durum, aragta bulunanlarin ciddi
sekilde yaralanmasina neden olabilir.

Potansiyel Olarak Patlayici Atmosferler

Uyari:

A « Tehlikeli Yerler i¢in onaylanmamis telsizleri, potansiyel olarak patlayici
atmosferlere getirmeyin. Bu durum ciddi yaralanmalara veya 6lime
yol acabilir. Potansiyel olarak patlayici atmosferlerde, yalnizca tehlikeli
yerler igin onaylanmis telsizler kullaniimalidir.

« Patlayici atmosferler; tekne giiverteleri altindaki yakit yiiklemesi
yapilan alanlar, yakit veya kimyasal madde aktarim ya da depolama
tesisleri ve havanin kimyasal madde veya granil, toz ya da metal
tozlari vb. partikiller igerdigi alanlar gibi tehlikeli gaz, buhar, toz
barindirabilecegi igin tehlikeli olarak siniflandirilan alanlardir. Potansiyel
olarak patlayici atmosferlere sahip alanlar her zaman olmasa da
cogunlukla isaretlenmistir.

« Boyle alanlarda bataryalari CIKARMAYIN, TAKMAYIN veya SARJ
ETMEYIN ve antenleri GIKARMAYIN veya TAKMAYIN. Potansiyel
olarak patlayici atmosferlerdeki kivilcimlar yaralanmayla, hatta Sliimle
sonuglanan bir patlamaya veya yangina neden olabilir.

Patlayici Kapsiiller ve Patlama Alanlar

A Uyan: Patlatma islemlerinden kaynaklanacak olasi paraziti nlemek igin
elektrikli patlayici kapstiller ile patlama alani yakinlarinda veya asagidaki
uyarinin bulundugu yerlerde telsizinizi kapatin: "Cift yonli telsizi kapatin."
Tum isaretlere ve talimatlara uyun.
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Bataryalar
e Dikkat: Yalnizca Motorola Solutions onayli bataryalari kullanin.

« Batarya, yanls tipte bir batarya ile degistirilirse patlama riski olusabilir.

« Bataryanizi her zaman onayli Motorola Solutions sarj cihaziyla sarj edin.

« Bataryayi su ve/veya toz Girig Koruma (IP) derecesine uygun olarak kullanin.

« Bataryanizi atese atmayin.

« Bataryayi "Tehlikeli Atmosfer" etiketli herhangi bir yerde degistirmeyin.

< Bataryanizi pargalarina ayirmayin, ezmeyin, delmeyin, pargalamayin ya da
baska bir sekilde bigimini degistirmeyi denemeyin.

« Islak veya nemli bataryayi sag kurutma makinesi ya da mikrodalga firin gibi bir
cihazla ya da 1si kaynag@iyla kurutmayin.

* Micevher, anahtar veya boncuklu zincirler gibi iletken maddelerin agiktaki
batarya uglarina temas etmesini engelleyin.

« Bataryalari evsel atiklarla birlikte atmayin.

Giig Kaynag igin Giivenlik Talimatlan

1. Gug kaynag, su standartlara uygun ekipmanlarla kullanim igindir: IEC/EN/UL
62368-1/60950-1.

. Gulg kaynag, i¢ mekanlarda ve kuru yerlerde kullanima uygundur.

. Ekipman, yakinlarda yer alan ve kolayca erisilebilen bir prize takilmalidir.

. Hasarli veya bozuk gli¢ kaynaklarini onarmayin veya kullanmayin.

. Daha fazla ayrinti igin liitfen bkz. https://www.motorolasolutions.com/en_xu/
support/emea-compliance.html#phnnav_other-products.
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Onarim

Uyari:
A + UL, CSA, CENELEC gibi merciler tarafindan Tehlikeli Yerler

igin Onaylanmis telsiz Griinii olarak siniflandirilan Motorola
Solutions telsizlerin onarim iglemleri, yalnizca onaylayan kurulusun
onarim ve servis standartlari uyarinca denetlenen konumlarda
gerceklestirilmelidir.

+ Tehlikeli Yerler igin Onaylanmis Motorola Solutions ekipmanlarinin
onarimi ve servis iglemleri hakkinda yardim almak igin Motorola
Solutions ile iletisime gegin.

Onarim sireci, Unitenin orijinal durumuna geri dondurilebilmesi igin Gnitede dahili
olarak gergeklestirilecek bazi iglemleri igerir.
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Uniteler tizerinde gergeklestirilen ve tnitenin dahili elektrik devrelerini agiga
cikaracak sekilde dis muhafazasinin agilmasini gerektirmeyen islemler onarim
islemi olarak kabul edilmez.

Seceneklerin veya Aksesuarlarin Birbirinin Yerine Kullanilimamasi

Onay mercileri (UL, CSA, CENELEC) tarafindan kendinden emniyetli olarak
siniflandinlan Motorola Solutions iletisim ekipmanlari, belirtilen merciler tarafindan
Onayl portatif telsiz, Onayl batarya ve Onayli aksesuarlar ya da segeneklerden
veya her ikisinden olusan eksiksiz bir sistem olarak test edilir. Onayli

portatif telsiz ve bataryanin birlikte kullanimi kesinlikle gézetilmelidir. Yerine
kullanilacak 6ge, 6nceden farkli bir Motorola Solutions iletisim ekipmani Gnitesi

ile kullanimi Onaylanmis olsa bile 6deler birbirinin yerine kullanilmamalidir. Onayli
yapilandirmalar, Onay Mercileri (UL, CSA, CENELEC) tarafindan listelenir.
Telsizlere takilan Tehlikeli Yerler igin Onaylanmis Etiketi, ilgili telsiz Griintiniin
kendinden emniyetli Griin siniflandirmasini ve séz konusu sistemle birlikte
kullanilabilecek onayl bataryalari belirtir.

Tehlikeli Yerler Igin Onaylanmis Etiketi (izerinde bulunan kilavuz parga numarasi,
s6z konusu portatif telsiz (initesi ile kullanilabilecek onayl Aksesuarlari ve/veya
segenekleri tanimlar.

Motorola Solutions'a ait olmayan, Tehlikeli Yerler igin Onaylanmis batarya ve/veya
aksesuarlari Motorola Solutions onayl telsiz Unitesi ile kullanmak, s6z konusu telsiz
(nitesinin Tehlikeli Yer onayini gegersiz kilar.

Avrupa Birligi (AB) Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE)
Direktifi

hi¢
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Avrupa Birligi'nin WEEE direktifi uyarinca, AB Ulkelerinde satilan uriinlerin Gstlinde
(veya bazi durumlarda paketin Ustlinde) lizeri gizili ¢op kutusu etiketi bulunmahdir.
WEEE direktifinde tanimlandigi sekliyle bu tizeri gizili ¢op kutusu etiketi, AB
ulkelerindeki musterilerin ve son kullanicilarin bu elektronik ve elektrikli ekipmani
veya aksesuarlari evsel atik olarak atmamasi gerektigi anlamina gelir. AB
ulkelerindeki musteri veya son kullanicilar, tlkelerindeki atik toplama sistemi
hakkinda bilgi almak icin yerel ekipman tedarikgisi temsilcileriyle veya servis
merkeziyle iletisime gegmelidir.
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Notes
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3acTepexeHHsA

Mepen BUKOPUCTaHHAM pPafionpyucTPOL NPOYMTaNTE Lito GpoLuypy, WO MICTUTL
BaXNMBI IHCTPYKUIi 3 ekcnnyarauii.

BinomocTi npo aetani Bupoby, 6poLuypu, kepiBHULTBA KOPUCTYBaya /i CXBarneHi
akcecyapw AvB. Ha cainti www.motorolasolutions.com.

BianoBigHicTb cTaHaapTam Woao BNNMBY pagioyacToT

[epxaBHi 1 MibxXHapOAHi CTaHAAPTU BUMaratoTb Bif, BUPOOHMKIB NOPTaTUBHUX
NPUCTPOIB ABOCTOPOHHLOTO PaAio3B’A3Ky AOTPMMaHHS 0BMexeHb LWoAo BNMBY
PY-eHeprii. Mpopax Takvux BUpo6iB 4O3BONSETLCA NULLIE B pa3i BiANOBIAHOCTI Ui
BKMO3i. [pUCTPIi ABOCTOPOHHBLOIO paaio3s’siaky Motorola Solutions pospobneHo,
BMpobneHo Ta BUNpobyBaHO BiANOBIAHO A0 BCiX 3aCTOCOBHMX AePXKaBHUX i
MiKHapOAHWUX CTaHAapTIB LWOAO BMNAMBY eNeKTPOMarHiTHOI pagioyacToTHOI eHepril
Ha NIoAnHY.

IHdopMmauin woao cBigoMoro craBrneHHA A0 BNIUBY eHeprii
papioyacToTHOro BUNPOMiHIOBaHHS, peryfoBaHHA TaKoro BnianBy
Ta iHCTPYyKUii 3 ekcnnyaTauii nepeciyHMMM KopucTyBayammn abo
BUKOPUCTAHHA B HEKOHTPONbOBaHUX cepeaoBMLLAX

[opaTkoBy iHdopmaLiito Npo Te, Lo Take BnnuB PY-eHeprii, HaBeAeHO Ha Takux
Beb-canTax:

« https://www.fcc.gov/

« https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/

[HopnaTkoBy iHdopMmaLiito AvB. y po3aini http://responsibility.motorolasolutions.com/
index.php/ourapproach/wirelesscommbhealth/.

[JoTpMmaHHA HOPM BNNMBY pagioyacToT i NPUHLMNX KOTO

perynioBaHHs

* He 3HimaiiTe 3 UbOro NPUCTPOIO aBo CyMyTHIX akcecyapis Haknemnku 3
iHdopmaLlieto npo PY-eHeprito (3a iXHbOT HasiBHOCTI).

* Y pasi nepefaBaHHs NpUCTPOIO iHWINM 0cobam nepeganTte Takox Ui IHCTPYKLi.

* He BukopucToBYyiiTE Lieit NpUCTPIil, AKLLIO YMOBM ekcnnyartaLii He BianosigaTs
ONMCaHUM Y LIbOMY [OKYMEHTI.

IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

* Yac nepepnavi He noBuHeH nepesuLLyBaTh 50 % BiA 3aranbHOro Yacy
BukopucTaHHs. LLlob posnovatn nepeaady (roBopuUTH), HATUCHITL KHOMKy PTT
(Push-To-Talk). [ina npuitomy BUKNWMKIB BiANYCTiTh kHoMKy PTT.


http://www.motorolasolutions.com
https://www.fcc.gov/
https://www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
http://responsibility.motorolasolutions.com/index.php/ourapproach/wirelesscommhealth/
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« TpwvmaiTe pagionpucTpivi nepes 06nmMyyYsm BepTUKanbHO TakvuM YUHOM, LWo6
MiKpOQOH (Ta iHLi YaCTUHK padionpUCTPOIo, 30KpeMa aHTeHa) 6ynu Ha BigcTaHi
npuHanmMHi 2,5 cMm (1 atorim) Big Hoca um ry6. AHTeRy He cnig Habnwkatn o
ouei.

*  FAKWo BK HOCUTE PaAionpUCTpIit Ha Tini, 3aKpinnioiTe Moro nuLle 3a AoNOMOrol
cxBaneHux komnatieto Motorola Solutions 3aTtuckavis, Tpumavis, Yoxna,
yTnsipa YM HaTINbHUX PeMeHIB Ans Lporo BUpoby.

« HE 6epitbca 3a aHTeHy pafionpucTpoto Nia Yac nepeaavi.

« HE kopucTyiTecs paaionpucTpoeM, y SKoro NoLWKOKeHa aHTeHa. Y pasi
KOHTAKTY MOLLKOPKEHOT aHTEHM 3i LLKIPOKO MOXITMBUIA HE3HAYHWI ONiK.

* LLo6 3abe3neunTty JOTPUMAHHSI 3aCTOCOBHNX OBMEXeHb LLOAO PiBHS
papioyacTOTHOrO BUMPOMIHIOBaHHS! MPOTSroM TPMBAroro Yacy, BUKOPUCTOBYIiTE
nuwe cxeanexi komnaxieto Motorola Solutions aHTeHu, akymynsaTopu Ta
aKkcecyapu (3 KOMMMEKTY Y1 3MiHHI).

« Cnucok akcecyapi, cxBaneHux komnanieto Motorola Solutions, HaBefeHo B
KepiBHULTBI KOpPUCTYBaya Ta Ha caiTi www.motorolasolutions.com

Besneka opraHiB cnyxy

TpuBanuii ryqHuii Wym Gyab-AKoro NOXOMXKEHHS MOXe TMM4acoBo abo HasaBxau

nowwkoauTy cnyx. Lo Buila ryyHicTe pagionpucTpoto, To WBUALLE MOXe

NOripLUNTUCA CIyX. YIWKOMKEHHS CRyXy Yepe3 ry4HWiA LYM He 3aBXau BUSBMSETLCS

0/pasy, BOHO MOXe PO3BMBATUCS NOCTYNOBO.

[insa 3axvcTy opraHis Cyxy AOTPUMYIATECA HaBEAEHNX HUXYe pekoMeHaaLLii.

*  BUKOpPWUCTOBYIITE HaMEHLLY ryuHICTb, HeOobXiaHY Ans poBoTy.

«  36inblUyinTe ryyHICTb NLLE B yMOBAaX HAsiBHOCTI CUIbHOTO LMY HaBKOMO.

«  3MeHLWyNnTe ryyHicTb Nepes nigknioveHHsM byab-sKoi rapHiTypu abo
HaBYLUHWKIB.

*  O6mexyiTe Yac BUKOPUCTaHHS Byab-sknx rapHiTyp abo HaByLUHWKIB 32 BENMKOI
ry4HOCTI.

*  fAKwo panionpucTpiit BUKOPUCTOBYETLCS 63 rapHiTypu abo HaByLUHUKIB, HE
HabnwxanTe AMHamik npucTpoto 6esnocepeaHbo 40 ByXa.

MeauuHi npucTpoi

SAKLLO BU KOPUCTYETECS OCOBUCTUM MEAUYHUM NPUCTPOEM Ha KLTanT
KapziocTumynsTopa abo CryxoBoro anapara, 3BepHiTbCs 10 10ro BUpoGHWMKa, LWo6
Ai3HaTUCb, YM 3a6e3neyeHo y BaloMy NPUCTPOI HanNeXHe ekpaHyBaHHs Big PY-
eHeprii. Moxn1Bo, 4ONOMOrTV OTpUMATK Taky iHbopMaLLilo 3MOXe BaLl nikap.


http://www.motorolasolutions.com
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Yoxnu, ocHalleHi marHiTamu

[eski yoxnu Motorola Solutions ocHaLLeHi NOTY>XHUMW HEOAUMOBUMU MarHiTamu.
FAKLO BM KOPUCTYETECS OCOBUCTUM MEANYHWUM NPUCTPOEM Ha KLITanT
kapaiocTumynsTopa abo cryxoBoro anapara, AisHaiTecs y noro BUpoGHuKa, Yn
MOXHa BUKOPWUCTOBYBATM Liei NpUCTpili y 6e3nocepepHiit 6rv3bKocTi Big MarHitie.
MoxnuBo, AONOMOrTY OTpUMaTH Taky iHpopmaLito 3moxe BaLl nikap. BisbmiTe o
yBaru, Wo MarHiTy MOXyTb NOLLUKOAWTU iHLLI BUpOGK, 30Kpema MobinbHi TenedoHu,
KOMM'HOTEPW, XXOPCTKi AUCKMN 1 iHLLI €NEKTPOHHI NPUCTPOI, @ TaKOX KPeaUTHI KapTku
Ta MarHiTHi Hocii. TpumanTe Yoxon nogani Big ByAb-saKuX MexXaHiYHUX NPUCTPOIB,
Ha siki MOXe BNAVMHYTU MarHiTHe norne. 3BepHiTbCS [0 BUPOGHUKA 1 Ai3HaNUTECs, 4n
MOXHa BUKOPWUCTOBYBATM NEBHWI NpUCTpili abo Bupi6 y Ge3nocepeaHii 6nnabkocTi
Big MarHiTis.

MonepepxeHHA Woao ekcnnyaTtauii
Hwxye nosicHeHo nonepeakeHHs LWoAOo ekcrnyaTauii.

[ins TpaHCNOPTHUX 3aco6iB, OCHaLLEHUX noAyluKamMu 6e3neku

A MonepeneHHs:
*  LWo6 yHnkHYTM HeBaxaHoi B3aemogii 3 NpoBOAKOK noayLuku Gesneku,
03HaNOMTECS 3 KEPIBHULITBOM Bifi BUPOGHMKa TPAHCMOPTHOrO 3acoby,
NepLU HiXX YCTaHOBIIOBATU €NEKTPOHHE 0GNaaHaHHS.

« HE poamilyinTe nopTaTMBHWIA padionpucTpii y 30HI Haa NOAYLLIKOW
6e3neky YM B 30Hi PO3KpUTTS nogyLuku Ge3neku. MopyLuku Gesneku
HapyBalTbCS 3 BEMUKOKO CUMOH0. AKLLO PO3MICTUTU NOPTATUBHWIA
pagionpucTpiit y 30Hi PO3KPUTTS NoAyLLKM Geaneku, To B pasi
il cnpavtoBaHHs pagionpucTpiii MOXe 3 AyXe BEMIMKOK CUIOo
BWLLTOBXHYTUCA Ta CEPNO3HO TPaBMyBaTK Nacaxupis TPAHCNOPTHOrO
3acoby.

MoTeHUiliHO BMOYyXxoHe6e3neyHi cepeaoBuLLa

A MonepenxeHHs:

* He nepeHocbTe pafionpucTpiit y NOTEHLHO BUGYxoHe6e3neyuHe
cepe/ioBuLLE, AKLLO NOT0 He CXBANEHO NS BUKOPUCTaHHS B
Hebe3neyHunx cepefoBuLlax. HenoTpymaHHs Liel BUMOTM MoXe
NPU3BECTU A0 TSHKKOro TPaBMyBaHHS YM CMepPTi. Y NOTEHUINHO
BUBYXoHebe3neyHnx cepeoBULLAX MOXHA BUKOPUCTOBYBATY NuLLe
pafionpucTpoi, WO cxXBaneHi Ans BUKOPUCTaHHS B HeGe3neuHunx
cepe/oBuLLax.

« [lo noTeHuiHO BMBYXxoHebe3neyHx cepenoBuLL, BiAHOCATLCS MiCLs,
knacudikoBaHi sk He6e3neyHi, TO6To Micus, Ae MOXNMBA HAABHICTb
Hebe3neyHux rasis, napis Yy Ny, 3okpema micus 36epiraHHs
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nanvea, (Hanpvknag, HwkHS nanyba Ha cyaHi), cnopyav Ans
neperoHkn abo 36epiraHHs NanuBa Yn XiMiYHUX PEHOBUH, a TaKoX
30HU, e NOBITPSA MICTUTb XiMiYHi pe4oBMHU abo YacTkn Ha

KLITanT 3BUYaiiHOrO, 3epPHOBOrO Y1 METaneBoro nuny. Y 3oHax i3
noTeHLUjiHo BUGyxoHebe3neyHnM cepeoBULLIEM HACTO, ane He 3aBXan
€ BiANOBIIHE OroMNOLLIEHHS.

« Y taknx 3oHax SABOPOHEHO BuiimaTn, BCTaHOBMIOBATU Ta
3apsmkaTi akyMynsiTopy, @ Takox 3HIMaTi Yu BCTAHOBMIOBATW aHTEHW.
Y noTeHuinHo BUByxoHebe3neuyHoMy cepeoBULLI iCKpU MOXYTb CTaTh
npuyrHoto BUGYxXy abo 3aiiMaHHs1, yHacnifok Yoro MOXnuBI TinecHi
yLKomkeHHs abo HaBiTb CMepTb.

[eToHaTopu Ta Micusi BUGyXoBuX pobiT

A MonepenxeHHs: LLIo6 He yTBOPUTK NepeLLKOA Nif Yac BUKOHAHHS
BMGYXOBUX poGiT, BAMUKaWTE pagionpucTpiii, konu nepebysaeTe nobnusy
eneKTPOoAETOHATOPIB, Y MiCLSIX NPoBeAeHHs BUOYX0BKX pobiT i B
MicLsiX, ie € OroMoLLEHHS MPO HEOBXIAHICTb BUMKHEHHSI NPUCTPOIO
[ABOCTOPOHHLOTO Paaio3B’A3Ky. [JOTPUMYATECS BCIX NPAMUX iIHCTPYKLIN i
BKa3iBOK Ha rpadpivyHmx 3HaKax.

AkymynsaTopu

3acTepexeHHA: BUKopuCTOBYINTE NnLLE aKyMymnsiTOpU, CXBaneHi
komnaxieto Motorola Solutions.

. BMKOpV]CTaHHﬂ akymynaTtopa HeBil:lI'IOBiF[HOFO TNy MOXe Npu3sBecTu A0 BMﬁyXy.

«  3apsmkaTi akyMynsTop NoTpiGHO 3a AOMOMOrOK CXBANEHOro 3apsiAHOMo
npuctpoto Motorola Solutions.

* BukopucToByBaTW akyMynsTop cnif BiAnoBigHO Ao piBHS Horo 3axucty (IP) Bia
BoaM Ta (a6o) nuny.

+ 3abopoHeHO K1aaTV akyMynsTop y BOrOHb.

* 3abopoHEHO 3aMiHATK aKyMynATop y MiCUSX, Ae € NonepeakeHHs Npo
Hebe3neyHe cepeoBuLLE.

« 3abBopoHeHo po3bupaTy, po3yaBnoBaTH, NPOKOMOBATH, PO3NUMIOBATH
akymynsitop abo HamaraTucs B 6yab-SKUIN HLWKUIA Coci6 3MiHUTK 1oro hopmy.

* 3abopoHEHO CyLIMTW MOKPWIA 260 BOMOrMiA akyMynsiTop 3a JONOMOro [Kepers
NpsIMOro Tenna Ha KWwranT deHiB abo MIKpOXBUNBLOBKX NeYeil.

« 3abopoHeHO TOpKaTUCH BiAKPUTUX KOHTaKTIB akyMynsTopa enekTponpoBigHUMN
MaTepianamm Ha KLWTanT BEMiPHUX NPUKPAc, KMOYiB Y1 KyMbKOBUX MaHLIOXKIB.

* He yTtunisyitte akymynstopu pasom i3 nobyToBrMM Bigxogamu.
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IHCTpYKUIT 3 TexHikn 6e3nekn ANA KOPUCTYBaYviB Gr10Ka XXMBMEHHS

1. BNoK XUBMNEHHS NPU3HAYEHWI ANsi BAKOPUCTaHHS 3 06nagHaHHsM, Lo
Bignosiaae ctaHgapty IEC/EN/UL 62368-1/60950-1.

2. Brok XMBMEHHs NPU3HAYEHUN sl BUKOPUCTAHHS B CYXUX MPUMILLEHHSIX.

3. O6napHaHHa Mae GyTu NigKNYeHNM A0 NerkoJoCTyNHOI po3eTkn No6nmay.

4. Axwo 6MoK XMBMNEHHS NOLIKOAXXeHO abo B HbOMY BUSIBNEHO AedekTu, He
BUKOPUCTOBYNTE Ta HE PEMOHTYIATE OrO.

5. LLo6 pisHaTucs Ginblie, nepengits 3a
nocunanHsm https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-
compliance.html#phnnav_other-products.

PemoHT

e MonepepxeHHsA:
+ PeMoHT B1byxo3saxuiyeHnx pagionpuctpois Motorola Solutions,

cepTudikoBaHux 3a ctaHgaptamu UL, CSA, CENELEC a6o nogi6Hummn
M, Mae 3aifcHIOBaTMCSA NULLIE B LIEHTPaX, Lo NPOMLLNY NepesipKy
Ha BIAMOBIAHICTb CTaHAAPTaM PEMOHTY 1 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS,
yxBaneHum cepTudikaliiHuMu opraHamu.

* 3 nuTaHb WoAo PEMOHTY Ta 06CnyroByBaHHs BUOYX03axuLLEHOrO
obnagHaHHs Motorola Solutions 3sepTaiiTecst 4o komnarii Motorola
Solutions.

PemoHTOM BBaxatoTbesi GyAb-5iKi BHYTPILLHI pO6OTH B NPUCTPOI, LLIO BUKOHYHOTLCS 3
METOI0 BiJHOBIIEHHS IOTO MOYATKOBOrO CTaHy.

KL ANS yCYHEeHHs Npobnemu BUKOHYIOTLCS Aii, Lo He noTpebyioTh BiAKpuBaHHS
30BHILLIHBOrO KOPMYCY MPUCTPOIO Ta JOCTYMY A0 MOro BHYTPILLHIX €MEKTPUYHNX CXEM,
Taki Aii He BBaXaloTbCs PEMOHTOM.

He 3amiHsiTe HasiBHe AoAaTKkoBe 06nagHaHHA Ta akcecyapu
iHWMMKM aHanoriyHMMu BUpo6amu

ObnagHaHHs Ans pagioas’saky Motorola Solutions, cepTtudikoBaHe sik
BubByxo3axuLLleHe opraHom, Lo mae npaso Bupadi gossonis (UL, CSA, CENELEC),
BUNPOBOBYETLCA SAK LiinicHa cMCTEMa, Lo CKNafaeTbCs i3 BHECEHWX [0 nepeniky

Ta CxBarleHUX BiAMNOBIAHMM OpraHoM NOpTaTUBHOI pagiocTaHLil, akymynsTtopa

Ta akcecyapiB 4u gogaTkoBoro obnagHaHHs (abo Toro i iHworo). HeobxigHo
CYBOPO AOTPUMYBATUCH Takoi kKOMGiHaLlii NOPTaTMBHOrO NPUCTPOIO Ta akymynsiTopa.
3abopoHEHO 3aMiHATU YacTUHW BUBYX03aXULLEHOTO MPUCTPOIO, HABIThb SIKLLO 3MiHHY
YaCTUHy paHille Gyno cxBaneHo [0 BUKOPUCTaHHS 3 iHLIMM oBnaaHaHHAM Anst
papioss’sasky Motorola Solutions. Mepenik cxBaneHux koHdirypauii HagaeTbcs
opraHom, Lo mae npaso Bugadi gossonis (UL, CSA, CENELEC).


https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
https://www.motorolasolutions.com/en_xu/support/emea-compliance.html#phnnav_other-products
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Hakneiika, Lo niaTBEpAXye BUOYXO3axXULLEHICTb, Ha paaionpucTpoi No3Havae
Kknacudikauito ickpobeanekm Liporo NpoaykTy, a TakoX CXBaneHWX akymynsaTopis, Aki
BUKOPUCTOBYBaTUMYTbCSI Pa3oOM i3 BiANOBIAHOK CUCTEMOLO.

Ha Haknenui, Wwo nigTeepaxye BUGyx03axuLLEHICTb, 3a3Ha4YeHO KaTanorosuin Homep
KepiBHULTBA, Y SIKOMY € CNIMCOK CXBarneHux akcecyapis Ta (abo) gogaTkoBoro
obraaHaHHs, Lo MOXHa BUKOPUCTOBYBATH i3 LIMM NOPTaTUBHWUM PafionpucTPOEM.
Y pasi BUkopucTaHHs akymynstopa Ta (abo) akcecyapis, L0 He €
BMbyxo3axuileHnmn Bupobammu Motorola Solutions, BU3HaHHSA pagionpucTpoio
BMGYX03aXULLEHUM aHYMOETCS.

OvpekTuBa €Bponencbkoro Coto3y (EC) woao BianpaLboBaHoro
eneKTPMYHOro 1 enekTpoHHoro o6naaHanHA (WEEE)

hi¢
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3rigHo 3 aupekTnBoto €sponeicbkoro cotody WEEE, Ha npogykTax, Lo
npogatotbes B kpaiHax €C (abo, y Aesikux Bunagkax, Ha ix ynakosLi), Mae 6yTu
Hakrnenka 3 NepekpecneHM KOLLIMKOM AN CMITTS. Sk BU3HAa4YEHO AVPEKTUBOLD
WEEE, Taka Haknelika 3 nepekpecrneHnm KOLLMKOM O3HaYae, Lo CroXxusayam i
KiHLLeBUM KOpUCTyBayaM y kpaiHax €C He cnif yTunisyBaT enekTpoHHe Ta
enekTpuyHe o6nagHaHHs YM akcecyapu pasoM i3 nobyToBrUMM Bigxodamu.
CnoxwuBayi 4v KiHLEBI KopucTyBaui B kpaiHax €C mMatoTb 3BepHYTUCSA A0 MiCLEBOrO
npefCTaBHVKa nocTaqanbH1ka obnagHaHHa Yy CepBICHOTO LIEHTPY ANst OTPUMaHHSA
iHcbopmaLii Npo cucTemy 36MpaHHs BigxoaiB y CBOIW KpaiHi.
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